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(Az EK-SzerzGdés/Euratom-Szerzédés alapjdn elfogadott jogi aktusok, amelyek kozzététele kotelezd)

IRANYELVEK

A TANACS 2009/157/EK IRANYELVE
(2009. november 30.)

a szarvasmarhafélék fajtatiszta tenyészillatairol

(kodifikélt valtozat)

(EGT-vonatkozdsi szoveg)

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai K6zosséget létrehozd szerzédésre és kiils-
nosen annak 37. cikkére,

tekintettel a Bizottsdg javaslatdra,
tekintettel az Eurdpai Parlament véleményére (1),

tekintettel az Eurdpai Gazdasigi és Szocidlis Bizottsig vélemé-
nyére (2),

mivel:

(1) A szarvasmarhafélék fajtatiszta tenyészdllatair6l szolo,
1977. julius 25-i 77/504/EGK tandcsi irdnyelvet () tobb
alkalommal jelentdsen mddositottdk (). Az 4ttekinthe-

t6ség és érthetéség érdekében ezt az irdnyelvet kodifi-
kélni kell.

(2) A szarvasmarha-tenyésztés kilonosen fontos szerepet
jatszik a Kozosség mez@gazdasigdban és a megfelel§
eredmények nagymértékben fiiggnek a fajtatiszta tenyé-
széllatok hasznalatatol.

(3) A fajtdk és szabvanyok tagdllamonkénti kiilonbozdsége
akaddlyozza a Kozosségen belilli kereskedelmet. Ezen
eltérések megsziintetése és ezdltal a mezdgazdasdg érin-
tett szektordban a termelékenység novelése érdekében
valamennyi szarvasmarhaféle fajtatiszta tenyészéllat
Kozosségen beliili kereskedelmét liberalizdlni kell.

(") A 2009. oktober 20-i vélemény (a Hivatalos Lapban még nem tették
kozzé).

() A 2009. julius 15-i vélemény (a Hivatalos Lapban még nem tették
kozzé).

() HL L 206., 1977.8.12., 8. o.

(*) Ldsd az 1. melléklet A. részét.

(4) A tagdllamok szdmdra lehetévé kell tenni egy kozosségi
eljaras szerint kidllitott szdrmazdsi bizonyitvany benyuj-
tasdnak kovetelését.

(5) Az ezen irdnyelv végrehajtisdhoz sziikséges intézkedé-
seket a Bizottsdgra ruhdzott végrehajtdsi hatdskorok
gyakorldsdra vonatkoz6 eljardsok megallapitdsarol szolo,
1999. jnius 28-i 1999/468EK tandcsi hatdrozattal (°)
o6sszhangban kell elfogadni.

(6)  Ez az irdnyelv nem érinti a I melléklet B. részében
meghatdrozott irdnyelveknek a nemzeti jogba torténd
atiiltetésére vonatkozo hatéridékkel kapesolatos tagallami
kotelezettségeket,

ELFOGADTA EZT AZ IRANYELVET:

1. cikk

Ezen irdnyelv alkalmazdsdban:

a) ,szarvasmarhaféle fajtatiszta tenyészéllat™ olyan szarvas-
marha, beleértve a bivalyt , amelynek azonos fajtdji sziilei
és nagysziilei torzskonyvbe vagy tenyésztési fGkonyvbe
bejegyzésre keriiltek, és maga vagy bejegyzésre keriilt vagy
jogosult a torzskonyvbe vald bejegyzésre;

b) ,torzskonyv”: barmely konyv, nyilvantartds, irattdr, adathor-
dozé:

i. amit az a tenyésztd egyesiilet, illetve szovetség tart fent,
amelyet az a tagdllam ismert el hivatalosan, amelyben a
tenyészt egyesiiletet, illetve szovetséget 1étrehoztdk, vagy
az érintett tagillam egy hivatalos szervezete, és

() HL L 184, 1999.7.17., 23. o.
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ii. amelybe egy adott fajta szarvasmarhaféle fajtatiszta te-
nyészéllatait, az el6deik feltiintetésével bejegyezték vagy
nyilvantartdsba vették.

2. cikk

A tagédllamok biztositjak, hogy allattenyésztési okokbdl a kovet-
kez8ket ne lehessen megtiltani, korldtozni vagy akadalyozni:

a) a szarvasmarhaféle fajtatiszta tenyészéllatok Ko6zosségen
belili kereskedelme;

b) a szarvasmarhaféle fajtatiszta tenyészéllatok spermdjinak és
petesejtjeinek és embridinak Kozosségen belili kereskedelme;

¢) torzskonyvek létrehozdsa, amennyiben azok megfelelnek a
6. cikkben meghatdrozott kovetelményeknek;

d) a 6. cikkel Osszhangban torzskonyveket vezetS szervezetek
vagy szovetségek elismerése; és

¢) a szarvasmarhafélék fajtatiszta tenyészallatainak tenyésztés
céljdra torténs engedélyezésérsl szol6, 1987. junius 18-i
87/328/EGK tandcsi irdnyelv (') alapjin a mesterséges
megtermékenyitéshez haszndlt tenyészbikdk Kozosségen
beliili kereskedelme.

3. cikk

A valamely tagdllam 4ltal hivatalosan elismert tenyésztdi szer-
vezet vagy szovetség nem tagadhatja meg a mds tagdllamokbdl
szdrmazé szarvasmarhaféle fajtatiszta tenyészéllatok torzskony-
veibe torténd bejegyzését, feltéve, hogy azok kielégitik a
6. cikkel osszhangban megéllapitott kovetelményeket.

4. cikk

(1) A tagéllamok osszedllitjak és naprakészen tartjdk a torzs-
konyvek vezetésére vagy létrehozdsdra hivatalosan elismert, az
1. cikk b) pontjénak i. alpontjidban emlitett szervek jegyzékét, és
elérhet6vé teszik azt a tobbi tagallam és a nyilvanossdg szamdra.

(2) Az (1) bekezdés egységes alkalmazdsira vonatkozé rész-
letes szabdlyokat a 7. cikk (2) bekezdésében emlitett eljardssal
osszhangban kell elfogadni.

5. cikk

A tagéllamok el6irhatjdk, hogy a Kozosségen beliili kereskede-
lemben résztvevs szarvasmarhaféle fajtatiszta tenyészallatok és
azok spermdja vagy petesejtjei és embri6i a 7. cikk (2) bekez-
désében emlitett eljardssal osszhangban késziilt mintdnak megfe-
lel6 szdrmazdsi bizonyitvannyal rendelkezzenek, kiilonés tekin-
tettel a tenyésztéstechnikai teljesitményre.

() HL L 167., 1987.6.26., 54. o.

6. cikk

A 7. cikk (2) bekezdésében emlitett eljdrdssal Gsszhangban
megdllapitjak az aldbbiakat:

a) teljesitményvizsgdlati eljardsokra és a szarvasmarhdk tenyész-
érték-becslésére vonatkozé mddszerek;

b) a tenyésztési szervezetek és szovetségek elismerésére vonat-
kozo feltételek;

) a torzskonyvek létrehozdsanak feltételei;
d) a torzskonyvbe torténd bejegyzés feltételei;
e) a szdrmazdsi tantsitvanyon feltiintetend6 adatok.

7. cikk

(1) A Bizottsigot az Allattenyésztés-techikai ~ Allandé
Bizottsdg létrehozdsdrdl szolo, 1977. jalius 25-i 77/505/EGK
hatdrozattal (%) létrehozott ~Allattenyésztés-technikai  Alland6
Bizottsdg segiti.

(2) Az e bekezdésre val6 hivatkozaskor az 1999/468/EK
hatdrozat 5. és 7. cikkét kell alkalmazni.

Az 1999/468[EK hatdrozat 5. cikkének (6) bekezdésében megil-
lapitott hatarid6 harom hoénap.

8. cikk

A tagallamok kozlik a Bizottsdggal nemzeti joguknak azokat a
f6bb rendelkezéseit, amelyeket az ezen irdnyelv dltal szabalyo-
zott teriileten fogadnak el.

9. cikk

Az 1. melléklet A. részében meghatdrozott irdnyelvekkel mddo-
sitott 77/504/EGK irdnyelv hatdlydt veszti, a I. melléklet B.
részében meghatdrozott irdnyelveknek a nemzeti jogba torténd
atiiltetésére vonatkozo hataridSkkel kapcsolatos tagéllami kote-
lezettségek sérelme nélkiil.

A hatdlyon kiviill helyezett irdnyelvre valé hivatkozdsokat az
erre az irdnyelvre valé hivatkozdsként kell értelmezni a II.
mellékletben foglalt megfelelési tablazattal 6sszhangban.

10. cikk

Ez az iranyelv az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirde-
tését kovetS huszadik napon 1ép hatélyba.

Ezt az irdnyelvet 2010. janudr 2-t6l kell alkalmazni.

() HL L 206, 1977.8.12., 11. o.
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11. cikk

Ennek az iranyelvnek a tagdllamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2009. november 30-dn.

a Tandcs részérdl
az elnok
S. O. LITTORIN
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I. MELLEKLET

A. rész

A hatdlyon kivill helyezett irdnyelv és egymadst kovetd modositdsainak jegyzéke

(ldsd a 9. cikket)

A Tandcs 77/504/EGK irdnyelve
(HL L 206., 1977.8.12., 8. 0.

A Tandcs 79/268EGK irdnyelve
(HL L 62., 1979.3.13., 5. 0)

1979. évi csatlakozdsi okmany I. mellékletének I1.A.65. pontja és ILE.6. pontja
(HL L 291., 1979.11.19., 64. o és 85. 0.)

A Tandcs 85/586/EGK irdnyelve Kizardlag a 4. cikk
(HL L 372., 1985.12.31., 44. o))

A Tandcs 3768/85/EGK rendelete Kizdrélag a melléklet 46. pontja
(HL L 362., 1985.12.31,, 8. 0.)

A Tandcs 91/174[EGK irdnyelve Kizardlag a 3. cikk
(HL L 85., 1991.4.5., 37. o)

A Tandcs 94/28[EK irdnyelve Kizdrolag a 11. cikk
(HL L 178., 1994.7.12., 66. 0.)

1994. évi csatlakozdsi okmdany 1. mellékletének V.F.1A.60. pontja
(HL C 241, 1994.8.29., 155. o)

A Tandcs 807/2003[EK irdnyelve Kizdrolag a I melléklet 23.
(HL L 122., 2003.5.16., 36. 0.) pontja
A Tandcs 2008/73[EK irdnyelve Kizdrélag a 2. cikk

(HL L 219., 2008.8.14., 40. 0.)

B. rész
A nemzeti jogba vald atiiltetésre el6irt hatdrid6k jegyzéke

(ldsd a 9. cikket)

Irdnyelv Az dtiiltetés hatdrideje

77[504/EGK 1979. janudr 1., kivéve a 7. cikket

A 7. cikk esetében — az abban foglalt valamennyi pont vonatkozdsiban — azon
idéponttal kezdSd6 hatéllyal, amikortdl kezdve a tagdllamok megfelelnek a Kozos-
ségen beliili kereskedelemre vonatkoz6 rendelkezéscknek, kiilonosen a 6. cikk alapjdn
a késGbbiekben elfogadott hatdrozatoknak.

85/586/EGK 1986. januar 1.
91/174[EGK 1991. december 31.
94/28/EK 1995. jlius 1.

2008/73[EK 2010. janudr 1.
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II. MELLEKLET
Megfelelési tablazat
77/504[EGK irényelv Ez az irdnyely
1. cikk, a) pont 1. cikk, a) pont
1. cikk, b) pont, elsé és masodik francia bekezdés 1. cikk, b) pont, i. és ii. alpont
2. cikk, elsé bekezdés, els6—otodik francia bekezdés 2. cikk, a)-e) pont
2. cikk, masodik bekezdés —
3. cikk —
4. cikk 3. cikk
4a. cikk 4. cikk
5. cikk 5. cikk
6. cikk, (1) bekezdés, els6-otodik francia bekezdés 6. cikk, a)-e) pont
6. cikk, (2) bekezdés —
8. cikk, (1) és (2) bekezdés 7. cikk (1) és (2) bekezdés
8. cikk, (3) bekezdés —
— 8. cikk
9. cikk —
— 9. cikk
— 10. cikk
10. cikk 11. cikk

I. melléklet

II. melléklet
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II

(Az EK-Szerz6dés/Euratom-Szerzédés alapjdn elfogadott jogi aktusok, amelyek kozzététele nem kotelezd)

HATAROZATOK

TANACS

A TANACS HATAROZATA
(2009. november 30.)

a Schengeni Informdciés Rendszer technikai timogatbegysége (SIS kozponti rész) létesitésének és
mitkodésének koltségeire vonatkozd pénziigyi szabilyzat modositdsirél szo6lé, az 1990. évi
Schengeni Egyezmény dltal feldllitott Végrehajté Bizottsdg hatirozatinak médositisirol

(2009/914/EK)

AZ EUROPAI UNIO TANACSA, orszdg, Svédorszdg, illetve Izland és Norvégia, valamint a
2007/471[EK tandcsi hatdrozat (*) alapjan a Cseh Koztar-
sasdg, az Eszt Koztdrsasdg, a Lett Koztdrsasig, a Litvan
Koztarsasdg, a Magyar Koztdrsasag, a Méltai Koztdrsasag,

tekintettel a Benelux Gazdasdgi Uni6 allamai, a Németorszagi a Lengyel Koztdrsasig, a Szlovén Koztdrsasig és a

Szovetségi Koztdrsasdg és a Francia Koztdrsasig korményai Szlovak Koztdrsasdg, tovabbd a 2008/421/EK tandcsi

kozott a kozos hatdraikon torténd  ellendrzések fokozatos hatdrozat (°) alapjan Svijc is.

megsziintetésérdl szolo, 1985. junius 14-i Schengeni Megélla-
podads végrehajtdsarol szol6 egyezmény () (,1990. évi Schengeni
Egyezmény”) 119. cikkének rendelkezéseire,

(4)  Bulgdriat és Romdnidt a Tandcs altal a 2005-as csatlako-
zdsi okmdny 4. cikkének (2) bekezdése szerint meghatd-
rozand6 idSpontig, a SIS 1+ keretében be kell vonni a
els6 generdciés Schengeni Informdciés Rendszerbe (SIS

mivel:

1+).
(1) Az 1990. évi Schengeni Egyezmény 119. cikkének
rendelkezései értelmében a SIS kozponti rész (C.SIS) léte-
sitésének és mikodésének — a 92. cikk (3) bekezdésében
emlitett — koltségeit a Szerz8d6 Felek kozosen viselik.
(5)  Ett6l az id6ponttdl kezd6dGen Bulgdridnak és Romd-

() A CSIS ltesitése & makodése kapesén felmeriild pénz- nidnak részt kell vennie a C.SIS pénziigyi szabdlyzatban.

tigyi kotelezettségekre a Schengeni Végrehajté Bizott-

sagnak a SIS kozponti részére vonatkozd pénziigyi

szabalyzat modositdsirdl sz0l6, 1997. december 15-i

hatdrozatdval (?) (a tovdbbiakban: CSIS pénziigyi

szabdlyzat) médositott killon pénziigyi szabalyzat vonat-

kozik. (6)  Indokolt, hogy Bulgdria és Romania hozzdjdruljon a C.SIS
eredeti koltségeihez. Ugyanakkor mivel e tagéllamok csak
2007-ben csatlakoztak az Eurdpai Uniéhoz, helyénvald,
hogy a C.SIS létesitéséhez kot6dd eredeti koltségekhez

(3) A 2000/777[EK tanicsi hatdrozat (}) alapjan a C.SIS 2007. jal}ué{ 1-jétdl jaruljanak bozzé’. Indokoltnak tekint-
pénziigyi szabdlyzat hatdlya ald tartozik Ddnia, Finn- het6 tovébbd, hogy 2010. janudr 1-jétél az eredeti miko-

dési koltségekhez is hozzdjéruljanak.

HL L 239., 2000.9.22., 19. o. -
() HL L 239., 2000.9.22., 444. o. () HL L 179., 2007.7.7., 46. o.
HL L 309., 2000.12.9., 24. o. () HL L 149., 2008.6.7., 74. o.
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Liechtenstein részt vesz a schengeni vivmanyok schen-
geni informdcids rendszerre vonatkozé rendelkezéseinek
alkalmazdsdban attdl az id6ponttdl kezd6dGen, amelyet a
Tandcs az Europa1 Uni6, az Eurdpai Kozosség, a Svdjci
Allamszovetség és a Liechtensteini Hercegség kozott
létrejott, a Liechtensteini Hercegségnek az Eurdpai Unid,
az Eurépai K6zosség és a Svdjci Allamszovetség kozott
létrejott, a Svéjci Allamszovetségnek a schengem vivma-
nyok végrehajtdsdra, alkalmazdsira és fejlesztésére
irdnyul6 tarsuldsardl sz6lé megallapoddshoz valé csatla-
kozdsardl szol6 jegyzSkonyv 10. cikkével osszhangban
hatdroz meg. Ettdl az id6ponttdl kezdve Liechtensteinnek
részt kell vennie a C.SIS pénziigyi szabalyzatdnak alkal-
mazdsdban.

Esszertien elvarhat6, hogy Liechtenstein hozzdjaruljon az
eredeti koltségekhez. Mivel azonban a jegyz8konyvet
2008. februdr 28-dn irtdk ald, helyénval6, hogy Liech-
tenstein a C.SIS létesitésével kapcsolatos eredeti kolt-
ségekbdl a 2008. janudr 1. 6ta felmeriilt koltségekhez
jaruljon hozzd. Szintén helyénvald, hogy Liechtenstein
2010. janudr 1-jét8l jaruljon hozzd a mikodési kolt-
ségekhez.

Izland és Norvégia tekintetében e hatdrozat az Eurdpai
Unié Tandcsa, valamint az Izlandi Koztdrsasig és a
Norvég Kirdlysdg kozotti, e két dllamnak a schengeni
vivmanyok végrehajtasra, alkalmazdsdra és fejlesztésére
irdnyul6 tdrsuldsardl sz6l6 megéllapodés (1) értelmében
a schengeni vivmanyok azon rendelkezéseinek tovabbfej-
lesztését képezi, amelyek e megdllapodds alkalmazasat
szolgdl6 egyes szabélyokrol sz6l6 1999/437[EK tandcsi
hatdrozat () 1. cikkének G. pontjdban emlitett teriilet ald
tartoznak.

(10)  Svdjc tekintetében e hatdrozat az Eurdpai Unid, az

Europal Kozosség és a Svdjci Allamszovetség kozotti, a
Svéjci AIlamszovetsegnek a schengeni vivmanyok végre-
hajtdsdra, alkalmazdsira és fejlesztésére irdnyuld tdrsuld-
sér(’)l sz6016 megéllapodds (3) értelmében a schengeni
vivméanyok azon rendelkezéseinek tovabbfejlesztését
képezi, amelyek az 1999/437[EK hatdrozat 1. cikkének
G. pontjaban emlitett terillethez tartoznak, Osszeftig-
gésben a 2008/146/EK (*) és a 2008/149/IB tanacsi hata-
rozat (°) 3. cikkével.

L 176., 1999.7.10., 36. o

HL
HL L 176., 1999.7.10., 31. o.
HL L 53., 2008227 52 o.

Uni6, az Europal Kozosség és a Svijci Allamszovetseg kozotti, a
Svéjci All amszovetsegnek a schengeni vivmédnyok végrehajtdsdra,
alkalmazdsdra és fejlesztésére irdnyuld tdrsuldsardl sz6l6 megallapo-
ddsnak az Eurépai Kozosség nevében torténd megkotésérdl (HL
L 53, 2008.2.27., 1. 0)

A Tandcs 2008. janudr 28-i 2008/149[IB hatdrozata az Eur6pai
Unid, az Eurépai Kozosség és a Svdjci All amszovetség kozotti, a
Sviéjci Allamszovetsegnek a schengeni vivmdnyok végrehajtdsdra,
alkalmazdsdra és fejlesztésére irdnyuld tdrsuldsarol szolé6 megéllapo-
désnak az Eurdpai Uni6 nevében torténd megkotésérsl (HL L 53.,
2008.2.27., 50. o.).

(11)  Liechtenstein tekintetében ez a hatdrozat az Europal

Uni6, az Eurdpai Kozosség, a Svdjci Allamszovetseg és
a Liechtensteini Hercegség kozotti, a Liechtensteini
Hercegségnek az Eurdpai Uni6, az Eurépai K6z0sség és
a Svdjci Allamszovetség kozott létrejott, a Svdjci Allam-
szovetségnek a schengeni vivmanyok végrehajtdsdra,
alkalmazdsdra és fejlesztésére irdnyuld tarsuldsirdl szolo
megallapoddshoz valé csatlakozdsdrdl szol6 jegyzékonyv
értelmében a schengeni vivmédnyok azon rendelkezései-
nek tovabbfejlesztését képezi, amelyek az 1999. mdjus
17-1 1999/437EK tandcsi hatdrozat 1. cikkének G. pont-
jaban emlitett teriilethez tartoznak, Osszefiiggésben a
2008/261/EK (%) és a 2008/262[IB tandcsi hatdrozat (7)
3. cikkével

(12) Az Egyesiilt Kirdlysdg az Eurdpai Uniorél sz6lé Szerzd-

déshez és az Eurdpai Kozosséget létrehozé szerzddéshez
csatolt, a schengeni vivmédnyoknak az Eurépai Unié kere-
tébe torténd beillesztésérdl sz616 jegyzkonyv 5. cikkével,
valamint a Nagy-Britannia és Eszak-rorszdg Egyesiilt
Kirdlysagdnak a schengeni vivmdnyok egyes rendelkezései
alkalmazdsdban valo részvételére vonatkozd kérésérdl
sz6l6, 2000. mdjus 29-i 2000/365/EK tandcsi hatd-
rozat (%) 8. cikke (2) bekezdésével osszhangban részt
vesz ebben a hatdrozatban.

(13) Irorszdg az Eurdpai Uniordl szolé Szerzédéshez és az

Eurdépai Kozosséget létrehozd szerzddéshez csatolt, a
schengeni vivmdnyoknak az Eurépai Unié keretébe
torténd beillesztésérsl szolo jegyzékonyv 5. cikkének,
valamint az Irorszagnak a schengeni vivmanyok egyes
rendelkezései alkalmazdsdban vald részvételére vonatkozd
kérésérdl szolo, 2002. februdr 28-i 2002/192/EK tanacsi
hatdrozat (°) 6. cikkének (2) bekezdésével Osszhangban
részt vesz ebben a hatdrozatban.

(14) A Ciprusi Koztdrsasdg tekintetében e hatdrozat olyan jogi

aktust képez, amely a 2003-as csatlakozdsi okmdny
3. cikke (2) bekezdésének értelmében a schengeni vivimé-
nyokra épiil, vagy azokkal egyéb médon Osszefiigg.

(°) A Tandcs 2008. februdr 28-i 2008/261/EK hatdrozata az Eur6pai

Unid, az Eurdpai Kozosség, a Svéjci Allamszovetseg és a Liechtens-
teini Hercegség kozotti, a Liechtensteini Hercegségnek az Eurdpai
Uni6, az Eurépai Kozosség és a Svdjci Allamszovetség kozotti, a
Svéjci Allamszovetsegnek a schengeni vivményok végrehajtdsara,
alkalmazdsdra és fejlesztésére irdnyuld tdrsuldsarol sz6lé megallapo-
ddshoz valé csatlakozdsirdl szol6 jegyzSkonyvnek az Eurdpai Unid
nevében torténd aldirdsdrdl és egyes rendelkezéseinek ideiglenes
alkalmazdsir6l (HL L 83., 2008.3.26., 3. o.).

A Tandcs 2008. februdr 28-i 2008/262/IB hatdrozata az Eurdpai
Unid, az Eurdpai K6zosség, a Svéjci A llamszovetség és a Liechtens-
teini Hercegség kozotti, a Liechtensteini Hercegségnek az Eurdpai
Uni6, az Eurdpai Kozosség és a Svdjci Allamszovetség kozotti, a
Svéjci Allamszovetsegnek a schengeni vivmdnyok végrehajtdsdra,
alkalmazdsdra és fejlesztésére irdnyuld tdrsuldsardl sz6lé megallapo-
ddshoz val csatlakozdsardl szol6 jegyzSkonyvnek az Eurdpai Unid
nevében torténd aldirdsardl és egyes rendelkezéseinek ideiglenes
alkalmazdsar6l (HL L 83., 2008.3.26., 5. o.).

) HL L 131., 2000.6.1., 43. o.
() HL L 64., 2002.3.7., 20. o.
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(15)  E hatdrozat a 2005-0s csatlakozdsi okmdny 4. cikkének
(2) bekezdése értelmében a schengeni vivmanyokon
alapulé vagy azokkal egyéb modon osszefiiggs jogi
aktus,

A KOVETKEZOKEPPEN HATAROZOTT:

1. cikk

A CSIS pénziigyi szabdlyzat 1. cimének 3. pontja a kovetkezd
francia bekezdésekkel egésziil ki:

,— Bulgdria és Romdnia esetében ez a hozzdjarulds kizdrdlag
a C.SIS létesitéséhez kot6dS, 2007. janudr 1-jétSl felme-
il koltségek alapjan kertil kiszdmitdsra. Ezen alla-
moknak a C.SIS mikodési koltségeihez is hozzd kell
jarulniuk 2010. janudr 1-jét kovetSen.

— Liechtenstein esetében ez a hozzdjarulds kizarolag a C.SIS
létesitéséhez kot6ds, 2008. janudr 1-jétsl felmeriils kolt-
ségek alapjan keril kiszdmitdsra. Liechtensteinnek a C.SIS
mikodési koltségeihez is hozzd kell jarulnia 2010. janudr
1-jét kovetSen.”

2. cikk

A IL cim 2. pontjanak utolsé bekezdésében és a II. cim 2.
pontjanak nyolcadik bekezdésében a kedvezményezett helyébe
a kovetkez6 1ép:

,Ministere de I'Intérieur, Direction des systemes d’information
et de communications

(Beliigyminisztérium, Informdciés és Kommunikaciés Rend-
szerek Igazgatdsaga)”

3. cikk

A hatdrozatban a ,frank” és ,francia frank” kifejezés helyébe az
Lseuro” 1ép.

4. cikk

Liechtenstein tekintetében a médositdsok akkor 1épnek hatélyba,
amikor hatdlyba lép az Eurdpai Unid, az Eurdpai Kozosség, a
Svéjci Allamszovetség és a Liechtensteini Hercegség kozott létre-
jott azon jegyzSkonyv, amely a Liechtensteini Hercegségnek az
Eurépai Uni6, az Eurépai Kozosség és a Svijci Allamszovetség
kozott étrejott, a Svdjci Allamszovetségnek a schengeni vivma-
nyok végrehajtdsdra, alkalmazdsira és fejlesztésére irdnyuld
tarsuldsardl sz6lé megallapodashoz val6 csatlakozdsardl szol.

5. cikk
Ez a hatdrozat az elfogaddsanak napjan lép hatalyba.
Ezt a hatdrozatot az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban ki kell

hirdetni.

Kelt Briisszelben, 2009. november 30-dn.

a Tandcs részérél
az elnok
B. ASK
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A TANACS HATAROZATA
(2009. november 30.)

a ,SISNET” elnevezési kommunikdciés infrastruktirdnak a schengeni kornyezetben t6rténd

kiépitésérdl és milkodtetésérdl a Tandcs fGtitkdrhelyettese dltal egyes tagillamok nevében kotott

szerzGdéseknek a fGtitkdrhelyettes dltal t6rténd igazgatdsira vonatkozé koltségvetési szempontok
pénziigyi szabdlyozdsinak megillapitdsir6l sz6l6 2000/265/EK tandcsi hatdrozat médositdsirdl

(2009/915/EK)

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurépai Uniorél szolo szerz8déshez és az Eurdpai
Kozosséget létrehozd szerz8déshez csatolt, a schengeni vivmaé-
nyoknak az Eurépai Unié keretébe torténd beillesztésérél sz016
jegyz8konyv 2. cikke (1) bekezdése madsodik albekezdésének
els6 mondatéra,

mivel:

)

(")
)

H
H

A Tandcs f6titkdrhelyettesét az 1999/870/EK hatdrozat (')
és a 2007/149[EK hatdrozat (?) felhatalmazza arra, hogy
a schengeni vivmdnyoknak az Eurépai Unié keretébe
torténd  beillesztésével  Osszefiiggésben a  schengeni
kornyezet kommunikdcids infrastruktdrdjanak (SISNET)
kiépitésére és miuikodtetésére vonatkozd szerzddések
megkotése és kezelése céljabdl egyes tagallamok képvise-
letében eljarjon e kommunikéci6s infrastruktiirdnak az
Eurdpai Kozosség koltségvetését terhel§ kommunikacids
infrastruktdrdba torténd beépitéséig.

Az ezen szerz8désekbdl eredd pénziigyi kotelezettségeket
az emlitett hatdrozatokban emlitett kommunikdcios
infrastruktdra finanszirozdsdra szolgdlé kilon koltség-
vetés (a tovabbiakban: a SISNET-koltségvetés) fedezi.

Az Eurdpai Unidhoz a 2005-0s csatlakozasi okmannyal
csatlakozott tagdllamokat a Tandcs dltal a 2005-0s csat-
lakozdsi okmény 4. cikkének (2) bekezdése szerint
meghatdrozandé id8pontban be kell vonni az elsé gene-
rdciés Schengeni Informéciés Rendszerbe (SIS 1+). Az
emlitett id6ponttél kezd6dGen e tagdllamoknak is szere-
pelniiik kell a koltségvetésben.

Liechtenstein részt vesz a schengeni vivmédnyok schen-
geni informdcids rendszerre vonatkozé rendelkezéseinek
alkalmazdsaban att6l az id6ponttdl kezdddGen, amelyet a
Tandcs az Eurépai Uni6, az Eurdpai Kozosség, a Svdjci
Allamszovetség és a Liechtensteini Hercegség kozott
létrejott, a Liechtensteini Hercegségnek az Eurdpai Unid,
az Eurépai Kozosség és a Svajci Allamszovetség kozott
létrejott, a Svdjci Allamszovetségnek a schengeni vivma-
nyok végrehajtisdra, alkalmazdsira ¢és fejlesztésére
irdanyulé tarsuldsdrdl szolé6 megéllapoddshoz vald csatla-
kozdsdr6l szolé jegyzSkonyv 10. cikkével Gsszhangban
hatdroz meg. Attdl az id6ponttdl kezd8dSen Lichtens-
teinnek részt kell vallalnia a koltségvetésben,

L L 337, 1999.12.30,, 41. o.

L L 66., 2007.3.6., 19. o.

A KOVETKEZOKEPPEN HATAROZOTT:

1. cikk

A 2000/265[EK hatdrozat a kovetkezSképpen modosul:

1. A 25. cikk a kovetkezd bekezdéssel egésziil ki:

,(la)  2010. janudr 1-jét8l az (1) bekezdésben emlitett
allamok sora kiegésziil Bulgdridval és Romdanidval.

(Ib)  2010. janudr 1-jét8l az (1) bekezdésben emlitett
allamok sora kiegésziil Liechtensteinnel.”

. A 26. cikk harmadik albekezdését el kell hagyni.

. A 28. cikk a kovetkezSképpen médosul:

a) az (1) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

o(1) A 25. cikkben emlitett dllamok hozzdjaruldsaik
70 %-at legkésébb dprilis 1-jéig, 30 %-at pedig oktdber
1-jéig teljesitik.”;

b) az (la) bekezdést el kell hagyni;
) a (3) bekezdés helyébe a kovetkezs széveg 1ép:

,(3)  Bulgdria és Romdnia — az (1) bekezdéstdl eltérve
és a 49. cikk sérelme nélkil — 2010-re vonatkozé teljes
hozzdjéruldsit 2010. december 31-ig teljesiti. Liechtens-
tein a 2010-re vonatkozd teljes hozzdjaruldsit 2010.
december 31-ig teljesiti.”;

d) a (4) bekezdést el kell hagyni.

. A 37. cikk o6todik albekezdésének helyébe a kovetkezd

szoveg 1ép:

,A tandcsadd bizottsdg mindent megtesz annak érdekében,
hogy véleményét konszenzussal fogadja el. Ha ilyen konszen-
zusra nincs lehetSség, a tandcsad6 bizottsdg a véleményét
képviselSinek egyszerti tobbségével fogadja el. Az eljardsok
akkor érvényesek, ha rendelkezésre 4ll a hatdrozatképes-
séghez szitkséges 19 f6s létszdm. Szavazategyenlség esetén
az elnok szavazata dont. A 25. cikk (1a) bekezdésében emli-
tett id6ponttdl a hatdrozatképességhez 21 fGs 1étszam szik-
séges.”
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5. A 49. cikk ¢) pontja helyébe a kovetkez8 szoveg 1ép:

,¢) a 25. cikkben emlitett dllamok hozzdjaruldsainak kiiga-
zitdsa a SISNET kordbbi kiépitési koltségébdl az egyéb
dllamra juté hdnyad megillapitdsa érdekében. Ez az
ardny a megel6z6 pénziigyi évben az egyéb dllam altal
fizetett héaforrdsoknak az Eurdpai Kozosség teljes
héaforrasdhoz viszonyitott ardnya alapjan kertil kiszdmi-
tisra. Amennyiben a héaforrdsokra vonatkozdan nem
dllnak rendelkezésre adatok, a hozzdjaruldsok kiigazi-
tdsdt az egyes érintett tagallamoknak a 25. cikkben emli-
tett valamennyi tagdllam Osszesitett brutté nemzeti
termékébdl vald részesedése alapjan kell meghatdrozni.
A szdzalékos ardnyt a 25. cikkben emlitett dllamoknak
megkiildott »ovairasi értesités« rogziti a 26. cikk szerint
kiszdmitott részesedésiikkel ardnyos Osszeg feltiinteté-
sével.”

2. cikk

Liechtenstein tekintetében az 1. cikkben meghatdrozott médo-
sitdsok akkor lépnek hatdlyba, amikor hatilyba lép az Eurdpai
Uni6, az Eurépai Kozosség, a Svajci Allamszovetség és a Liech-
tensteini Hercegség kozott létrejott azon jegyz&konyv, amely a

Liechtensteini Hercegségnek az Eurépai Uni6, az Eurdpai
Kozosség és a Svdjci Allamszovetség kozott létrejott, a Svéjci
Allamszovetségnek a schengeni vivmanyok végrehajtasara, alkal-
mazdsara és fejlesztésére irdnyuld tarsuldsardl szl megéllapo-
dashoz vald csatlakozdsdrol szol.

3. cikk

Ez a hatdrozat az elfogaddsdnak napjan 1ép hatdlyba.

4. cikk

Ezt a hatdrozatot az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban ki kell
hirdetni.

Kelt Briisszelben, 2009. november 30-dn.

a Tandcs 1észérél
az elnok
B. ASK
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MEGALLAPODASOK

TANACS

Téjékoztatis az Eurépai Unié és az Amerikai Egyesiilt Allamok kozotti, a kiadatdsrol, illetve a
kolcsonds jogsegélyrdl sz6l6 megdllapodasok hatdlybalépésének idGpontjarél

Az Eurépai Uni6 és az Amerikai Egyesiilt Allamok kozotti, a kiadatasrdl, illetve a kolesonos jogsegélyrdl
sz616 megéllapoddsok, melyek 2003. junius 25-én keriiltek aldirdsra Washington DC-ben ('), 2010. februdr
1-jén lépnek hatilyba, a kiadatdsr6l szolé6 megdllapodds 22. cikkével, illetve a kolcsonos biintigyi
jogsegélyrdl sz6l6 megdllapodds 18. cikkével 6sszhangban.

() HL L 181., 2003.7.19., 27. o.
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(Az EU-SzerzGdés alapjdn elfogadott jogi aktusok)

AZ EU-SZERZODES V. CIME ALAP]AN ELFOGADOTT JOGI AKTUSOK

A TANACS 2009/916/KKBP HATAROZATA
(2009. oktdber 23.)

az Eurdpai Unié éltal az Atalanta eurépai uniés katonai miivelet keretében vezetett erdk Seychelle
koztirsasdgi jogdllasirdl szolo, az Eurépai Unid és a Seychelle Koztdrsasig kozotti megillapodds
aldirdsarol és megkotésérdl

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Uni6rél szolé szerzGdésre és kiilonosen
annak 24. cikkére,

tekintettel az elnokség ajanldsira,

mivel:

(1)

Az Egyesiillt Nemzetek Biztonsdgi Tandcsa (ENSZ BT)
2008. mdjus 15-én elfogadta az 1814 (2008) sz. hatd-
rozatot, amelyben arra kéri az dllamokat és a regionalis
szervezeteket, hogy hozzanak intézkedéseket a Szomali-
dnak szdnt humanitdrius tdmogatds széllitdsdban és eljut-
tatdsdban, valamint az Egyesiilt Nemzetek Szervezete dltal
engedélyezett tevékenységekben részt vevs hajok védelme
érdekében.

Az ENSZ BT 2008. janius 2-dn elfogadta az 1816 (2008)
sz. hatdrozatot, amelyben felhatalmazta a szoméliai dtme-
neti szovetségi kormdnnyal egytittmiikodg éllamokat,
hogy az emlitett hatdrozat elfogaddsdtél szamitott hat
hénapon keresztiil Szomdlia felségvizeire lépjenck, és a
vonatkoz6 nemzetkozi joggal 6sszhangban minden sziik-
séges eszkozt felhaszndljanak arra, hogy megaka-
délyozzdk a tengeren elkovetett kaldztdmaddsokat és
fegyveres rabldsokat. Az ENSZ BT 2008. december 2-
an elfogadott 1846 (2008) sz. hatdrozata tovabbi
tizenkét honapra megdjitotta ezeket az intézkedéseket.

A Tandcs 2008. november 10-én elfogadta a Szomadlia
partjaindl folytatott kal6ztdimadasoktdl és fegyveres rabla-
soktdl valé elrettentéshez, azok megel6zéséhez és vissza-
szoritdsdhoz valé hozzdjarulds céljabdl folytatott eurdpai
unidés katonai mfveletrl (,Atalanta” midvelet) sz6lé
2008/851/KKBP egyiittes fellépést (1).

() HL L 301., 2008.11.12., 33. o.

4

A 2008/851/KKBP egyiittes fellépés 11. cikke kimondja,
hogy a harmadik dllamok szdrazfoldi teriiletein allo-
mésoz6 vagy jelenlévs, vagy a harmadik allamok felség-
vizein vagy belvizein tevékenykedd, az Eur6pai Uni6 dltal
vezetett er6k és a személyi dllomdnya jogélldsat a Szer-
z8dés 24. cikkében megdllapitott eljdrdsnak megfelelGen
kell meghatdrozni.

A Tandcs 2007. szeptember 18-i felhatalmazdsat kove-
t8en, a Szerz6dés 24. cikkével 6sszhangban az elnokség a
fétitkar/f6képvisel§ kozremiikodésével targyaldsokat foly-
tatott az Eurdpai Unié daltal vezetett erdk Seychelle
koztdrsasdgi jogélldsarél sz6l6, az Eurdpai Unib és a
Seychelle Koztarsasdg kozotti megallapoddsrol.

A megillapodést jova kell hagyni,

A KOVETKEZOKEPPEN HATAROZOTT:

1. cikk

Az EU Atalanta katonai mtvelete keretében az Eurdpai Unid
altal vezetett erék Seychelle koztarsasdgi jogallasardl szo6lo, az
Eurépai Uni6 és a Seychelle Koztdrsasdg kozotti megdllapodds
az Unié nevében jovdhagydsra keriil.

A megillapodds szovegét csatoltdk e hatdrozathoz.

2. cikk

A Tandcs elnoke felhatalmazast kap, hogy kijelolje a megélla-
poddsnak az Eurdpai Uniét jogilag kotelezd aldirdsdra jogosult
személy(eke)t.
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3. cikk

Ez a hatdrozat az elfogaddsdnak napjin lép hatalyba.

4. cikk

Ezt a hatdrozatot az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban ki kell hirdetni.

Kelt Luxembourgban, 2009. oktéber 23-dn.

a Tandcs részérdl
az elnok
T. BILLSTROM
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FORDITAS
MEGALLAPODAS

az Eurdpai Uni6 és a Seychelle Koztirsasdg kozott az Eurépai Unid dltal az Atalanta eurépai unids
katonai miivelet keretében vezetett er6k seychelle koztirsasagi jogalldsirol

AZ EUROPAI UNIO (EU)

egyrészrl, és

A SEYCHELLE KOZTARSASAG, a tovibbiakban: a fogadé allam,

masrészrol,
a tovdbbiakban egyiittesen: a Felek,

FIGYELEMBE VEVE AZ ALABBIAKAT:

— az Egyesiilt Nemzetek Szervezete Biztonsagi Tandcsdnak (ENSZ BT) 1814 (2008),1838 (2008), 1846 (2008) és 1851

(2008) hatdrozatdt,

— a Seychelle Koztdrsasdg 2009. dprilis 2-i és 2009. augusztus 21-i keltezéstd levelét, melyben az unids tengeri

haderének a teriiletén vald jelenlétét kérelmezi,

— az Eurdpai Uni6 Tandcsdnak a Szomdlia partjaindl folytatott kaléztdmaddsoktdl és fegyveres rabldsoktol valo elret-
tentéshez, azok megel6zéséhez és visszaszoritdsihoz val hozzdjirulds céljabdl folytatott eurdpai unids katonai
miveletrdl sz6l6, 2008. november 10-i 2008/851/KKBP egyiittes fellépését,

— azt, hogy e megéllapodds nem érinti a Felek nemzetkozi megédllapoddsok és mds, nemzetkozi birdsdgok létrehozd-
sdrol sz6l6 okiratok — beleértve a Nemzetkozi Biintet6birdsdg alapokmdnydt — szerinti jogait és kotelezettségeit,

A KOVETKEZOKBEN ALLAPODTAK MEG:

1. cikk
Hatély és fogalommeghatirozisok

(1)  Ez a megallapodds az Eurdpai Uni6 éltal vezetett erSkre
és azok személyi dllomdnydra vonatkozik.

(2)  Ez a megdllapodds kizdrélag a fogadé dllam teriiletére
vonatkozik, ideértve annak vizeit és légterét.

(3)  E megallapodds alkalmazdsdban:

a) ,az Eurdpai Unié altal vezetett er6k (EUNAVFOR)™: az EU iltal
vezetett ,Atalanta” miveletben részt vevd EU katonai
parancsnoksdgok és nemzeti kontingensek, valamint ezek
hajéi, reptil6gépei, felszerelései és szallitbeszkozei;

b) ,miivelet”: a katonai misszié elSkészitése, telepitése, végrehaj-
tdsa és tdmogatdsa az ENSZ Biztonsdgi Tandcsa 1814
(2008), 1838 (2008), 1846 (2008), 1851 (2008) sz. hati-
rozatdbdl és az azokat kovetS megfelel§ hatdrozataibdl, az
ENSZ tengerjogi egyezményébdl, valamint a Seychelle
Koztdrsasdg 2009. aprilis 2-i és 2009. augusztus 21-i meghi-
volevelébdl ered6 megbizatdsnak megfelelGen;

¢) ,miveleti parancsnok™ a mivelet parancsnoka;

d) ,az EU-er6k parancsnoka™ a muveleti teriiletek parancsnoka;

i)
-

=

e) ,EU katonai parancsnoksdg” a miivelet katonai parancsnok-
sagat vagy ellen6rzését biztosité EU katonai parancsnokok
irdnyitasa alatt 4ll6 katonai parancsnoksdg és annak egységei,
allomashelyiiktd] fuggetleniil;

f) ,nemzeti kontingensek™ az Eurdpai Unié tagallamaihoz, vala-
mint a miveletben részt vevé harmadik dllamokhoz tartozd
egységek, hajok, repiil6gépek és elemek, tobbek kozott a
kereskedelmi hajok fedélzetén tartézkodd védelmi kilonitmé-
nyek;

,az EUNAVFOR személyi dllomédnya”: az EUNAVFOR részére
biztositott polgari és katonai személyi allomany, valamint a
miivelet el6készitése céljabdl telepitett személyi dllomany, az
EUNAVFOR dltal elfogott személyeket kisérg dllomany, vala-
mint a mtivelet keretében valamelyik kiild§ dllam vagy EU-
intézmény szdmdra missziét teljesité személyi dllomdny,
amely — amennyiben e megdllapodds mdsként nem rendel-
kezik - a fogadé dllam teriiletén tartozkodik, a helyi
személyzet és a nemzetkozi kereskedelmi beszéllitok dltal
alkalmazott személyzet kivételével;

Lhelyi személyzet™ a fogad6 dllamban dllampolgdrsiggal vagy
alland6 lakohellyel rendelkezd személyzet;
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i) ,létesitmények™ az EUNAVFOR és személyi dllomanya
szdmadra szitkséges helyiségek, széllds és foldteriletek;

j) ykild6 dllam™ az EUNAVFOR szdmdra nemzeti kontingenst
biztosité dllam, beleértve az Eurdpai Unid tagallamait, vala-
mint a mtiveletben részt vevé harmadik dllamokat;

k) ,vizek” a fogadd édllam belvizei, a szigetek kozotti vizek és
parti tengere, valamint az e vizek feletti 1égtér;

1) ,hivatalos levelezés”: a miivelettel és annak feladataival ossze-
figg6 minden levelezés.

2. cikk
Altalinos rendelkezések

(1) Az EUNAVFOR és annak személyi dllomdnya tiszteletben
tartja a fogadd dllam torvényeit és rendeleteit, és tartézkodik a
miivelet célkitizéseivel Gsszeegyeztethetetlen barmely fellépéstd]
vagy tevékenységtdl.

(2) Az EUNAVFOR rendszeresen tdjékoztatja a fogadé édllam
kormdnyét a fogadd dllam teriiletén dllomdsozé személyi allo-
maénya létszdmadrél, tovabba a fogadd dllam vizein tevékenykedd
hajok, repiil6gépek és egységek, valamint a kikotsit igénybe
vevS hajok azonossdgardl.

3. cikk
Azonositds

(1) Az EUNAVFOR-nak a fogadé éllam szarazfoldi teriiletein
tartozkodd személyi allomanya koteles mindenkor dtlevelet
vagy katonai személyazonosité igazolvanyt tartani magdnal.

(2) Az EUNAVFOR jiarmiiveit, repil6gépeit, hajoit és mads
szallitbeszkozeit  megkiilonboztet6 EUNAVFOR  azonositd
jelzéssel és/vagy rendszamtdblaval kell ellatni, amelyrél a fogadd
dllam illetékes hatdsdgait elGzetesen tdjékoztatni kell.

(3) Az EUNAVFOR jogosult létesitményein, jarmdvein és mds
széllitoeszkozein elhelyezni az Eurdpai Unié zdszlajat és mds
jelzéseket, pl. katonai jelvényeket, cimeket és hivatalos jelké-
peket. Az EUNAVFOR személyi dllomdnydnak egyenruhdjin
megkiilonboztetd EUNAVFOR emblémdt kell elhelyezni. A
miiveletben részt vevé nemzeti kontingensek nemzeti zdszlait
vagy jelzéseit az EU-er6k parancsnokdnak dontése alapjan lehet
elhelyezni az EUNAVFOR létesitményein, jarmtvein és mds
széllitéeszkozein, valamint egyenruhdin.

4. cikk
Hatdratlépés és mozgds a fogadé édllam teriiletén

(1) Az EUNAVFOR hajéinak és repiil6gépeinek személyzetét
kivéve az EUNAVFOR személyi llomdnya kizdrolag a 3. cikk
(1) bekezdésében meghatdrozott dokumentumok felmutatasdval
léphet be a fogadé allam teriiletére. Az dllomany a fogadé allam
teriiletére torténd belépéskor, annak elhagydsakor és a teriileten
torténd tartdzkodas alatt mentesiil az dtlevél- és vizumszabé-
lyok, a bevandorldsi vizsgalat és a vamvizsgélat aldl.

(2) Az EUNAVFOR személyi dllomdnya mentesil a fogadd
dllam kilfoldiek nyilvdntartdsira és ellendrzésére vonatkozd
rendelkezései aldl, de nem szerez jogot tartézkoddsra vagy
dlland6 lakohelyre a fogadé allam teriiletén.

(3) A fogadd édllam repiilSterére vagy kikotSjébe vald belé-
péskor az EUNAVFOR éllomdnya tiszteletben tartja a fogadd
dllam kozegészségiigyi és kornyezetvédelmi torvényeit és rende-
leteit. E célbdl a 18. cikkben emlitett végrehajtasi megdllapodds
kothets.

(4) A fogadd dllam részére tdjékoztatdsul meg kell kiildeni a
teriiletére belépd EUNAVFOR-eszkozok éltaldnos listdjat. Ezeket
az eszkozoket az EUNAVFOR azonosité jelzéssel kell elldtni. Az
EUNAVFOR eszkozei és szdllitéeszkozei a fogad6 allam teriile-
tére a mivelet érdekében torténd belépéskor, az azon vald
4thaladdskor, illetve az onnan torténd kilépéskor mentesiilnek
a leltdr vagy mdas vaimokmadny bemutatdsa és minden mds vizs-
gdlat kovetelménye aldl.

5. Az EUNAVFOR személyi édllomdnya — a fogadd allam
torvényeinek és rendeleteinek tiszteletben tartdsa mellett —
gépjarmtivet vezethet, hajét irdnyithat, és repilégépet vezethet
a fogadé dllam teriiletén, amennyiben rendelkezik megfeleld,
érvényes nemzeti, nemzetkozi vagy katonai vezetSi engedéllyel,
hajéparancsnoki igazolvannyal vagy repiilési engedéllyel.

6. A mivelet céljai érdekében a fogadé dllam sajat teriiletén
— vizeit és légterét is beleértve- mozgdsszabadsagot és utazdsi
szabadsdgot biztosit az EUNAVFOR-nak és az EUNAVFOR
személyi dllomdnydnak. A fogad6 dllam vizein torténd szabad
mozgisba minden koriilmények kozott beletartozik a megdllds
és a lehorgonyzas.

7. A mivelet céljai érdekében az EUNAVFOR a fogad6 dllam
repiilésbiztonsagért felelés illetékes hatdsdganak hozzdjarula-
sdval jogosult a fogadd dllam teriletén — igy felségvizein és
légterében — barmilyen repiil6gép vagy katonai eszkoz indita-
sdra, leszdlldsdra vagy fedélzetre vitelére.

8. A miivelet céljai érdekében az EUNAVFOR tengeralattjardi
nem kotelesek a fogadé dllam felségvizein a felszinen hajozni, és
zaszlojukat kitdizni.
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A mivelet céljai érdekében az EUNAVFOR és az dltala bérelt
széllitoeszkozok a kozutakat, hidakat, kompokat, repiilStereket
és kikotSket mindenfajta vamtol, dijtdl, illetéktdl, adotdl vagy
hasonlé tehert6l mentesen vehetik igénybe. Az EUNAVFOR
nem mentesiil az olyan feltételekkel igényelt és kapott szolgdl-
tatdsokért fizetendd ésszerd dijak aldl, amelyek a fogadd dllam
fegyveres erGinek nytjtott szolgdltatdsokra vonatkoznak.

5. cikk

Az EUNAVFOR szimdra a fogad6 dllam dltal biztositott
kiviltsigok és mentességek

(I) Az EUNAVFOR létesitményei, valamint haj6i és repiilg-
gépei sérthetetlenek. A fogadé allam képviseldi kizardlag az EU-
er8k parancsnokanak hozzdjaruldsaval 1éphetnek az EUNAVFOR
hajéinak és repiil6gépeinek fedélzetére.

(2) Az EUNAVFOR létesitményei, azok berendezése és az ott
taldlhaté mds eszkozok, valamint a széllitdeszkozok mentesek a
hazkutatds, hatdsdgi igénybevétel, lefoglalas vagy végrehajtds
alol.

(3) Az EUNAVFOR, annak vagyona és eszkozei — fuiggetleniil
att6l, hogy hol és kinek a birtokdban taldlhatok — mentesiilnek
barmilyen jogi eljards aldl.

(4) Az EUNAVFOR irattira és dokumentumai mindig és
mindenhol sérthetetlenek.

(5) Az EUNAVFOR hivatalos levelezése sérthetetlen.

(6) A miivelet céljabol vdsdrolt és behozott druk, nydjtott
szolgdltatdsok és az EUNAVFOR dltal hasznalt létesitmények
tekintetében az EUNAVFOR, valamint a szdmdra szolgéltatdst
nytjték vagy drut beszdllitok mentesiilnek barmilyen nemzeti,
regiondlis vagy helyi teher, adé és mds hasonlé dij aldl. Az
EUNAVFOR nem mentesiil az igényelt és nydjtott szolgdltatdsok
megfizetésének mindsil§ terhek, adok és dijak alol.

(7) A fogadé éllam engedélyezi drucikkek behozataldt és
kivitelét a midvelet céljabdl, és biztositja azok mentességét a
vamok, dijak, illetékek, adok és hasonlé terhek aldl, a tdrolds,
fuvarozds, valamint mds kért és nyujtott szolgdltatdsok dijai
kivételével.

6. cikk

Az EUNAVFOR személyi dllomdnya szdmdra a fogadé
dllam éltal biztositott kivéltsigok és mentességek

(1) Az EUNAVFOR személyi allomanydt nem lehet letart6z-
tatni vagy Orizetbe venni.

(2) Az EUNAVFOR személyi dllomdnydnak iratai, levelezése
és vagyona sérthetetlenséget élvez, a (6) bekezdés értelmében
engedélyezett végrehajtdsi intézkedések kivételével.

(3) Az EUNAVFOR személyi dllomdnya minden koriilmé-
nyek kozott mentességet élvez a fogadé édllam biintetd joghatd-
sdga aldl.

Az EUNAVFOR személyi dllomdnydnak a biintet§ joghatdsag
aloli mentességét adott esetben a kiild§ dllam vagy az érintett
EU-intézmény felfuiggesztheti. A felfiiggesztést minden esetben
irasban kell megtenni.

(4) Az EUNAVFOR személyi dllomdanya a hivatalos feladatok
ellatdsa kozben kimondott vagy leirt szavak, illetve végrehajtott
cselekmények tekintetében minden polgdri vagy kozigazgatisi
eljards al6l mentességet élvez. Amennyiben az EUNAVFOR
személyi dllomdnydnak tagja ellen a fogad6 dllam barmilyen
birésdga el6tt polgari eljdrds indul, err6l haladéktalanul értesiteni
kell az EU-erék parancsnokdt és a kiildg dllam vagy EU-intéz-
mény illetékes hat6sdgat. Az eljards birdsig el6tti meginditdsat
megel8z6en az EU-erSk parancsnoka és a kiild§ dllam vagy EU-
intézmény illetékes hatdsdga igazolja a birdsdg szdmdra, hogy a
kérdéses cselekményt az EUNAVFOR személyi dllomdnydnak
tagja a hivatalos feladatok elldtdsa kozben kovette-e el.

Ha a cselekményt hivatalos feladatok elldtdsa kozben kovették
el, az eljards nem indithaté meg, és a 15. cikkben foglalt rendel-
kezéseket kell alkalmazni. Ha a cselekményt nem hivatalos
feladatok elldtdsa kozben kovették el, az eljdrds folytathatd. Az
EU-er6k parancsnoka és a kiild§ dllam vagy EU-intézmény ille-
tékes hatdsdga dltal adott igazolds kotelezé érvényd a fogadd
allam joghatdsdga szdmadra, amely azt nem vitathatja.

Abban az esetben, ha az EUNAVFOR személyi allomanydnak
tagja indit eljdrdst, az eredeti keresethez kozvetleniil kapcsol6do
ellenkeresetek egyike tekintetében sem hivatkozhat a joghatdsdg
aloli mentességére.

(50 Az EUNAVFOR személyi dllomdnya nem kotelezhetd
tantvallomds tételére. Azonban az EUNAVFOR és a kiilds
allamok torekednek arra, hogy az EUNAVFOR személyzetének
az Eurdpai Unid és a befogad6 dllam kozotti, a kalézkoddssal és
fegyveres rabldssal gyanusitott személyeknek és eszkozeiknek az
EUNAVFOR-t0] a befogadd dllam részére valé dtaddsa feltéte-
leir8l sz616 megdllapodds értelmében 4tadott személyekkel
kapcsolatos barmely incidensben érintett tagja tantvallomadst
vagy eskiivel megerdsitett nyilatkozatot tegyen.

(6) Az EUNAVFOR személyi dllomédnydnak tagjaival szemben
nem lehet végrehajtasi intézkedést foganatositani, kivéve, ha
hivatalos feladataikkal 6ssze nem fiiggd polgari eljards indult
elleniik. Az EUNAVFOR személyi dllomdnydnak olyan vagyona,
amely az EU-er6k parancsnoka dltal kiadott igazolds szerint
hivatalos feladataik ellatdsdhoz szitkséges, mentes az {télet, hata-
rozat vagy végzés végrehajtdsaként torténd lefoglaldstol. Polgari
eljardsok esetén az EUNAVFOR személyi dllomdnydnak tagjait
nem lehet személyes szabadsdgukban korldtozni, illetve kény-
szerit§ intézkedéseket foganatositani ellentik.

(7) Az EUNAVFOR személyi allomdnydnak a fogadd éllam
joghatdsdga aldli mentessége nem jelent az érintett kiild6 dllam
joghatésaga aldli mentességet.
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(8) Az EUNAVFOR személyi édllomdnya az EUNAVFOR
szdmaéra nytjtott szolgaltatdsok tekintetében mentesiil a fogad
dllamban esetlegesen hatédlyban levs szocidlis biztonsdgi rendel-
kezések aldl.

(9) Az EUNAVFOR személyi dllomdnya az EUNAVFOR vagy
a kildé allamok dltal részitkre fizetett illetmények és jarando-
sdgok, valamint a fogad6 allamon kiviilr6l szdrmazé barmilyen
jovedelem tekintetében mentességet élvez a fogadé allamban
fizetend§ adok aldl.

A fogad¢ édllam — az dltala elfogadott torvényekkel és rendele-
tekkel 0sszhangban — engedélyezi az EUNAVFOR személyi allo-
mdnydnak személyes haszndlatira szolgdlé drucikkek behoza-
taldt, és biztositja azok mentességét a vamok, adok és kapcso-
16d6 dijak aldl, a tarolds, fuvarozds és hasonld szolgaltatdsok
dijai kivételével.

Az EUNAVFOR személyi allomanydnak személyes poggydsza
mentes a vizsgdlat aldl, kivéve, ha alaposan feltételezhetd,
hogy nem az EUNAVFOR személyi dllomdnydnak személyes
haszndlatdra szolgdlé drucikkeket tartalmaz, illetve ha olyan
arucikkeket tartalmaz, amelyek behozataldt vagy kivitelét a
fogadé allam jogszabdlyai tiltjék, vagy karanténszabdlyok vonat-
koznak rd. Ez a vizsgdlat kizdrdlag az EUNAVFOR érintett
személyi dllomdnydnak vagy az EUNAVFOR meghatalmazott
képviselSjének jelenlétében végezhetd el.

7. cikk
Helyi személyzet

A helyi személyzet kizdrélag a fogadd dllam dltal elismert
mértékd kivaltsagokat és mentességeket élvezi. A fogadd dllam
azonban olyan moédon gyakorol joghatésigot az emlitett
személyzet felett, hogy indokolatlanul ne akaddlyozza a mivelet
feladatainak teljesitését.

8. cikk
Biintetd joghat6sig

A kild6 dllam illetékes hatdsdgai jogosultak a fogad6 dllam
teriiletén a kiildS dllam jogszabalyai altal rdjuk ruhdzott minden
biintet§ joghatdsdgi és fegyelmi jogkort gyakorolni a kiildg
dllam vonatkozé jogszabalyainak hatdlya ald tartozé minden
EUNAVFOR személyi dllomdnnyal szemben. A fogadd allam
lehet8ség szerint torekszik arra, hogy el@segitse a kiild§ dllam
illetékes hatdsdgai joghat6saganak gyakorldsit.

9. cikk
Egyenruha és fegyverek

(1) Az egyenruha viselésér6l az EU-er6k parancsnoka dltal
elfogadott szabdlyok rendelkeznek.

(2)  Tengeren az EUNAVFOR katonai személyi dllomdnya,
tovabbd az EUNAVFOR dltal elfogott személyeket kisér$ renddri

dllomdny jogosult fegyver és IGszer viselésére, amennyiben
parancsa arra feljogositja, szigortian a mdiveleti sziikségletekre
korldtozva.

(3) A Seychelle-szigetek szdrazfoldi teriiletén az EUNAVFOR
személyi dllomdnya jogosult fegyver viselésére, amennyiben
parancsa arra feljogositja a fogolytaborok teriiletén és a fogoly-
taborok vagy a hajoik és 1égi jarmtveik kozotti dthaladds sordn,
tovabbd az Grizetbe vett, kalozkodds elkovetésével gyandusitott
személyek kisérése sordn. Minden mads esetben fegyver viselésére
csak a Seychelle-szigeteki 16fegyver- és 18szertorvény alapjin
torténd el6zetes felhatalmazdssal keriilhet sor.

10. cikk
Témogatds és szerzddéskotés a fogadé dllam részérél

(I) Az EUNAVFOR kérése esetén a fogadd dllam kész segit-
séget nytjtani a megfelel§ létesitmények megtaldldsdban.

(2) A fogadé édllam — eszkozeihez és lehetdségeihez mérten —
a haszndlati koltségek és a tiizelGanyag kivételével koltségmen-
tesen biztosit a tulajdondban levd létesitményeket, amennyiben
e létesitményekre az EUNAVFOR adminisztrativ és mveleti
tevékenységeinek végzéséhez tartanak igényt.

(3)  Eszkozeihez és lehetSségeihez mérten a fogadd éllam
hozzdjérul a miivelet el6készitéséhez, telepitéséhez és végrehaj-
tasdhoz, valamint tdmogatja azt. A fogad6 dllam részérdl a
mivelethez nytjtott segitségre és tdmogatdsra a fogadd allam
fegyveres eréinek nydjtott segitségre és tdmogatdsra vonatko-
z6kkal megegyez§ feltételek érvényesek.

(4) Az EUNAVFOR iltal a fogadé allamban kotott szerzédé-
sekre alkalmazandé jogot a szerzSdés hatdrozza meg.

(5) A szerz8dés el6irhatja, hogy a szerz8dés alkalmazdsaval
kapcsolatosan felmeriil§ jogvitdban a 15. cikk (3) és (4) bekez-
désében emlitett vitarendezési eljarast kell alkalmazni.

(6) A fogadd édllam el6segiti az EUNAVFOR dltal a mvelet
céljabdl kereskedelmi egységekkel kotott szerz8dések végrehaj-
tasat.

11. cikk
Létesitmények megviltoztatisa

(I) Az EUNAVFOR miveleti igényeinek megfelelSen — a
fogadé dllam torvényeinek és rendeleteinek tiszteletben tartdsa
mellett — jogosult létesitmények épitésére, azok megvdltoztatd-
sara vagy mds modon torténd dtalakitdsara.

(2) A fogad6 dllam nem kovetel az EUNAVFOR-t6] kartéri-
tést az emlitett épitésekért, megvaltoztatdsokért vagy dtalakitd-
sokért.
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12. cikk
Az EUNAVFOR személyi dllomédnya tagjainak elhaldlozdsa

(1) Az EU-er6k parancsnokanak jogdban 4ll megtenni a sziik-
séges intézkedéseket, és gondoskodni az EUNAVFOR személyi
dllomanya elhaldlozott tagjanak, valamint az elhaldlozott
személy személyes tulajdondnak hazaszéllitasardl.

(2) Az EUNAVFOR személyi dllomdnya elhaldlozott tagjainak
boncolasat csak az érintett elhaldlozott személy dllampolgérsiga
szerinti dllam hozzdjdruldsival és az EUNAVFOR és|vagy az
érintett elhaldlozott személy allampolgdrsdga szerinti allam
képviselGjének jelenlétében lehet elvégezni.

(3) A fogadd éllam és az EUNAVFOR a lehetd legteljesebb
mértékben egyiittmtikodik az EUNAVFOR személyi allomanya
elhaldlozott tagjainak miel6bbi hazaszallitasa érdekében.

13. cikk
Az EUNAVFOR és a katonai rend§rség biztonsiga

(1) A fogadé6 éllam minden megfelel§ intézkedést meghoz az
EUNAVFOR és személyi allomdnya biztonsdgdnak és védel-
mének biztositdsa érdekében.

(2) Az EU-er6k parancsnoka katonai rend6ri egységet hozhat
létre az EUNAVFOR létesitményeiben torténs rendfenntartds
céljabol.

(3) A katonai renddri egység — a fogadd allam katonai rend-
Srségével vagy renddrségével folytatott konzultdciot kovetSen és
azzal egyiittm@ikodve — az emlitett létesitményeken kiviil is
felléphet az EUNAVFOR személyi dllomdnydnak tagjai kozotti
rend és fegyelem fenntartdsa érdekében.

(4) Az EUNAVFOR-nak az dltala elfogott személyek kisérete
céljdbol a fogad6 allam teriiletén dtutazd személyi dllomdnya e
személyekkel szemben alkalmazhatja a kényszerit6 elzdrds sziik-
séges intézkedéseit.

14. cikk
Kommunikdicié

(1) Az EUNAVFOR radi6ad6- és -vevéallomdsokat, valamint
mtholdrendszereket telepithet és iizemeltethet. Az EUNAVFOR
egyiittmtikodik a fogad6 dllam illetékes hatdsdgaival a megfelels
frekvencidk hasznalatdbol eredd osszeiitkozések elkeriilése érde-
kében. A fogadd allam - sajat torvényeivel és rendeleteivel ossz-
hangban — koltségmentesen biztosit hozzaférést a frekvencias-
pektrumhoz.

(2) Az EUNAVFOR a miivelet céljai érdekében korlatlan
kommunikdciéra jogosult radio (beleértve a mdholdon keresztiil
torténd, valamint a hordozhaté és kézi késziilékeket is), telefon,

tavird, telefax és mas eszk6zok segitségével, jogosult tovdbbd az
EUNAVFOR létesitményein beliili, illetve a létesitmények kozotti
kommunikdcié biztositisdhoz sziikséges berendezések telepi-
tésére, a kabel- és foldvezeték-fektetést is beleértve.

(3) Az EUNAVFOR sajat létesitményein belil megteheti a
szitkséges intézkedéseket az EUNAVFOR és[vagy az EUNAVFOR
személyi dllomdnya részére, illetve az dltaluk kildott posta
tovéabbitasara.

15. cikk
Kovetelések haldleset, sériilés, kir és veszteség esetén

(1) Az EUNAVFOR és az EUNAVFOR személyi dllomdnya
nem felel a hivatalos feladatok teljesitése kozben, illetve a
polgdri zavargdsokkal vagy az EUNAVFOR védelmével kapcso-
latos tevékenységek dltal a polgdri vagy kormdnyzati vagyonban
okozott karokért.

(2) A békés rendezés érdekében a polgari vagy kormdnyzati
vagyonban okozott, az (1) bekezdés hatdlya ald nem tartozd
kérokért valé koveteléseket, valamint a haldl és személyi sérii-
lések miatti, és az EUNAVFOR vagyondban bekovetkezs kérok
miatti  koveteléseket a fogadé dllam jogi vagy természetes
személyei dltal elGterjesztett kovetelés esetében a fogadd allam
illetékes hatdsdgain keresztiil az EUNAVFOR-nak kell benytj-
tani, az EUNAVFOR dltal elGterjesztett kovetelés esetében
pedig a fogadé dllam illetékes hatdsdgainak.

(3)  Amennyiben nincs méd a békés rendezésre, a kovetelést
az egyenl$ ardnyban az EUNAVFOR képvisel6ib6l, valamint a
fogadé dallam képvisel6ibsl 4llo, kovetelésekkel foglalkozo
bizottsagnak kell benyujtani. A koveteléseket kozos megegye-
zéssel kell rendezni.

(4) Ha kovetelésekkel foglalkozd Dbizottsig nem tudja
rendezni a vitdt, akkor az aldbbiakra keriil sor:

a) legfeljebb 40 000 EUR 6sszeg(i kovetelés esetén a kovetelést
a fogad6 dllam és az EU képvisel6i diplomdciai dton
rendezik;

b) az a) pontban emlitett dsszeget meghaladd kovetelés esetén
az ligyet valasztottbirdsag elé kell vinni, amelynek hatdrozata
kotelezd érvényfi.

(5) A valasztottbirosdg hdrom valasztottbirobdl all, egy
véilasztottbir6t a fogadé dllam, egy valasztottbirét az
EUNAVFOR, a harmadikat pedig a fogad6é dllam és az
EUNAVFOR egyiittesen jelol ki. Ha valamelyik fél két honapon
beltil nem jelol ki valasztottbirdt, vagy ha a fogadé édllam és az
EUNAVFOR nem tud megéllapodni a harmadik vélasztottbir6
kijelolésérdl, a kérdéses vilasztottbirdt az Eurdpai Kozosségek
Bir6saganak elnoke jeloli ki.
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Az EU miveleti parancsnokafaz EU-er6k parancsnoka és a
fogadé dllam kozigazgatdsi hatdsdgai igazgatdsi megallapoddst
kotnek annak érdekében, hogy meghatdrozzak a kovetelésekkel
foglalkozé bizottsdg és a valasztottbirosdg megbizatdsanak felté-
teleit, az emlitett testiiletekben alkalmazandé eljardst és a kove-
telések benyujtdsanak feltételeit.

16. cikk
Kapcsolattartds és vitds kérdések

(1) Az e megillapodds alkalmazdsdval Gsszefuggésben felme-
riil6 barmely kérdést az EUNAVFOR és a fogadé dllam illetékes
hatdsdgainak képvisel6i kozosen megvizsgaljak.

(2) Az el6zetes rendezés elmaraddsa esetén az e megilla-
podas értelmezésével vagy alkalmazasdval kapcsolatos vitds
kérdéseket az EU és a fogad6 dllam képvisel6i kizdrolag diplo-
mdciai Gton rendezik.

17. cikk
Egyéb rendelkezések

(1)  Minden olyan esetben, amikor e megallapodds az
EUNAVFOR és az EUNAVFOR személyi dllomdnydnak mentes-
ségeire, kivaltsagaira, és jogaira hivatkozik, a fogadd allam
kormdnya felel6s ezek érvényesitéséért, valamint a fogadé
dllam megfelel6 helyi hatdsdgai részérél torténd betartdsukért.

(2) E megéllapodds rendelkezései nem tekinthetdk, illetve
nem értelmezheték az EU tagdllamai vagy barmely mds, az
EUNAVFOR-hoz hozzdjarulé dllam szdmdra mds megéllapo-
dasok dltal biztositott jogoktdl valé eltérésnek.

18. cikk
Végrehajtisi rendelkezések

E megéllapodas alkalmazdsiban a miveleti, adminisztrativ és
technikai kérdések az EU mfiveleti parancsnokajaz EU-erék
parancsnoka és a fogadé dllam kozigazgatdsi hatdsdgai kozott
megkotendd kiilon megéllapoddsok targyat képezhetik.

19. cikk
Hatélybalépés és megsziintetés

(1)  Ez a megéllapodds az aldirdsdnak napjan lép hatélyba, és
az utols6 EUNAVFOR-egység, valamint az EUNAVFOR személyi
dllomdnya utolsé tagjdnak — az EUNAVFOR tdjékoztatdsa
alapjan tortén§ - tdvozdsdig marad hatdlyban. Bdrmely fél
hathénapos felmonddsi id6vel irdsban ennél kordbban is
felmondhatja a szerz6dést.

(2) Az (1) bekezdés ellenére a 4. cikk (8) bekezdésében, az
5. cikk (1)—(3) bekezdésében, az 5. cikk (6)—(7) bekezdésében, a
6. cikk (1) bekezdésében, a 6. cikk (3)—(4) bekezdésében, a
6. cikk (6) bekezdésében, a 6. cikk (8)—(10) bekezdésében, a
10. cikk (2) bekezdésében, a 11. cikkben, a 13. cikk (1)-(2)
bekezdésében és a 15. cikkben foglalt rendelkezéseket gy kell
tekinteni, hogy azok az EUNAVFOR személyi dllomdnya els§
tagjainak telepitésétl érvényesek, amennyiben ez az idépont
megel6zi e megallapodds hatdlybalépését.

(3) Ez a megéllapodds a felek irdsbeli megéllapoddsaval
modosithaté.

(4)  E megallapodds megsziinése nem érinti az e megéllapodas
végrehajtasabol a megsziinést megel6z8en ered§ jogokat és
kotelezettségeket.

Kelt két példanyban Victoridban (Seychelle), angol nyelven, 2009. november 10-én.

az Eurdpai Unid részérdl

a Seychelle Koztdrsasdg részérdl
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AZ EU-SZERZODES VI. CIME ALAP]AN ELFOGADOTT JOGI AKTUSOK

A TANACS 2009/917/IB HATAROZATA
(2009. november 30.)

az informdcids technoldgia vamiigyi alkalmazdsdrél

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Unidrél szolé szerzédésre és kiilonosen
annak 30. cikke (1) bekezdésének a) pontjira és 34. cikke (2)
bekezdésének ¢) pontjéra,

tekintettel a Francia Koztdrsasdg kezdeményezésére,

tekintettel az Eurdpai Parlament véleményére (1),

mivel:

(1)

A vdmigazgatdsi szervek mds illetékes hat6sdgokkal
egyiitt rendelkeznek hatdskorrel a  Kozosség  kiilsé
hatdrain és a Kozosség terilletén belill a kozosségi jog,
és a nemzeti jogszabdlyok megsértésével elkovetett
biincselekmények megel6zéséért, kivizsgdlasdért és a
buntetGeljdras lefolytatdsaért.

A tiltott kereskedelem kiilonboz6 fajtdinak térnyerése
stlyos fenyegetést jelent a kozegészségre, a kozerkolesre
és a kozbiztonsagra.

Meg kell er6siteni a vaimigazgatdsi szervek kozotti egyiitt-
mtikodést olyan eljardsok megalkotdsaval, amelyek
alapjan a vamigazgatasi szervek kozosen tudnak fellépni,
és a tiltott kereskedelmi tevékenységekkel kapcsolatos
személyes és egyéb adatokat 0j adatkezelési és adatatviteli
technoldgidk segitségével ki tudjik cserélni, figyelemmel a
buntetSiigyekben folytatott renddrségi és igazsdgiigyi
egyiittm(ikodés keretében feldolgozott személyes adatok
védelmérgl szolo, 2008. november 27-i 2008/977/IB
tandcsi kerethatdrozatra (%), valamint az Eurdpa Tandcs
Miniszteri Bizottsdgdnak a személyes adatok renddri
dgazatban val6 felhaszndldsat szabalyoz6, 1987. szep-
tember 17-i R (87) 15. sz. ajinldsdban (a tovdbbiakban:
a (87) 15. sz. ajanlds) foglalt alapelvekre is.

(") A 2009. november 24-i vélemény (a Hivatalos Lapban még nem
tették kozzé).

() HL

L 350., 2008.12.30., 60. o.

)

Tovabba biztositani kell, hogy a fellépések az Eurdpai
Rendérségi Hivatallal (Europol) és az Eurdpai Igazsagiigyi
Egytittmidkodési Egységgel (Eurojust) egyiittmtikodésben
folytatott fellépésekkel jobban kiegészitsék egymast, lehe-
t6vé téve ezen szervezetek szdmdra, hogy sajit megbiza-
tasuk keretein beliil feladataik elldtdsdhoz hozzéaférhes-
seneck a vadminformdciés rendszer adataihoz, a
vamiigyirat-azonositdsi adatbézist is beleértve.

A vaminformdcids rendszerhez valé olvaséi hozzaférés
lehetévé teszi az Europol szdméra, hogy a més eszko-
zOkkel nyert informdaciét Gsszevesse az azon adatbazi-
sokban rendelkezésre 4ll6 adatokkal, addig ki nem mutat-
hat6 kapcsolédasokat ismerjen fel és igy dtfogobb elem-
zést készithessen. A vamiigyirat-azonosité adatbazishoz
valé olvas6i hozziférés lehet6vé teszi az Europol
szamadra, hogy az Eurdpai Union bell és kivill egyarant
folyé biniigyi nyomozdsok kozotti olyan kapcsolatot
tarjon fel, amelyek szdmara eddig ismeretlenek voltak.

A vaminformdciés rendszerhez valé olvaséi hozzaférés
révén az Eurojust kozvetleniil megszerezheti az alapos
kezdeti dttekintéshez szitkséges informdciét, amely lehe-
t6vé teszi a jogi akadalyok felismerését és dthidaldsat,
valamint a buintetdeljards eredményesebb lefolytatdsat. A
vamiigyirat-azonosité adatbazishoz valé olvaséi hozzd-
férés lehet6vé teszi az Eurojust szdmdra, hogy informa-
ciot szerezzen a killonboz§ tagdllamokban foly6 és lezart
nyomozasokrol, és igy fokozott timogatast nydjthasson a
tagdllamok igazsdgiigyi hat6sdgainak.

Mivel a vdmigazgatdsi szerveknek napi munkdjuk sordn
egyarant alkalmazniuk kell k6zosségi és nem kozosségi
rendelkezéseket, szikséges, hogy a kolcsonds segitség-
nyljtdsra és az igazgatdsi egyuttmikodésre vonatkozd
rendelkezések parhuzamosan fejlédjenek. Ezért figye-
lembe kell venni a 766/2008/EK rendeletnek (*) a vamin-
formacids rendszerre és a vamiigyirat-azonositési adatba-
zisra vonatkozé rendelkezéseit.

() Az Eurépai Parlament és a Tandcs 2008. julius 9-i 766/2008/EK
rendelete a tagdllamok kozigazgatdsi hat6sdgai kozotti kolesonos
segitségnyujtdsrol, valamint a vam- és mezdgazdasdgi jogszabdlyok
helyes alkalmazdsinak biztositdsa érdekében e hatosiagok és a
Bizottsdg egyiittmiakodésérsl szolé 515/97[EK tandcesi rendelet
modositasarol (HL L 218., 2008.8.13., 48. o.).
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(8) A tagillamok elismerik a vamiigyirat-azonosité adatbazis javitva a tagdllamok vamigazgatdsi szervei dltal folytatott egytitt-

teljes kordi hasznalatabdl a hatdrokon 4tnyalé biinozés
elleni kiizdelem 6sszehangoldsira és  megerdsitésére
nézve szdrmazd el6nyoket, ezért kotelezik magukat,
hogy a lehet§ legnagyobb mértékben visznek majd be
adatokat ebbe az adatbazisba.

(99 Az informatika vamigyi alkalmazdsardl szolo, 1995.
julius 26-i egyezmény (a tovabbiakban: VIR-egyez-
mény) () hatdlybalépése Ota megszerzett tapasztalatok
azt mutatjdk, hogy a vdminformadcids rendszer kizarélag
megfigyelési és jelentéstételi, leplezett megfigyelési és
célzott ellendrzési céla haszndlataval a rendszer célkitd-
zése, vagyis a nemzeti jogszabalyok silyos megsértése
megel6zésének, kivizsgdldsinak és eljards ald vondsdnak
a tdmogatdsa nem teljesithetd teljes mértékben.

(10)  Stratégiai elemzésnek kell segitenie a legfels§ szintd veze-
t6ket a tervek, a célok és a csalds elleni kiizdelem poli-
tikdjdnak meghatdrozdsdban, a tevékenységek tervezé-
sében és a miveleti célok eléréséhez sziikséges forrdsok
felhaszndldsaban.

(11) A nemzeti jogszabilyokat sért§ vagy feltehetGen sért§
személyek vagy vallalkozasok tevékenységeire, eszkozeire
és szandékaira vonatkoz6 operativ elemzésnek segitenie
kell a vdmhatésigokat az adott eseteknek megfeleld
intézkedések meghozataldban, valamint a csalds elleni
kiizdelem teriiletén kitlizott célok elérésében.

(12) A VIR-egyezmény helyébe ezért Gj egyezménynek kell
lépnie.

(13)  Ez a hatdrozat tiszteletben tartja az alapvet$ jogokat és
kiilonosen az Eurdpai Unié Alapjogi Chartdjaban elismert
elveket.

(14)  Ez a hatdrozat nem akadilyozza a tagdllamokat abban,
hogy a hivatalos dokumentumokhoz val6 nyilvdnos
hozzaférésre vonatkozd alkotmdnyos szabalyaikat alkal-
mazzak,

A KOVETKEZOKEPPEN HATAROZOTT:

I. FEJEZET
A VAMINFORMACIOS RENDSZER LETREHOZASA
1. cikk

(1)  Vamigyi célokra létrejon egy kozos automatizdlt infor-
mdcids rendszer (a tovdbbiakban: vaiminformacids rendszer vagy
rendszer).

(2)  E hatdrozatnak megfelelSen a vdminformdcids rendszer
célja, hogy segitse a nemzeti jogszabélyok stlyos megsértésének
megel8zését, kivizsgdldsdt és a biintetGeljdras lefolytatdsat az
informéciok gyorsabb hozzaférhet6vé tétele révén és ezaltal

() HL C 316., 1995.11.27., 33. o.

mikodési és ellendrzési eljardsok hatékonysdgat.

1. FEJEZET
FOGALOMMEGHATAROZASOK
2. cikk

E hatdrozat alkalmazdsiban:

1. ,nemzeti jogszabalyok™ egy tagdllam azon torvényei és
rendeletei, amelyek végrehajtisa részben vagy teljes
egészében a tagillam vdmigazgatdsi szerveinek hatdskorébe
tartozik, és:

a) olyan drumozgdsokra vonatkoznak, amelyekre tiltd, korla-
toz6 vagy ellendrzd intézkedések vonatkoznak, kiilonosen
az Eurépai Kozosséget létrehozd szerzédés (,EK-Szer-
z8dés”) 30. és 296. cikkében foglalt intézkedések;

=

a Kozosségen beliili készpénzmozgdsok ellendrzését szol-
gdl6 intézkedések, amennyiben ezeket az intézkedéseket
az EK-Szerz8dés 58. cikkével 6sszhangban hoztak;

c) olyan javak és jovedelmek dtruhdzdsdra, tvéltdsdra, eltit-
koldsara vagy elleplezésére vonatkoznak, amelyeket
kozvetlenil vagy kozvetve tiltott nemzetkozi kébitdszer-
kereskedelembsl vagy a kovetkez6k  megsértésével
szereztek:

i. egy tagdllam azon térvényi, rendeleti vagy kozigazga-
tasi rendelkezései, amelyek végrehajtdsa részben vagy
teljes egészében a tagdllam vamigazgatdsi szerveinek
hatdskorébe tartozik, amennyiben vagy olyan haté-
rokon  atnydlé  drumozgdsokkal  kapcsolatosak,
amelyekre tiltd, korldtozé vagy ellenérzd intézkedések
— kiilonosen az EK-Szerzédés 30. és 296. cikkében
foglalt intézkedések — vonatkoznak, vagy a nem
harmonizélt jovedéki adokkal;

ii. azon kozosségi rendelkezések és kapcsolodé végrehaj-
tisi rendelkezések, amelyek a tagdllamok és a
harmadik orszdgok kozotti, illetve a tagdllamok
kozotti kereskedelemben az olyan druk behozatalat,
kivitelét, tovabbitdsit és jelenlétét szabdlyozzdk,
amelyek az EK-Szerz6dés 23. cikke értelmében nem
rendelkeznek kozosségi vaimjogi helyzettel, vagy olyan
aruk esetében, amelyeknél tovabbi ellenérzés vagy
vizsgélat sziikséges a kozosségi helyzet elnyeréséhez;

iii. a kozos agrarpolitika keretében kozosségi szinten elfo-
gadott rendelkezések és a mezGgazdasigi termékek
feldolgozdsabol szarmazé drukra vonatkozdan elfoga-
dott kilonleges szabalyok; vagy
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iv. a behozatalra kivetett harmonizdlt jovedéki adoéra és
hozzdadottérték-adora vonatkozdan kozosségi szinten
elfogadott rendelkezések, valamint az azokat végre-
hajté nemzeti rendelkezések vagy az ennek keretében
alkalmazott rendelkezések;

2. ,személyes adat™ egy azonositott vagy azonosithaté termé-
szetes személyre (adatalany) vonatkozé bérmilyen infor-
mécié, amely alapjan az azonosithaté személy olyan
személy, aki kozvetleniil vagy kozvetve azonosithaté, kiilo-
noésen egy azonosité szdmra vagy fizikai, fizioldgiai, pszi-
chikai, gazdasdgi, kulturdlis vagy tdrsadalmi identitdsira
vonatkozd egy vagy tobb tényezdre torténd utalds révén;

3. ,az adatot szolgdltaté tagdllam™ az a tagillam, amely a
vaminformdcids rendszerbe adatokat visz be;

4. ,operativ elemzés”: a nemzeti jogszabalyokkal ellentétes vagy
feltételezhetGen ellentétes miveletek elemzése az aldbbi
szakaszok szerint:

a) informdciogyfijtés, beleértve a személyes adatokat;

b) az informdciéforrds és az informdciok megbizhatésagdnak
értékelése;

¢) kutatds és az ezen informdciok koézotti vagy ezen infor-
méciok és mds jelzésértékd adatok kozotti kapcesolatok
modszeres bemutatdsa és értelmezése;

d) megallapitdsok, hipotézisek vagy ajinldsok megfogalma-
zdsa, amelyeket az illetékes hatésagok kozvetlenl felhasz-
nalhatnak kockdzattal kapcsolatos informdcioként a
nemzeti jogszabdlyokkal ellentétes mds miveletek
megelGzésére és felderitésére, ésfvagy az e miveletekbe
bevont személy vagy véllalkozds pontos azonositdsdra;

5. ,stratégiai elemzés™ a nemzeti jogszabdlyok megsértéseire
vonatkozé dltaldnos tendencidk kutatdsa és bemutatisa a
nemzeti jogszabalyokba iitkoz§ miiveletek bizonyos formai
altal jelentett fenyegetés, e miveletek léptékének és hatdsdnak
felmérése révén, a prioritdsok késébbi meghatdrozdsa, a
jelenség vagy fenyegetés jobb megértése, a fellépésnek a
csalds megelGzése és felderitése irdnyaba torténd ujra-Ossz-
pontositdsa, valamint a szolgaltatisok szervezésének feliil-
vizsgélata céljabol. Stratégiai elemzéshez kizdrélag azonosi-
tasra alkalmas tényezSket nem tartalmazé adatok hasznal-
hatok.

III. FEJEZET

A VAMINFORMACIOS RENDSZER MUKODESE  ES
HASZNALATA
3. cikk

(1) A vdminformdcios rendszer egy kozponti adatbazisbol dll,
amely a termindlokon keresztiil mindegyik tagallamban elér-

het8. A rendszer kizdrdlag az 1. cikk (2) bekezdésében szerepld
céljanak eléréséhez szitkséges adatokat tartalmazza, beleértve a
személyes adatokat is, a kovetkez8 kategéridkban:

a) aruk;

b) szallitbeszkozok;

¢) villalkozdsok;

d) személyek;

€) a csaldsok tendencidi;

f) a rendelkezésre dll6 szakértelem;

g) visszatartott, lefoglalt vagy elkobzott drucikkek;
h) visszatartott, lefoglalt vagy elkobzott készpénz.

(2) A Bizottsdg a Tandcs altal elfogadott végrehajtdsi intézke-
désekben foglalt szabalyokkal 6sszhangban biztositja a vamin-
formécids rendszer infrastruktiirdjdnak technikai makodtetését.

A Bizottsag jelentést készit a vaminformaciés rendszer mdikod-
tetésérdl a 27. cikkben emlitett bizottsdg részére.

(3) A Bizottsdg kozli az emlitett bizottsdggal a technikai
mikodtetésre vonatkozdan elfogadott gyakorlati szabalyokat.

4. cikk

(1) A tagillamok hatdrozzdk meg, hogy a 3. cikk (1) bekez-
désében emlitett egyes kategéridkba tartozd, mely adatok
vihet6k be a vdminformdacids rendszerbe, a rendszer céljdnak
eléréséhez szitkséges mértékben. A 3. cikk (1) bekezdése e)
pontjdban megallapitott kategéridba semmilyen esetben sem
vihet8k be személyes adatok.

(2) A 3. cikk (1) bekezdése a)-d) pontjdban foglalt kategéri-
dkat illetGen kizdrélag a kovetkezd személyes adatok vihetSk be
a rendszerbe:

a) csalddnév, lednykori név, utonevek, kordbbi csalddnevek és
felvett nevek;

b) sziiletési hely és id6;
¢) éllampolgérsag;
d) nem;

e) a személyazonosité6 okmanyok (utlevelek, személyazonosit6
igazolvanyok, vezetdi engedélyek) szama, kiaddsanak helye és
ideje;
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f) cim;

g) objektiv és dllandd killonleges testi ismertetGjelek;

h) az adatok bevitelének oka;

i) javasolt intézkedések;

j) a fegyverviseléssel, er@szakossaggal és szokéssel kapcsolatos
kordbbi tapasztalatokra utal6 figyelmeztetd kod;

k) a szallitéeszkoz rendszdma.

(3) A 3. cikk (1) bekezdésének f) pontjdban foglalt kategériat
illetden személyes adatként kizdrélag a szakértSk csalddneve és
uténeve vihet§ be a rendszerbe.

(4) A 3. cikk (1) bekezdésének g) és h) pontjaban foglalt
kategoridkat illetSen kizdrdlag a kovetkezd személyes adatok
vihet6k be a rendszerbe:

a) csaladnév, lednykori név, uténevek, korabbi csalddnevek és
felvett nevek;

b) sziiletési hely és id6;

¢) allampolgérsig;

d) nem;

e) cim.

(5) Semmi esetre sem vihet6k be a 2008/977/IB keret-
hatdrozat 6. cikkében felsorolt személyes adatok a vaminforma-
ciés rendszerbe.

5. cikk

(1) A 3. cikk (1) bekezdésének a)—g) pontjdban foglalt kate-
géridkba tartozé adatok kizdrdlag megfigyelés és jelentéstétel,
tovabbd leplezett megfigyelés, célzott ellendrzés és stratégiai
vagy operativ elemzés céljdra vihet6k be a vdminformdcids
rendszerbe.

A 3. cikk (1) bekezdésének h) pontjdban foglalt kategéridba
tartozé adatok kizdrdlag stratégiai vagy operativ elemzés céljra
vihetSk be a vaminformdciés rendszerbe.

(2) Az (1) bekezdésben megdllapitott intézkedések alkalma-
zdsiban, a 3. cikk (1) bekezdésében emlitett kategéridkba
tartozé személyes adatok a vdminforméciés rendszerbe kizd-
rélag akkor vihetSk be, ha — kiilonosen kordbbi jogellenes tevé-
kenységei alapjan — ténylegesen arra utalé jelek vannak, hogy az
érintett személy a nemzeti jogszabdlyokat sulyosan sértd cselek-
ményt kovetett el, kovet el vagy fog elkovetni.

6. cikk

(1)  Amennyiben az 5. cikk (1) bekezdésében emlitett intéz-
kedések végrehajtdsara keriil sor, tigy a kovetkezd informdcidkat
lehet teljes egészében vagy részben Osszegydijteni és az adatot
szolgltaté tagdllam szdmdra atadni:

i. az a tény, hogy a kérdéses arut, szdllitbeszkozt, véllalkozdst
vagy személyt megtaldltak;

ii. az ellendrzés helye, id6pontja és indoka;

iii. az dtvonal és az ati cél;

iv. az érintett személyt kisér6 és a szdllitbeszkozon utazd
személyek;

v. az alkalmazott széllitéeszkoz;

vi. a szallitott targyak;

vii. az dru, a szdllitdeszkoz, a véllalkozds vagy a személy megta-
lalasdnak koriilményei.

Amennyiben az ilyen informdci6kat leplezett megfigyelés atjan
szerzik be, igy gondoskodni kell arrdl, hogy a megfigyelés
leplezett jellege ne keriiljon veszélybe.

(2) Az 5. cikk (1) bekezdésében emlitett célzott ellendrzés
keretében a személyeket, a szdllitdeszkozoket és a targyakat at
lehet vizsgdlni a megengedett mértékben és azon tagallam torvé-
nyei, rendeletei és eljardsai szerint, amelyben a vizsgélat torténik.
Amennyiben a célzott ellen6rzés az adott tagéllam jogszabélyai
szerint nem megengedett, akkor helyettiik a tagdllam automati-
kusan megfigyelést, jelentéstételt vagy leplezett megfigyelést
alkalmaz.

7. cikk

(1) A vaminformdcios rendszerbe bevitt adatokhoz kozvet-
lenil az egyes tagillamok dltal kijelolt nemzeti hatdsdgok
férhetnek hozzd. E nemzeti hatésdgok a vamigazgatdsi szervek,
de a tagallam torvényei, rendeletei és eljdrdsai szerint egyardnt
lehetnek mds hatdsdgok is, amelyek az 1. cikk (2) bekezdésében
emlitett cél elérése érdekében jogosultak eljdrni.

(2)  Minden tagillam megkiildi a t6bbi tagdllamnak és a
27. cikkben emlitett bizottsdgnak azon illetékes hatésdgainak
a jegyzékét, amelyeket az e cikk (1) bekezdésével Gsszhangban
a vaminformdciés rendszerhez torténé kozvetlen hozzaférésre
jelolt ki, annak meghatdrozdsdval minden egyes hat6sdgra
vonatkozdan, hogy mely adatokhoz milyen céllal férhetnek
hozza.
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(3) Az (1) és (2) bekezdéstdl eltérGen, a Tandcs egyhangt
hatdrozattal nemzetkozi, illetve regiondlis szervezetek részére
is engedélyezheti a hozzaférést a viminformdcids rendszerhez.
A Tandcs ezen hatdrozat meghozataldndl figyelembe veszi az
esetleges kétoldald megéllapoddsokat, tovdbbd a 25. cikkben
emlitett kozos ellenérzé hatésdg véleményét az adatvédelmi
intézkedések megfelelgségét illetGen.

8. cikk

(1) A tagdllamok, az Europol és az Eurojust a vaminformd-
cids rendszerbdl nyert adatokat csak az 1. cikk (2) bekezdésében
emlitett cél eléréséhez haszndlhatjdk fel. Az adatokat a rend-
szerbe bevivg tagillam elGzetes engedélye és az altala szabott
feltételek teljesiilése esetén azonban az adatokat igazgatdsi és
egyéb célokra is felhaszndlhatjdk. Ez az egyéb célu felhasznalds
az adatokat a 2008/977[IB kerethatdrozat 3. cikkének (2)
bekezdésével Gsszhangban felhaszndlni kivané tagdllam torvé-
nyeinek, rendeleteinek és eljdrasainak megfelelen és az R (87)
15. sz. ajanlds 5.2.i. alapelvének figyelembevételével torténhet.

(2) E cikk (1) és (4) bekezdése, a 7. cikk (3) bekezdése,
valamint a 11. és 12. cikk sérelme nélkiil, a tagallamokban a
vaminformadcios rendszerbdl nyert adatokat csak azok a nemzeti
hatésdgok hasznalhatjak fel, amelyeket az adott tagdllam kijelolt,
és amelyek az adott tagdllam torvényei, rendeletei és eljardsai
szerint az 1. cikk (2) bekezdésében emlitett cél elérése érde-
kében jogosultak eljérni.

(3) Az egyes tagillamok megkiildik a tobbi tagallamnak és a
27. cikkben emlitett bizottsignak az e cikk (2) bekezdése szerint
altaluk kijelolt illetékes hat6sdgok jegyzékét.

(4) A vaminformdciés rendszerbdl nyert adatok az azokat a
rendszerbe bevivg tagillam el6zetes engedélyével, és az dltala
megszabott feltételekre is figyelemmel adhatok 4t felhasznaldsra
az e cikk (2) bekezdése szerint kijelolt nemzeti hatdsdgokon
kiviili olyan mds nemzeti hat6sdgoknak, harmadik orszdgoknak,
tovabbd nemzetkozi és regiondlis szervezeteknek, amelyek
azokat haszndlni kivdnjék. Minden tagédllamnak kiilon intézke-
déseket kell hoznia az ilyen adatok biztonsigdnak biztositdsdra,
amikor azokat a teriiletén kiviil mtikod§ szervek részére dtadja.
Ezen intézkedések részleteit a 25. cikkben emlitett kozos ellen-
6rz8 hatdsdggal ismertetni kell.

9. cikk

(1) Az adatok vdminformdcios rendszerbe torténd bevitelére
az adatot szolgdltaté tagdllam torvényeit, rendeleteit és eljdrasait
kell alkalmazni, kivéve, ha ez a hatdrozat szigoribb rendelke-
zéseket dllapit meg.

(2) A vaminformdciés rendszerbdl nyert adatok felhasznald-
sara, beleértve az adatot szolgéltaté tagillam éltal javasolt, az
5. cikk (1) bekezdése szerinti intézkedések végrehajtdsit is, a
felhaszndlé tagdllam torvényeit, rendeleteit és eljardsait kell

alkalmazni, kivéve, ha ez a hatdrozat szigorubb rendelkezéseket
allapit meg.

10. cikk

(1)  Minden tagallam kijeloli azt az illetékes vdmigazgatdsi
szervet, amely a vaminformdciés rendszerért nemzeti szinten
felel&s.

(2) Az (1) bekezdésben meghatdrozott szerv gondoskodik a
vaminformdci6és rendszer megfelel6 mdkodtetésérél a tagdl-
lamban, és megteszi az e hatdrozat betartdsdnak biztositdsdhoz
szitkséges intézkedéseket.

(3) A tagdllamok kozlik egymdssal az (1) bekezdés szerint
meghatdrozott szervek nevét.

11. cikk

(1) Az Europol sajit megbizatdsa keretein beliil és feladata-
inak teljesitése érdekében jogosult az 1., 3-6., és a
15-19. cikknek megfelelSen hozziférni a vaiminformaciés rend-
szerbe bevitt adatokhoz.

(2)  Amennyiben az Europol a lekérdezés sordn egyezést taldl
az Europol dltal feldolgozott informdcié és a vaminformdcios
rendszer valamely bejegyzése kozott, az Eurdpai RendSrségi
Hivatal (Europol) létrehozdsardl szélé, 2009. dprilis 6-i
2009/371/IB tandcsi hatdrozatban (') (Europol) meghatdrozott
csatornakon keresztiil koteles err6l a bejegyzést bevivs tagdl-
lamot tdjékoztatni.

(3) A vaminformdciés rendszerben végzett lekérdezéssel
kapott informdciok felhaszndldsdhoz az adatokat a rendszerbe
bevivé tagdllam beleegyezése sziikséges. Amennyiben az emlitett
tagdllam megengedi ezen informdciok felhaszndldsit, kezelé-
siiket 2009/371/IB hatdrozat szabdlyozza. Az Europol kizdrélag
az adatokat a rendszerbe bevivg tagallam egyetértésével adhat at
ilyen informdaciét harmadik orszdgok vagy harmadik szervek
részére.

(4) Az Europol a 2009/371/IB hatdrozat rendelkezéseinek
megfelelden egyéb informécidkat is kérhet az érintett tagalla-
mokt6l.

(5) A (3) és (4) bekezdés sérelme nélkill, az Europol nem
kapcsolhatja 6ssze a vdminformdciés rendszer szdmdra hozzi-
férhet8 részeit az Europol dltal vagy az Europolndl mdkodtetett,
adatgy(jtésre és -feldolgozdsra szolgdldé szdmitdgépes rend-
szerrel, az abban 1év6 adatokat nem tovabbithatja e rendszerbe,
tovabbd nem toltheti le és mds mdédon sem mdsolhatja le a
vaminformdci6s rendszer részeit.

Az Europol a vdminformdcids rendszerben tdrolt adatokhoz
valo hozzaférést a killon engedéllyel rendelkez§ Europol-
munkatdrsakra korldtozza.

() HL L 121., 2009.5.15., 37. o.
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Az Europol a 2009/371/IB hatdrozat 34. cikke alapjan létreho-
zott kozos ellen6rzé szerv szdmdra lehetévé teszi az Europol
azon tevékenységének ellendrzését, amelyet a vaminformdcios
rendszerhez valé hozziférést és adatlekérdezést biztositd jogai
gyakorldsa sordn végez.

(6)  E cikk egyetlen rendelkezése sem értelmezhetd tgy, hogy
érintené a 2009/371/IB hatdrozat azon rendelkezéseit, amelyek
az adatvédelemre és az ilyen adatoknak az Europol személyzete
altal torténd jogosulatlan vagy hibds feldolgozdsa miatti felelds-
ségre vonatkoznak, sem dgy, hogy érintené az emlitett hatdrozat
értelmében 1étrehozott kozos ellendrz8 szerv hatdskorét.

12. cikk

(1) Az Eurojust nemzeti tagjai, azok helyettesei, segitik és a
kiilon engedéllyel rendelkez6 munkatdrsak sajit megbizatdsuk
keretein beliill az Eurojust feladatainak teljesitése érdekében
jogosultak az 1., 3—6. és a 15-19. cikknek megfeleléen hozzd-
férni a vaminformacids rendszerbe bevitt adatokhoz és azokat
lekérdezni.

(2)  Amennyiben az Eurojust nemzeti tagja, helyetteseik, segi-
t6ik vagy a kiilon engedéllyel rendelkez8 munkatarsak a lekér-
dezés sordn egyezést taldlnak az Eurojust dltal feldolgozott
informdcié és a vdminformdcios rendszerben szerepl$ valamely
bejegyzés kozott, kotelesek errdl a bejegyzést bevivs tagallamot
tdjékoztatni. Az ilyen lekérdezés sordn szerzett informdcidk
kizarélag a bejegyzést bevivg tagdllam egyetértésével tovabbit-
haték harmadik orszdgok vagy harmadik szervek részére.

(3)  E cikk egyetlen rendelkezése sem értelmezhetS agy, hogy
érintené az Eurojust megerdsitésérsl, valamint a b(inozés stlyos
formdi elleni fokozott kiizdelem céljabdl az Eurojust létrehoza-
sardl sz6l6 2002/187[IB hatdrozat modositdsardl sz6lo, 2008.
december 16-i 2009/426/IB tandcsi hatdrozat (') azon rendelke-
zéseit, amelyek az adatvédelemre és az ilyen adatoknak az Euro-
just nemzeti tagjai, azok helyettesei, segit6i és a kiilon enge-
déllyel rendelkez8 munkatdrsak altal torténd jogosulatlan vagy
hibéds feldolgozdsa miatti felel6sségre vonatkoznak, sem ugy,
hogy érintené az emlitett hatdrozat értelmében Iétrehozott
kozos ellendrzd szerv hatdskorét.

(4) A vaminformdciés rendszernek az Eurojust nemzeti
tagjai, helyetteseik, segitSik és a kilon engedéllyel rendelkezd
munkatdrsak szdmdra hozzaférhetd egyetlen része sem kapcsol-
haté 6ssze az Eurojust altal vagy az Eurojustndl mdkodtetett,
adatgytjtésre és -feldolgozdsra szolgdldé szamitdgépes rend-
szetrel, az abban 1év8 adatok nem tovabbithaték e rendszerbe,
tovabbd a vdminformdcids rendszer egyetlen része sem tolthets
le.

(5 A véminformdaciés rendszerbe bevitt adatokhoz vald
hozzaférés az Eurojust nemzeti tagjaira, helyetteseikre, segit6ikre
és a kulon engedéllyel rendelkezé munkatdrsakra korlatozodik,
és nem terjeszthetd ki az Eurojust mds személyzetére.

() HL L 138., 2009.6.4., 14. o.

IV. FEJEZET
ADATMODOSITAS
13. cikk

(1)  Csak az adatot szolgaltat6 tagéllam jogosult a vaminfor-
méciés rendszerbe dltala bevitt adatokat mddositani, kiegészi-
teni, helyesbiteni vagy torélni.

(2)  Amennyiben egy szolgéltaté tagdllam megallapitja, vagy
felhivjdk a figyelmét arra, hogy az dltala bevitt adatok tényle-
gesen pontatlanok, illetve, hogy bevitelitkk vagy tdroldsuk ellen-
tétes ezzel a hatdrozattal, akkor a tagdllam vagy az Europol az
adatokat sziikség szerint moédositja, kiegésziti, helyesbiti vagy
torli, és ezt a tobbi tagdllam, az Europol és az Eurojust tudo-
mdsdra hozza.

(3)  Amennyiben egy tagéllam, az Europol vagy az Eurojust a
rendelkezésére 4ll6 bizonyitékok alapjan feltételezi, hogy egyes
adatok ténylegesen pontatlanok, illetve, hogy bevitelik vagy
taroldsuk ellentétes ezzel a hatdrozattal, 4gy a lehet§ leghama-
rabb értesiti errél az adatot szolgdltaté tagdllamot vagy az Euro-
polt. Az adatot szolgiltaté tagéllam vagy az Europol ellenérzi
az érintett adatokat, és sziikség esetén haladéktalanul helyesbiti
vagy torli azokat. Az adatot szolgdltaté tagdllam a helyesbité-
seket és a torléseket a tobbi tagdllam, az Europol és az Eurojust
tudomdsdra hozza.

(4)  Amennyiben egy tagillam vagy az Europol az adatoknak
a vaminformdcids rendszerbe torténd bevitelénél azt észleli,
hogy kozlése tartalmilag vagy a javasolt intézkedés tekintetében
ellentétben dll egy kordbbi kozléssel, errél azonnal értesiti a
tagéllamot, amely a koradbbi kozlést végezte. Ebben az esetben
a két tagdllam torekszik arra, hogy megolddst taldljanak. Vita
esetén az els6 kozlés marad fenn, de az 0j kozlésbdl az elsé
kozléssel nem ellentétes részeket fel kell venni a rendszerbe.

(5) E hatdrozatra is figyelemmel, amennyiben valamely
tagéllam bir6sdga vagy mds illetékes hatésdga a vaminformacios
rendszerben 1évé adatok modositasara, kiegészitésére, helyesbité-
sére vagy torlésére vonatkoz6 végleges hatdrozatot hoz, a tagdl-
lamok és az Europol kolcsonosen véllaljék e hatdrozat végrehaj-
tdsat. A birdsigok vagy mds illetékes hatdsigok ellentmondé
hatdrozatai esetén, beleértve a 23. cikk (1) bekezdése szerinti
helyesbitésre vagy torlésre irdnyulé hatdrozatokat is, az érintett
adatokat a bevivg tagéllam torli a rendszerbdl.

V. FEJEZET
AZ ADATOK TAROLASI IDEJE
14. cikk

(I) A vdminformdciés rendszerbe bevitt adatokat csak annyi
ideig lehet térolni, amennyi a beviteliik céljanak eléréséhez sziik-
séges. Az adatok tovdbbi tdroldsdnak sziikségességét az adatot
szolgéltaté tagdllam évente legaldbb egyszer feliilvizsgdlja.
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(2) A felilvizsgdlati id@szakban az adatot szolgiltatd
tagdllam hatdrozhat arrdl, hogy az adatot tovabb tdroljak a
legkozelebbi feliilvizsgdlatig, ha a tdroldst a bevitel célja sziik-
ségessé teszi. A 22. és a 23. cikk sérelme nélkiil, amennyiben
nem hatdroztak az adatok tovabbi tdroldsdrol, tigy azokat auto-
matikusan 4t kell tenni a vdminformdciés rendszernek azon
részébe, amelyhez az e cikk (4) bekezdése értelmében korlato-
zott a hozzaférés.

(3) A védminformdcids rendszer az adatoknak a vdminforma-
cids rendszerbdl torténd, a (2) bekezdés szerint tervezett tvite-
1ér6l egy hoénappal el6bb automatikusan értesiti az adatot szol-
géltatd tagallamot.

(4)  E cikk (2) bekezdésének megfelelGen 4tvitt adatok még
tovabbi egy évig maradnak a vdminformécios rendszerben, de —
a 22. és a 23. cikk sérelme nélkil — kizardlag a 27. cikkben
emlitett bizottsdg képviselGje, illetve a 24. cikkben és a 25. cikk
(1) bekezdésében emlitett ellendrzé hatésigok férhetnek hozza
azokhoz. Ez alatt az idGszak alatt az emlitett szervek az
adatokat csak azok pontossigdnak és jogszertiségének ellen-
Srzése céljabol kérdezhetik le, ezt kovetSen ezeket torolni kell.

VI. FEJEZET
VAMUGYIRAT-AZONOSITASI ADATBAZIS LETREHOZASA
15. cikk

(1) A vdminformaciés rendszer a 3. cikknek megfelelGen
tarolt adatokon kiviil, e fejezettel 6sszhangban egy kiilon adat-
bazisban (a tovdbbiakban: a vdmiigyirat-azonositasi adatbazis)
tartalmaz adatokat. Az e fejezetben, valamint a VIL és a VIIL
fejezetben foglalt rendelkezések sérelme nélkiil e hatdrozat
minden rendelkezése vonatkozik a vimiigyirat-azonositdsi adat-
bazisra. A 21. cikk (2) bekezdésében foglalt kivételt azonban
nem kell alkalmazni.

(2) A vdmigyirat-azonositdsi adatbdzis célja az, hogy lehe-
tévé tegye a vamiigyl nyomozds végrehajtisira hatdskorrel
rendelkezd és a 7. cikknek megfelelSen kijelolt nemzeti haté-
sdgok szdmdra, valamint az Europol és az Eurojust szdmdra,
hogy egy vagy tobb személy, illetve vallalkozds {igyiratdinak
megnyitdsakor vagy a veliik kapcsolatos nyomozds esetén
azonositsak egy madsik tagdllam illetékes hatdsdgat, amely
nyomozast folytat vagy folytatott ezekkel a személyekkel vagy
véllalkozdsokkal kapcsolatban, annak érdekében, hogy a
nyomozati iigyiratok létezésére vonatkozé informécioval elérjék
az 1. cikk (2) bekezdésében megillapitott célt.

(3) A vamiigyirat-azonositasi adatbazis alkalmazdsa céljabdl
minden tagdllam elkiild egy listdit nemzeti jogszabalyainak
stlyos megsértésérdl a tobbi tagdllamnak, az Europolnak és az
Eurojustnak, valamint a 27. cikkben emlitett bizottsdgnak.

Ez a lista csak azokat a jogsértéseket tartalmazza, amelyek:

a) legalabb 12 hoénapos szabadsigvesztéssel vagy szabadsdgel-
vondssal jard intézkedéssel, vagy

b) legalabb 15 000 EUR pénzbiintetéssel biintetenddk.

(4)  Amennyiben a vamigyirat-azonositdsi adatbdzisbdl
adatot lehivé tagdllam tovabbi informdcidt igényel egy
személyrSl vagy véllalkozdsrdl tarolt nyomozati tigyiratrdl, tigy
segitséget kér az adatot szolgdltaté tagillamt6l a kolesonos
jogsegélyre vonatkozé hatdlyos eszkozok alapjan.

VIL. FEJEZET

A VAMUGYIRAT-AZONOSITASI ADATBAZIS MUKODTETESE
ES ALKALMAZASA

16. cikk

(I) A nyomozati iigyiratok adatait kizdrélag a 15. cikk (2)
bekezdésében meghatarozott célokbdl viszik be a vamiigyirat-
azonositdsi adatbdzisba. Az adatbdzisba kizdrdlag a kovetkezd
kategoridkra vonatkozé adatokat lehet bevinni:

a) azon személyek vagy véllalkozdsok, akik vagy amelyek egy
tagdllam illetékes hatdsdga dltal megnyitott nyomozati
iigyirat targyat képezik vagy képezték, és:

i. akiket vagy amelyeket az érintett tagillam nemzeti
jogaval Osszhangban azzal gyanusitanak, hogy a nemzeti
jogszabdlyokat sdlyosan megsértik vagy megsértették,
illetve részt vesznek vagy részt vettek annak megsérté-
sében;

ii. akik vagy amelyek olyan jelentés targydt képezték, amely
megallapitja, hogy ilyen jogsértés tortént; vagy

iii. akikre vagy amelyekre ilyen jogsértésért kozigazgatdsi
vagy biintetGjogi szankci6t szabtak ki;

b) a nyomozati tigyirat altal érintett targykor;

¢) a tagdllam adott iigyet kezel§ hatésiganak neve, dllamdnak
megjelolése és kapcsolattartdsi adatai, valamint az {igyirat
szama.

Az a)-c) pontokra vonatkoz6 adatokat minden egyes személy
vagy vallalkozds esetében egy kiilon adatdllomdnyba kell beve-
zetni. Az adatdllomanyok 6sszekapcsoldsa tilos.

(2) Az (1) bekezdés a) pontjdban emlitett személyes adatok
kizarélag a kovetkezdkre korldtozédnak:

a) személyek esetében: vezetéknév, lednykori név, utdnevek,
kordbbi vezetéknevek és felvett nevek, sziiletési id6 és hely,
allampolgarsdg és nem;
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b) véllalkozasok esetében: cégnév, az iizleti forgalomban hasz-
nalt név, cim, hozzaadottértékad6-azonositd és jovedékiado-
azonositd szam.

(3) Az adatokat a 19. cikkel dsszhangban korlatozott iddtar-
tamra kell bevinni.

17. cikk

A tagdllam egyes meghatdrozott esetekben nem koteles a
16. cikk szerinti adatok bevitelére, ha és ameddig ez sértené
az érintett tagdllam kozrendjét vagy egyéb 1étfontossdgti érdekét,
killonosen ha az érintett tagdllam kozbiztonsdgdt, vagy egy
mésik tagallam vagy harmadik orszdg kozbiztonsagat fenyegetd
azonnali és komoly veszélyt jelentene, vagy amennyiben ugyan-
ilyen jelentGségii egyéb lényeges érdek forogna veszélyben, vagy
amennyiben ezek a bejegyzések komoly fenyegetést jelente-
nének az egyének jogaira nézve, vagy sértenének egy folya-
matban 1év8 nyomozast.

18. cikk

(1) Az adatoknak a vdmiigyirat-azonositdsi adatbazisba
torténd bevitelét és lekérdezését a 15. cikk (2) bekezdésében
emlitett hatosdgok szdmadra kell fenntartani.

(2) A vamigyirat-azonositdsi adatbazisra vonatkozé lekér-
dezés az aldbbi személyes adatokat foglalhatja magdban:

a) személyek esetében: uténév ésfvagy vezetéknév ésfvagy
leanykori név és/vagy korabbi vezetéknevek ésfvagy felvett
nevek ésfvagy sziletési id6;

b) vallalkozdsok esetében: cégnév és/vagy az iizleti forgalomban
haszndlt név ésvagy cimek, ésfvagy hozzdadottértékado-
azonosit6 ésfvagy jovedékiadé-azonosit szam.

VIII. FEJEZET

AZ ADATOK TAROLASI IDOTARTAMA A VAMUGYIRAT-
AZONOSITASI ADATBAZISBAN

19. cikk

(1) Az adatok tdroldsdnak id6tartamdt annak a tagllamnak a
torvényeivel, rendeleteivel és eljrdsaival oOsszhangban kell
megdllapitani, amely azokat bevitte. Ez az idStartam azonban
semmilyen koriilmények kozott nem Iépheti tdl a kévetkezs —
az adatbevitel napjdn kezd6d6 — hatdridSket:

a) a folyamatban 1év6 nyomozdsok {igyirataira vonatkozd
adatokat hidrom évnél tovabb nem lehet tirolni, ha ez alatt
az id6tartam alatt semmilyen jogsértést nem dllapitottak
meg. Az adatokat a hdroméves idGtartam lejartit megeld-
z8en is torolni kell, ha az utolsé nyomozati cselekmény
6ta 12 hénap eltelt;

b) azok az adatok, amelyek olyan nyomozati tigyiratokra vonat-
koznak, amelyek megéllapitottdk a jogsértést, de amelyek

tekintetében még nem sziiletett biintetSitélet vagy birsdgot
kiszabd hatdrozat, legfeljebb hat évig Grizhet6k meg;

¢) azok az adatok, amelyek olyan nyomozati {igyiratokra vonat-
koznak, amelyek biintetés vagy pénzbirsig kiszabdsihoz
vezettek, legfeljebb 10 évig Grizhet8k meg.

(2)  Amennyiben a 16. cikk hatilya ald tartozo személy vagy
véllalkozds tekintetében az adatot szolgaltatd tagéllam torvényei
és rendeletei szerinti nyomozdst megsziintetik, az adott
személyre vagy véllalkozdsra vonatkozé minden adatot azonnal
torolni kell az (1) bekezdés a)—c) pontjiban emlitett nyomozds
barmely szakaszdban.

(3)  Amennyiben az (1) bekezdésben megallapitott adattd-
roldsi id6 lejar, az adatokat automatikusan t6rolni kell a
vamiigyirat-azonositdsi adatbdzisbdl.

IX. FEJEZET
A SZEMELYES ADATOK VEDELME
20. cikk

E hatdrozat eltér§ rendelkezésének hidnyaban az e hatdrozatnak
megfeleléen kicserélt adatok védelmére a 2008/977/IB keret-
hatdrozatot kell alkalmazni.

21. cikk

(1) Az adatokat kizdrolag technikai célokbdl lehet lemdsolni,
feltéve, hogy a masolds a 7. cikkben meghatdrozott hatésagok
altal végrehajtandé kereséshez szikséges.

(2) A 8. cikk (1) bekezdésére is figyelemmel, més tagéllamok
altal bevitt személyes adatok nem madsolhat6k 4t a viminformad-
ciés rendszerb8l mas nemzeti adatdllomdnyokba, kivéve a
nemzeti szintli vamellenSrzések irdnyitdsaért felel6s kockdzatke-
zel§ rendszerekben torténd masoldsokat, vagy a fellépések koor-
dindlasat lehetdvé tevd operativ elemzési rendszerben torténd
mdsoldsokat. Ilyen masolatok az egyedi esetekhez vagy nyomo-
zdsokhoz szitkséges mértékben készithetSk.

(3) A (2) bekezdésben meghatdrozott két kivételes esetben
kizdrolag az egyes tagdllamok nemzeti hat6sdgai dltal felhatal-
mazott elemz8k jogosultak a viminformdciés rendszerbdl szdr-
mazé személyes adatok feldolgozdsira, a nemzeti hatdsigok
altal végzett vamellendrzések irdnyitasdért felel6s kockdzatke-
zel6 rendszer vagy a fellépések koordindldsat lehet6vé tevd
operativ elemzési rendszer keretében.

(4)  Minden tagillam megkildi a tobbi tagdllamnak és a
27. cikkben emlitett bizottsdgnak azoknak a kockazatkezelési
szervezeti egységeknek a jegyzékét, amelyekben a vadminforma-
ciés rendszerbe bevitt személyes adatok masoldsara és feldolgo-
zdsara jogosult elemzdk tevékenykednek.
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(5) A vaminformdcios rendszerbdl mdsolt személyes adatokat
csak azon cél eléréséhez sziikséges ideig szabad térolni,
amelynek érdekében azokat kimdsoltdk. Az adatokat kimdsold
tagdllam legaldbb évente feliilvizsgalja az adattdrolds sziikséges-
ségét. A téroldsi id6szak nem haladhatja meg a tiz évet. Azokat
a személyes adatokat, amelyek nem sziikségesek az operativ
elemzés folytatdsahoz, azonnal torolni kell, vagy el kell tavoli-
tani belSlik a személy esetleges azonositdsit lehet6vé tevs
jellemzgket.

22. cikk

A védminformdaci6s rendszerben tdrolt személyes adatok vonat-
kozdsiban az érintett személyek jogait — kiilonosen az
adatokhoz valé hozzédférésre, azok helyesbitésére, torlésére
vagy zdroldsira vonatkozd jogait — annak a tagdllamnak a
2008/977[IB kerethatdrozatot végrehajt6 torvényeivel, rendele-
teivel és eljrdsaival Gsszhangban kell gyakorolni, amelyben
ezeket a jogokat érvényesitik. A hozzéférést meg kell tagadni,
amennyiben ez sziikséges és ardnyos annak érdekében, hogy
elkeriiljék a folyamatban 1év8 nemzeti nyomozasok veszélyez-
tetését, vagy leplezett megfigyelés, megfigyelés és jelentéstétel
ideje alatt. Az ilyen kivételek alkalmazanddsaganak felmérésekor
figyelembe kell venni az érintett személy jogos érdekét.

23. cikk

(1)  Egy személy barmely tagdllam teriiletén az adott tagallam
torvényeinek, rendeleteinek és eljardsainak megfelel6en keresetet
vagy adott esetben panaszt nyujthat be a birdsdgndl vagy a
tagdllam torvényei, rendeletei és eljdrdsai szerint illetékes haté-
sdgndl a vdminforméciés rendszerben taldlhat6, rd vonatkozo
személyes adatokkal kapcsolatosan, annak érdekében, hogy:

a) a ténylegesen pontatlan személyes adatait helyesbittesse vagy
toroltesse;

b) a vaminformdcids rendszerbe az e hatdrozattal ellentétesen
bevitt, illetve tdrolt személyes adatait helyesbittesse vagy
toroltesse;

) a személyes adatokhoz hozzdférhessen;

d) a személyes adatokat zdroltathassa;

e) a 30. cikk (2) bekezdése szerint kdrtéritést kapjon.

(2) A 31. cikk rendelkezéseinek sérelme nélkiil, az érintett
tagdllamok kolcsonosen vallaljdk, hogy a birdsdgok vagy mds
illetékes hatésigoknak az e cikk (1) bekezdésének a)-c) pontja
értelmében hozott jogerGs hatdrozatait végrehajtjak.

24. cikk

Valamennyi tagdllam kijelol egy vagy tobb, a személyes adatok
védelméért felel6s nemzeti ellendrzg hatésigot a vaminforma-

cids rendszerbe bevitt személyes adatok fiiggetlen feliigyeletének
gyakorldsdra a 2008/977/IB kerethatdrozattal osszhangban.

25. cikk

(1)  Létrejon a kozos ellendrzd hatbsag, amely az egyes tagal-
lamok két-két — a fuggetlen nemzeti ellen6rzé hatbsdg(ok) altal
kijelolt — képvisel6jébdl 4ll.

(2) A kozos ellendrzd hatdsig figyelemmel kiséri és biztositja
e hatdrozat és a 2008/977/IB kerethatdrozat rendelkezéseinek
alkalmazdsdt a természetes személyeknek a személyes adatoknak
a vaminformdaciés rendszerben valé feldolgozdsa tekintetében
valé védelmével kapcsolatban.

(3)  E célbdl a kozos ellendrzd hatdsdg hatdskorébe tartozik a
vaminformdaciés rendszer mikodésének ellendrzése, a mtikodés
sordn az alkalmazdssal és értelmezéssel kapcsolatban felmeriild
nehézségek vizsgélata, a tagallamok nemzeti ellen6rz6 hatdsagai
altal végzett fiiggetlen ellendrzés, illetve az egyéneknek a rend-
szerhez valo hozzaférési jogdnak gyakorldsdval kapcsolatban
felmeril§ problémdk tanulméanyozdsa, valamint javaslatok kidol-

gozdsa a problémdk kozos megolddsara.

(4) A kozos ellen6rz6 hat6sag a feladatai elvégzése érdekében

/////

(5) A kozos ellen6rz8 hatdsdg jelentéseit tovébbitani kell
azoknak a hatésdgoknak, amelyeknek a nemzeti ellenérzg haté-
sdgok a jelentéseiket megkiildik, valamint az Eurdpai Parla-
mentnek és a Tandcsnak.

26. cikk

(1) Az eurdpai adatvédelmi biztos feliigyeli a Bizottsdgnak a
VIR-rel kapcsolatos tevékenységeit. A személyes adatok kozos-
ségi intézmények és szervek dltal torténd feldolgozdsa tekinte-
tében az egyének védelmérdl, valamint az ilyen adatok szabad
dramldsarol sz6l6, 2000. december 18-i 45/2001/EK eurdpai
parlamenti és tandcsi rendelet (*) 46. és 47. cikkében emlitett
feladatok és hatdskorok ennek megfelel6en alkalmazandok.

(2) A kozos ellendrzd hatésig és az eurdpai adatvédelmi
biztos — hatdskoritk keretein belul eljarva — aktivan egyiitt-
miikodnek egymdssal a hatdskoreik keretein belill, és biztositjak
a vaminformdci6s rendszer Osszehangolt feliigyeletét, ideértve a
vonatkozé ajdnldsok kiaddsat is.

(3) A kozos ellendrzd hatdsig és az eurdpai adatvédelmi
biztos e célbdl legaldbb évente taldlkoznak. E taldlkozok kolt-
ségei és azok megszervezése az eurdpai adatvédelmi biztost
terhelik.

() HL L 8., 2001.1.12,, 1. o.
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X. FEJEZET
INTEZMENYI KERETEK
27. cikk

(1)  Létrejon a tagillamok vamigazgatdsi szerveinek képvise-
16ibdl 4llé bizottsdg. A bizottsdg a (2) bekezdés a) pontjdnak
rendelkezéseivel kapcsolatban egyhangtilag, a (2) bekezdés b)
pontjanak rendelkezéseivel kapcsolatban pedig kétharmados
tobbséggel hatdroz. Eljarasi szabélyzatdt egyhangulag fogadja el.

(2) A bizottsdg felelds:

a) e hatdrozat rendelkezéseinek végrehajtasaért és megfeleld
alkalmazdsaért, a 24. cikkben, a 25. cikk (1) bekezdésében
és a 26. cikk (1) bekezdésében emlitett hatdsdgok hatds-
korének sérelme nélkiil;

b) a viminformdci6s rendszer megfelel§ mtikodéséért mszaki
és tizemeltetési szempontbdl. A bizottsdg megteszi az Osszes
sziikséges intézkedést annak biztositdsira, hogy a 14. és a
28. cikkben meghatdrozott intézkedéseket megfelelGen
hajtsak végre a vaminformacids rendszer tekintetében.

E bekezdés alkalmazdsinak céljabol a bizottsdg kozvetleniil
hozzaférhet a vaiminforméciés rendszer adataihoz és felhaszndl-
hatja azokat.

(3) A bizottsdg az Eurdpai Uni6rol szolé szerzédés VI.
cimének megfelelGen évente jelentést tesz a Tandcsnak a vdmin-
formacids rendszer hatékonysagardl és eredményes miikodé-
sérél, és szitkség esetén ajanldsokat tesz. E jelentést tdjékozta-
tasul meg kell kiildeni az Eurdpai Parlamentnek.

(4) A Bizottsdg részt vesz a bizottsdg munkdajdban.

XI. FEJEZET
A VAMINFORMACIOS RENDSZER BIZTONSAGA
28. cikk

(1) A biztonsdg fenntartdsa érdekében minden sziikséges
igazgatdsi intézkedést megtesznek:

a) a tagdllamok illetékes hatbsdgai a vaminformdcids rend-
szernek az orszdgukban taldlhaté termindljai vonatkoza-
sdban, valamint az Europol és az Eurojust;

b) a 27. cikkben emlitett bizottsdg a vaminformdcids rendszer
és azon termindlok vonatkozdsiban, amelyek a rendszerrel
egy helyszinen taldlhatok, és amelyek technikai célokra és az
e cikk (3) bekezdésében el8irt ellenSrzésekre szolgélnak.

(2) Az illetékes hatésigok, az Europol, az Eurojust és a
27. cikkben emlitett bizottsdg intézkedéseket hoznak kiilo-
nosen:

a) annak megakadalyozdsdra, hogy illetéktelenek férhessenek
hozza az adatfeldolgozasra haszndlt berendezésekhez;

b) annak megakadélyozdsdra, hogy adatokat és adathordozdkat
illetéktelenek olvassanak le, mdsoljanak, mddositsanak vagy
tavolitsanak el;

) adatok engedély nélkilli bevitelének és az adatok engedély
nélkili lekérdezésének, modositasinak vagy torlésének
megakadalyozasara;

d) annak megakadédlyozdsira, hogy illetéktelenek adatdtviteli
berendezések segitségével hozzaférhessenek a vaminforma-
ciés rendszer adataihoz;

e) annak biztositdsdra, hogy — a vdminformdcids rendszer hasz-
ndlatdra tekintettel — a jogosult személyek csak a jogosultsa-
guknak megfelel§ adatokhoz férhessenck hozzd;

f) annak biztositdsira, hogy ellendrizhetd és megillapithat6
legyen, hogy mely hatésagoknak adhatok at adatok adat-
atviteli berendezések segitségével;

g) annak biztositdsdra, hogy utélag ellendrizhetd és megallapit-
haté legyen, hogy mely adatokat, mikor és ki vitte be a
vaminformdcids rendszerbe, és hogy a lekérdezések nyomon
kovethetSek legyenek;

h) annak megakadélyozdsara, hogy az adatokat jogosulatlanul
elolvassdk, masoljdk, médositsdk vagy toroljék az adatatvitel
és az adathordozok szallitdsa sordn.

(3) A 27. cikkben emlitett bizottsdg ellendrzi a vaminforma-
ciés rendszerbdl torténd lekérdezéseket annak megallapitdsira,
hogy a keresések megengedettek voltak-e, és jogosult felhasz-
ndlok részérdl torténtek-e. Az Osszes keresés legaldbb 1 %-at
ellendrizni kell. Ezekrdl a keresésekrdl és ellendrzésekrdl a rend-
szerben jegyzSkonyvet kell késziteni, amelyet kizdrdlag a fent
emlitett célra, kizdrdlag az emlitett bizottsdg, valamint a 24. és
25. cikkben emlitett ellendrz8 hatésigok hasznélhatnak fel. Ezt
a jegyzGkonyvet hat honap elteltével torélni kell.

29. cikk

A 10. cikk (1) bekezdésében emlitett illetékes vdmigazgatdsi
szerv felel6s a 28. cikkben megallapitott biztonsdgi intézkedé-
sekért az érintett tagillam teriiletén taldlhat6 termindlok tekin-
tetében, a 14. cikk (1) és (2) bekezdésében és a 19. cikkben
rogzitett felilvizsgalati funkciokért, tovabbd — az adott tagillam
torvényei, rendeletei és eljdrdsai szerint sziikséges mértékben — e
hatdrozat megfelel6 végrehajtasaért.
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XII. FEJEZET
FELELOSSEG ES KOTELEZETTSEG
30. cikk

(1)  Valamennyi tagdllam biztositja, hogy a vdminformacids
rendszerbe a  2008/977/IB  kerethatdrozat 3. cikkével,
4. cikkének (1) bekezdésével és 8. cikkével osszhangban éltala
bevitt adatok pontosak, naprakészek, teljesek és megbizhatdak
legyenek, és bevitelitk jogszertien torténjen.

(2)  Minden tagdllam nemzeti jogdval Gsszhangban felels a
vaminformdcids rendszer hasznalata sordn barmely személynek
okozott kdrért. Ez arra az esetre is vonatkozik, ha a kirt az
okozta, hogy a tagdllam pontatlan adatot vitt be a rendszerbe,
vagy nem jogszer(ien vitt be vagy tdrolt adatot a rendszerben.

(3) Ha a felhasznalé tagillam a vdminformaécios rendszerbe
mds tagdllam éltal bevitt pontatlan adat haszndlatdbol eredd kar
miatt kartéritést fizet, akkor ez utobbi tagdllam a kifizetett
kartérités Osszegét megtériti a felhaszndld tagdllam részére,
figyelembe véve minden, a felhasznal6 tagillamnak esetleg felré-
hat6 hibat.

(4) Az Europol és az Eurojust a létesitS szabdlyzata szerint
felelds.

31. cikk

(1) A kozponti informatikai infrastruktira (hardver), a szoft-
verek és a hdl6zati kapcsolatok beszerzésével, tanulmdnyozd-
sdval, fejlesztésével és karbantartdsival, valamint a vonatkozd
el6éllitd, tdmogatd és képzd szolgdltatdsokkal kapcsolatos kolt-
ségeket, amelyek nem kiilonithetSk el a vaminformdcids rend-
szernek a kozosségi vaim- és mezdGgazdasagi szabdlyok alkalma-
zasat szolgdlé mikodtetésétdl, tovabbd a vaminformadcids rend-
szernek a tagallamok teriiletén torténd haszndlataval kapcsolatos
koltségeit — a kommunikdcios koltségeket is beleértve — az
Eurépai Kozosségek éltalnos koltségvetése fedezi.

(2) A tagdllami munkadllomédsok/termindlok karbantartd-
sahoz kapcsolédbéan a hatdrozat végrehajtisa sordn felmeriilt
koltségeket a tagdllamok viselik.
XII. FEJEZET
VEGREHAJTASI ES ZARO RENDELKEZESEK
32. cikk

Az e hatdrozat szerinti informdciesere kozvetlenill a tagdl-
lamok hatdsagai kozott zajlik.

33. cikk

A tagallamok biztositjak, hogy nemzeti joguk legkésébb 2011.
méjus 27-ig megfeleljen ennek a hatdrozatnak.

34. cikk

(1)  Ez a hatdrozat 2011. mdjus 27-i hatdllyal az informatika
vamiigyi alkalmazdsardl sz6l6 egyezmény, valamint az informa-
tika vamiigyi alkalmazdsardl sz6l6 egyezményben a jovedelmek
tisztdra mosdsanak fogalmardl és a szallitdeszkozok rendsza-
ménak az egyezménybe foglaldsdrdl sz6l6, 1999. marcius 12-i
jegyzSkonyv (1) és az Eurdpai Unidrdl sz616 szerz8dés 34. cikke
alapjan az informatika vamiigyi alkalmazasirdl szolo egyez-
ménynek egy vamiigyirat-azonositdsi adatbdzis létrehozdsa
tekintetében torténd modositasardl sz6lo, 2003. majus 8-i jegy-
z8konyv (%) (a tovabbiakban: a vdmiigyirat-azonositasi adatbdzis
létrehozdsardl sz6lo jegyzSkonyv) helyébe 1ép.

(2)  Kovetkezésképpen a VIR-egyezmény és az el6z6 bekez-
désben emlitett jegyz8konyvek e hatdrozat alkalmazdsi idejének
kezdetével hatdlyukat vesztik.

35. cikk

E hatdrozat eltér rendelkezésének hidnydban az informatika
vamiigyi alkalmazdsdrdl sz6lo egyezményt, valamint a jove-
delmek tisztdra mosdsarél szolo  jegyzGkonyvet és a
vamiigyirat-azonositdsi adatbdzis 1étrehozdsirdl szol6 jegy-
z8konyvet végrehajtd intézkedések 2011. majus 27-i hatéllyal
hatdlyukat vesztik.

36. cikk

(1)  Ez hatdrozat az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihir-
detését kovet§ huszadik napon 1ép hatélyba.

(2)  Ezt a rendeletet 2011. mdjus 27-t6l kell alkalmazni.

Kelt Briisszelben, 2009. november 30-dn.

a Tandcs részérdl
az elnok
B. ASK

() HL C 91., 1999.3.31., 2. o.
() HL C 139., 2003.6.13., 2. o.
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(Egyéb jogi aktusok)

EUROPAI GAZDASAGI TERSEG

EFTA FELUGYELETI HATOSAG

AZ EFTA FELUGYELETI HATOSAG HATAROZATA
28/08/COL
(2008. janudr 23.)

a fafeldolgozisi rendszerr6l (,Verdiskapningsprogrammet for tre”) (Norvégia)

AZ EFTA FELUGYELETI HATOSAG (!),

tekintette] az Eurépai Gazdasdgi Térségrdl szolé megillapo-
désra (), és killonosen annak 61-63. cikkére, valamint 26. jegy-
z8konyvére,

tekintettel az EFTA-dllamok kozotti, a Feliigyeleti Hatosdg és a
Bir6sdg létrehozdsirdl sz6lé megéllapoddsra (%), és kilonosen
annak 24. cikkére,

tekintettel a Feliigyeleti és Birdsdgi Megallapodds 3. jegy-
z6konyve L. része 1. cikkének (2) bekezdésére és 1I. része
4. cikkének (4) bekezdésére, 6. cikkére, 7. cikkének (5) bekez-
désére, 13. és 14. cikkére,

tekintettel az EGT-megéllapodds 61. és 62. cikkének alkalmaza-
sdra és értelmezésére vonatkozd, édllami tdmogatdsokrdl szold
hatésdgi irdnymutatdsra (*), és killonosen annak a regiondlis

() A tovibbiakban: Hat6sdg.

(®) A tovabbiakban: EGT-megallapodas.

(}) A tovabbiakban: Feliigyeleti és BirGsdgi Megéllapodds.

(*) Eljardsjogi és anyagi jogi szabdlyok az dllami tdmogatds terén —
Irinymutatds az EGT-megallapodas 61. és 62. cikkének és a Feliigye-
leti és Birdsdgi Megallapodds 3. jegyzdkonyve I része 1. cikkének
alkalmazdsdrdl és értelmezésérdl, elfogadta és kozzétette az EFTA
Feliigyeleti Hatésdg 1994. janudr 19-én (HL L 231, 1994.9.3,
1. 0. és 32. sz. EGT-kiegészités 1994.9.3., 1. 0.). Az irdnymutatdst
legutobb a Hatdsdg 2007. mdjus 3-i 154/07/COL hatdrozata médo-
sitotta. A tovdbbiakban: az dllami tdmogatdsokrdl szol6 irdny-
mutatés.

tdmogatdsokrol, valamint a kutatasi és fejlesztési tdmogatdsokrol
sz6l6 fejezetére,

tekintettel a képzési tdmogatdsokrol és a kis- és kozépvillalko-
zasok (kkv-k) tdmogatdsar6l szolé csoportmentességi rendeletre,
valamint a de minimis timogatasr6l sz6l6 rendeletre (°),

tekintettel a Hat6sdg Feliigyeleti és Birdsdgi Megallapodds 3.
jegyz8konyve L része 1. cikkének (2) bekezdésében foglalt hiva-
talos vizsgdlat meginditdsarol szol6, 2006. mdjus 17-
147/06/COL sz. hatdrozatéra,

felhivva az érdekelt feleket a Feliigyeleti és Birdsigi Megélla-
podas 3. jegyz6konyve IL része 6. cikkének megfelelGen észre-
vételeik megtételére (%),

(°) A Bizottsdg 2001. janudr 12-i 68/2001/EK rendelete az EK-Szer-
z6dés 87. és 88. cikkének a képzési timogatdsokra valé alkalmaza-
sar6l (HL L 10., 2001.1.13., 20. o.); a Bizottsdg 2001. janudr 12-i
70/2001/EK rendelete az EK-Szerz6dés 87. és 88. cikkének a kis- és
kozépvillalkozdsoknak nydjtott dllami tdmogatdsokra torténd alkal-
mazasar6l (HL L 10., 2001.1.13., 33. o.); valamint a Bizottsdg 2006.
december 15-i 1998/2006/EK rendelete a SzerzGdés 87. és
88. cikkének a de minimis tdmogatdsokra val6 alkalmazdsarél (HL
L 379., 2006.12.28., 5. 0.). Ez utdbbi rendelet az EK-Szerzdés 87.
és 88. cikkének a csekély Osszegli (de minimis) tdmogatdsokra valo
alkalmazdsardl szolé 69/2001/EK bizottsdgi rendelet (HL L 10.,
2001.1.13., 30. o0.) és az dllami tdmogatdsokrol szol6 irdnymutatds
kordbbi 12. fejezetének helyébe 1ép (elfogadta a Hatdsdg 1996.
méjus 15-i 54/96/COL hatdrozatdval, HL L 245. 1996.9.26.,
28. 0.). A fent emlitett valamennyi rendeletet belefoglaltdk az EGT-
megallapodds 15. mellékletébe (az 1. szakasz d)—f) pontjiba).

() HL C 272, 2006.11.9., 19. o. és az 55. sz. EGT-kiegészités,
2006.11.9.
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mivel:

. TENYEK
1. Eljaras

A Hatésdghoz a 2005. februdr 1-i levéllel (dokumentumszam:
307555) panasz (a tovdbbiakban: a panasz) érkezett a norvég
kémtves- és betonipari szakmai szovetségtdl, a ,bygguteng-
renser.no”-tol (a tovabbiakban: a panaszos). A 2005. februdr 3-
an kézhez és nyilvantartdsba vett panaszban a panaszos azt
allitja, hogy a norvég dllam dllami tdmogatdst nyujt a fafeldol-
gozé iparnak a ,Verdiskapningsprogrammet for tre”, mas néven
,Treprogrammet” alapjan (a tovdbbiakban: fafeldolgozdsi rend-
szer).

A 2006. mdjus 17-i keltezésti levéllel és t6bb levélvéltdst kove-
t6en (7) a Hatdsdg tdjékoztatta a norvég hatdsdgokat arrdl, hogy
hatdrozott a Feliigyeleti és Birdsigi Megallapodds 3. jegy-
z6konyve 1. része 1. cikkének (2) bekezdésében megdllapitott
eljrds fafeldolgozasi rendszer vonatkozdsdban torténé megindi-
tasdrol.

Norvégia Eurdépai Unié melletti képviseletének 2006. jilius 3-i
levelével — amelyben tovdbbitottdk a Kormdnyzati Kozigazgatasi
és Reformiigyi Minisztérium, valamint a Mezégazdasdgi és Elel-
miszeripari Minisztérium egyardnt 2006. janius 26-i keltezést
levelét — a norvég hatdsigok észrevételeket nydjtottak be. A
leveleket a Hatésdgndl 2006. jilius 4-én vették kézhez és vették
nyilvntartdsba (380386. sz. esemény, a tovdbbiakban: a norvég
hat6sdgok észrevételei a hivatalos vizsgdlati eljards megindita-
sara).

A hivatalos vizsgdlati eljdrds meginditdsarol szol6 147/06/COL
hatdrozatot kozzétették az Eurpai Unié Hivatalos Lapjdban és
annak EGT-kiegészitésében (). A Hat6sdg felhivta az érdekelt
feleket észrevételeik benytjtdsdra. A Hatdsdg nem kapott észre-
vételeket érdekelt felektdl.

Végiil 2007 6szén a Hatdsdg és a norvég hatdsigok telefonon
és elektronikus levélben nem hivatalosan kapcsolatba 1éptek
egymdssal a fafeldolgozdsi rendszerrel kapcsolatban. A Haté-
saghoz ezzel kapcsolatban beérkezett informacidkat a norvég
hat6sdgok a Kormdnyzati Kozigazgatdsi és Reformiigyi Minisz-
térium altal 2007. december 10-én eljuttatott elektronikus
levélben foglaltdk egységes szerkezetbe (dokumentumszam:
456845).

2. A javasolt intézkedés leirdsa

el6készitd jogalkotdsi munkdk
Az 1998-99-es fehér konyv

A fafeldolgozési rendszer céljat a kormdny éltal a parlamentnek
atadott, az erdészeti dgazat értékeinek és lehetSségeinek létreho-

() A levélvéltisra vonatkozd részletesebb informdcidkra hivatkozds
taldlhaté a Hatdsdg hivatalos vizsgalati eljdrds meginditdsarol sz6l6
147/06/COL sz. hatarozatdban, amelynek Osszefoglaléjat a HL C
272., 2006.11.9. szamdnak 19. oldaldn és az 55. sz. EGT-kiegészi-
tésben (2006.11.9.) tették kozzé. A hatdrozat teljes szovegét a
Hatdsdg internetes oldaldn tették kozzé. www.eftasurv.int

A kozzétételre vonatkozé részletes adatok a fenti 7. ldbjegyzetben
szerepelnek.

<
=

zasar6l sz6l6 fehér konyv — a tovabbiakban: a fehér konyv -
vazolja (St. meld. nr. 17, 1998-99 ,Verdiskapning og milje —
muligheter i skogssektoren”).

A fehér konyv célja az erdészeti eréforrdsok ésszerti és fenn-
tarthaté felhaszndldsdra vonatkozd dltaldnos politika kidolgo-
zdsa és az erdészeti dgazat nemzeti gazdasighoz és a norvég
tarsadalom dltaldnos fejlédéséhez vald hozzdjaruldsinak nove-
lése volt. A fehér konyv szdmos intézkedést javasolt e cél elérése
érdekében — ezek egyike a fafeldolgozasi rendszer volt. E tekin-
tetben a fehér konyv 6téves rendszer 1étrehozdsdt javasolta azzal
a céllal, hogy értéket teremtsenek a fakészitmények és a fafel-
dolgozds dgazatdban. A fehér konyv kozelebbrdl meghatérozta,
hogy a fafeldolgozasi rendszer célja az értékteremtés novelése az
erdészetben és a fafeldolgozd iizletigban, illetve az erdészeti
dgazat hozzdjaruldsinak novelése a fenntarthatobb termelés és
fogyasztds elérése érdekében (°). E tekintetben a fafeldolgozasi
rendszer elsGdleges célja i. a fafeldolgozds fejlesztése; ii. a faké-
szitmények hasznalatdnak névelése; és iii. az erdészeti dgazat és
a piac kapcsolatdnak fejlesztése a kereskedelem kiilonbozd
szintjein (19). A fehér konyv azt is megallapitotta, hogy az dj
rendszer kozponti eleme a termékfejlesztés, a tervezés és az
épitészet teriiletein jellemz$ 1j lehet8ségek azonositisa, és a
rendszernek el kell készitenie a talajt ahhoz, hogy a fakészit-
mények  széles korben haszndlt, vonzé  épitGanyaggd
valjanak (1). Végil dltalanos szinten a fehér konyv megilla-
pitotta, hogy a fafeldolgozdsban torténd értéknovelés céljat
belfoldon kell elérni (12).

Ajanlas
jelentése

(1998-1999) ¢és a munkacsoport

A fafeldolgozasi rendszer létrehozdsdnak keretét a parlament
egyik allandé bizottsdga dltal a parlament elé terjesztett, 1999.
junius  3-i keltezésti ajanlds (szdma: Innst. S. nr. 208
[1998-1999]) ismerteti részletesen (a tovdbbiakban: az ajinlds).
Az ajanlasban munkacsoport létrehozasat javasoljak az 4j rend-
szer stratégidinak, végrehajtdsanak és finanszirozdsi sziikséglete-
inek megallapitdsa érdekében.

Nem sokkal késébb, 1999 jaliusaban létrehoztak egy munka-
csoportot, amelyet tobbek kozott a kovetkezdk képviseldi
alkottak: a Mez8gazdasagi Minisztérium, a szalfatermeldk, illetve
az erd6tulajdonosok szakmai szovetségei, kutatdsi és fejlesztési
intézmények, valamint a kiskereskedelmi dgazat képvisel6i. A
munkacsoport 2000. dprilis 14-én jelentést tett kozzé (a tovab-
biakban: a munkacsoport jelentése) a fafeldolgozasi rendszer
tartalmdrol, felépitésérdl és finanszirozasardl.

A fehér konyv 7.3.3. szakasza.
(19 A fehér konyv 7.3.3. szakasza.
(") A fehér konyv 2.4.1. szakasza.
(') A fehér konyv 6.1.1. szakasza. A norvég ipar fontossdga tekinte-
tében a fehér konyv 6.1.1. szakasza igy ir (a Hatésdg angol forditdsa
alapjan): ,Az értékteremtés novelése érdekében meg kell vizsgalni a
koltségek csokkentésének lehetGségét a feldolgozds és az értékesités
szintjén, és novelni és fejleszteni kell a Norvégidban gydrtott faké-
szitmények felhasznaldsat/kiakndzdsat.”.

0
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A munkacsoport jelentése felidézi a fafeldolgozd rendszer fehér
konyvben emlitett céljait és célkitiizéseit. A munkacsoport jelen-
tése kifejti, hogy a rendszert az erdészeti dgazat és a mechanikus
fafeldolgozé ipar kozotti feldolgozé lancra kell korlatozni, de ki
kell terjeszteni a fafeldolgozé ipar nyersanyag-elltdsdra is (pl. a
mindség, a pontossdg és a megbizhat6 szdllitds fejlesztése) (13).
A munkacsoport jelentése azt is megdllapitja, hogy az egyik
célkittizés értelmében a fafeldolgozdsi rendszernek a norvég fa
er6forrasokra kell koncentrdlnia, és a fejlesztéseket a norvég
(fa)feldolgoz6 iparon beliil kell megvaldsitani.

A munkacsoport jelentése azt javasolja, hogy a fafeldolgozasi
rendszer igazgatdsanak és végrehajtdsdnak felelGsségét a kovet-
kezdk viseljék: i. ,Statens neerings- og distriktsutviklingsfond”, kozis-
mert nevén ,SND” (amelyet 2004. janudr 1-jével atszerveztek és
Jnnovasjon Norge™nek nevezték dt) és il. a Mez6gazdasagi
Minisztérium altal kinevezett, a kiilonboz§ minisztériumok és
a piaci szerepl6k képviselgibdl &llé iranyitdcsoport (a tovabbi-
akban: irdnyitocsoport) (14).

A munkacsoport jelentése szerint gyakorlati szinten az irdnyi-
tocsoport feladatainak a rendszer értékelésére és fejlesztésére kell
osszpontositaniuk (ideértve az értéklinc haszndlatdnak biztosi-
tdsat; annak ellendrzését, hogy a rendszer tevékenységei megfe-
lelnek-e a rendszer céljainak és stratégidinak), mig az Innovasjon
Norge-nak kell a rendszer végrehajtisdért felel6s szervnek
lennie (*°). Az Innovasjon Norge ebbdl a célbdl felhatalmazast
kapott a rendszer keretében minden finanszirozds jovdhagydsira
és elosztasdra.

A hivatalos vizsgdlati eljdrds sordn a norvég hatdsigok egyértel-
mivé tették, hogy az Innovasjon Norge dltalinos munkarendje

(®) A munkacsoport jelentésének 1.4. szakasza, amely szerint a fafel-
dolgozasi rendszer nem terjed ki a dekordcids célokat és a bioener-
gidt szolgdlé erdSkultirdra, infrastruktirdra, széllitdsra, teriiletekre
és erdészeti termékekre, ezekkel ugyanis a kormany egyéb intézke-
dései foglalkoznak. A munkacsoport jelentésének 2.1. szakasza
meghatdrozza az erdGalapi értéklancot (vagy az erdészeti dgazatot),
amely minden szerepldre kiterjed, a faronktdl a végfelhasznaldig. Az
serdd” kifejezés a kindlati oldalra (erd6tulajdonosok és ezek szovet-
ségei) és a kereskedelmi szintre (erdészeti villalkozdk, beleértve a
szallitdst, a fa mérését és kivdgdsdt, az erdSkultdrdval kapcsolatos
munkdkat, a makodési tervezést stb.). terjed ki. A ,termelés” a fa
feldolgozasdt jelenti a végfelhaszndlok szdmdra megfelel6 termé-
kekké, de a mechanikus feldolgozdsi lancra dsszpontositva (ideértve
a firésztelepeken folyé hagyomdnyos munkdt, az dcsmunkdkat, a
tovabbi feldolgozdst ajtokkd, ablakokkd, 1épcsSkké és egyéb épitd-
ipari elemekké, valamint fabdtorok, fahdzak és kézzel késziilt
termékek el@allitdsat). A ,piac” a végfelhaszndlokat jelenti, de a
kiilonbozs kereskedelmi szintekre és az erdGalapd termelési rend-
szer egyéb szereplGire is kiterjed, példdul az erdészet és az erdd-
alapt ipar drucikkeinek és szolgdltatdsainak alvéllalkozoira.

(" A munkacsoport jelentésének 1.5., 6.2. és 6.3. szakasza. A

csoportban 2003 mdjusatél alternativ finanszirozdsi forrdsok és a

megyei kormdanyzoi hivatal képviseldi is szerepeltek.

A rendszer tevékenységeire és fejlédésére vonatkozo éves jelentést a

Mez6gazdasagi Minisztériumnak kell benydjtani, és ez képezi az

Innovasjon Norge (kordbban: SND) koltségvetésének és irdnymuta-

tdsainak is az alapjdt; vo.: a munkacsoport jelentésének 1.5., 6.2. és

6.3. szakaszéval.

w

mogott hazédo elveket (mds tdmogatdsi rendszerek kezelése
céljaira) a fafeldolgozd rendszer végrehajtasaval osszefiiggésben
alkalmaztdk ('%). Az Innovasjon Norge ezért a kovetkezSk
alapjan itélte oda a fafeldolgozd rendszer keretében a tdmoga-
tasokat: i. az Innovasjon Norge ,Legf6bb szabdlyzata” (7); ii. az
Innovasjon Norge belsé EGT-irdnymutatasa; iii. a Mez8gazdasagi
Minisztérium els6 éves allokdcios levele ('%); iv. az Innovasjon
Norge tigykezelSinek titmutatbjdban szerepld altalinos eljardsok;
és v. a Hatdsdg dllami tdmogatdsrdl sz6lé irdnymutatdsai (1°).
Gyakorlati szempontbdl ezek koziil a legfontosabbak a belsé
EGT-irdnymutatds, amely a norvég hatdsigok dltal tovabbitott
észrevételek tilnyomo tobbségének alapjdt is képezi.

A belsé EGT-irdnymutatdst az Innovasjon Norge az dltala kezelt,
meglévd norvég tdmogatdsi rendszerek alapjan alakitotta ki. Az
iranymutatds tartalmazza az EGT-megéllapodds 61. cikkének (1)
bekezdése értelmében vett dllami timogatds fogalmanak magya-
razatat, az allami tdmogatdsokra vonatkozé irdnymutatds kivo-
natit és a de minimis tdmogatdsokra vonatkozd szabdlyokat,
illetve a meglévd rendszerek tekintetében a tdmogatdsi intenzi-
tast feltiintet§ tabldzatot (2°). A bels6é EGT-irdnymutatds frissitése
folyamatos, ezért o6t eltéré viltozatot nydjtottak be a Haté-
sagnak (21).

A norvég hatésagok allitjdk, hogy mig a munkacsoport jelentése
nem tartalmaz az egyes projektek tdmogathatsdgdval kapcso-
latban betartandé feltételeket, a bels6 EGT-irinymutatasban
ezeket a feltételeket kialakitottdk. Mig a munkacsoport jelentése
nem tartalmaz kifejezett hivatkozdst a bels§ EGT-irdnymuta-
tasra, a norvég hat6sdgok kijelentették, hogy a munkacsoport
jelentésében a fafeldolgozd rendszer végrehajtisa alkalmazd-
saban az elvekre és gyakorlatokra” (az EGT-jog korlatain beliil)

(%) Ldsd a norvég hatésdgok hivatalos vizsgdlati eljards meginditdsarol
sz6l6 hatdrozatra tett észrevételeit.

() A Legfébb szabdlyzat egy olyan irdnymutaté dokumentum, amely
megéllapitja az Innovasjon Norge tdmogatis-odaitélésének egyes
kiilsé korlatait (gy mint a mtkodési tdmogatds és az exporttdmo-
gatds nyujtdsinak kizdrdsa), és el6irja, hogy a tdmogatdst azon
nemzetkozi egyezmények dltal meghatdrozott korldtokon Dbeliil
kell odaitélni, amelyekben Norvégia részes fél.

A 2000. oktéber 6-i keltezésti allokdcids levél informaciokat

tartalmaz a fafeldolgozé rendszer koltségvetésének végrehajtasarol,

ugyanakkor utal a rendszer célkitlizésére, dgazatdra és célcsoport-
jaira.

() A norvég hat6sdgok ugyancsak hivatkoztak az Innovasjon Norge-ra
iranyado jogszabdlyokra, valamint a fejlesztési timogatdsok odaité-
lésének ,Altaldnos feltételeire”, amelyek tartalmaznak igazgatdsi
szabdlyokat tobbek kozott a tdmogatds hatdridejérdl, dokumentald-
sdrol, az ellendrzési intézkedésekrdl és a tdmogatds visszatéritésérol.

(?%) Tartalmaz tovabbd rendelkezéseket a tdmogatashalmozds, a referen-
ciardtdk és a tdmogatds kiszdmitdsa tekintetében is.

(?') A valtozatok 2000. janudri, 2001. augusztusi, 2003. janiusi, 2004.
szeptemberi és 2005. jaliusi keltezéstiek, és alapvetSen nem térnek
el egymdst6l. Az egyszeriiség kedvéért a ,belsé EGT-irdnymutatds”
kifejezés haszndlata a kovetkezdkben a legtjabb véltozatra utal, és
csak abban az esetben (eltérés vagy kiegészités folytdn), ha a vonat-
kozo észrevételeket az el6z8 szovegvéltozatokra tették.

(18
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torténd hivatkozast a belsé EGT-irdnymutatdsra valé hivatkozds-
ként kell érteni (*3). A norvég hatdsigok szerint a bels6 EGT-
irinymutatdst ekként a fafeldolgozd rendszer szerves részévé
tették (). Az Innovasjon Norge iigykezelSit arra utasitottdk,
hogy a pélydzatokat az dltaluk megfelelének tartott belss
EGT-irdnymutatds szabalyrendszere alapjan értékeljék. Ha
megitélésikk szerint allami tdmogatdsrél nincs szd, a projekt
100 %-ban finanszirozhat6 (24).

2.2. Jogalap és éves Roltségvetések

Az éllami koltségvetésbdl kideriil, hogy a szdéban forgé években
a fafeldolgozdsi rendszert a MezGgazdasdgi és Elelmiszeripari
Minisztérium finanszirozza kozvetleniil az dllami koltségvetés
éves elGirdnyzatain keresztiil. A fafeldolgozasi rendszer finanszi-
rozdsit a 2000. évi koltségvetést tartalmazd, parlamentnek
sz6l6 kormdnyjavaslat dllapitotta meg (szdma: St. prp. nr. 1
(1999-2000), ennek 1142. fejezetében 71. tételként szerepel a
fafeldolgozasi rendszer finanszirozdsa (). A kovetkezd évek
allami koltségvetései mind kilonitettek el Gsszegeket a fafeldol-
gozdsi rendszer szdmdra (%).

A Mezbgazdasigi Minisztérium Innovasjon Norge szdmdra
kiildott, els@ éves allokdcids levele az Innovasjon Norge részére
pénzeszkozoket allokdl, és azok elkoltését a munkacsoport
jelentésében meghatdrozott célkittizésnek, dgazatnak és célcso-
portoknak megfelelGen engedélyezi (¥).

A 2006. julius 3-dn frissitett, 2005. szeptember 29-i leveliikben
a norvég hatésdgok tdjékoztattdk a Hat6sdgot, hogy a 2000.
pénziigyi évt6l a 2005. pénziigyi évig az aldbbiak szerint alakult
a fafeldolgozdsi rendszer koltségvetése:

() A munkacsoport jelentésének 1.3. pontjdban az szerepel, hogy a
pénzeszkozoket az EGT-szabilyoknak megfelelGen kell odaitélni, és
a 7.1. pont azt irja, hogy ,az EGT-megdllapodds dllami tdimogatdsra
vonatkozd jogszabdlyait kovetni kell. A programnak e szabilyo-
zason belil kell kialakitania sajdt elveit és gyakorlatait.” Lasd még
a norvég hat6sagok éltal a hivatalos vizsgilati eljards meginditdsarol
sz016 hatdrozatra tett észrevételeket is.

(?%) Ldsd a norvég hatdsigok dltal a hivatalos vizsgalati eljards megin-
ditdsarol sz616 hatdrozatra tett észrevételeket és a norvég hatsagok
2008. janudr 18-i elektronikus levelét (461470 sz. dokumentum)

(**) Lasd még a tdrsfinanszirozasrél és a projektkoltségek 100 %-os
finanszirozasarél szo6lé alpontot a lenti I-2.4 pontban.

(*°) Lasd a felillvizsgalt koltségvetést is (szdma: St. prp. nr. 61

[1999-2000]) A fafeldolgozasi rendszert tobbféleképpen emlitették,

tobbek kozott ,Treprogrammet” és ,Verdiskapningsprogrammet for tre”

néven vagy az dllando bizottsdg parlamentnek sz0l6 eredeti ajanld-

sdra hivatkozva (szdma: Innst. S. nr. 208 (1998-1999)).

2001: St. prp. nr. 1 (2000-2001) és a feliilvizsgdlt koltségvetés

(szdma: 84 [2000-2001]); 2002: St. prp. nr. 1 (2001-2002) és a

feliilvizsgalt koltségvetés (St. prp. nr. 1 Tillegg nr: 4 [2001-2002]);

2003: St. prp. nr. 1 (2002-2003) és a feliilvizsgdlt koltségvetés

(szdma: St. prp. nr. 65 [2002-2003]); 2004: St. prp. nr. 1

(2003-2004) és a felilvizsgdlt koltségvetés (szdma: St. prp. nr.

63); 2005: St. prp. nr. 1 (2004-2005) és a feliilvizsgdlt koltségvetés

(szdma: St. prp. nr. 65 [2004-2005]). Az els6 négy évben

(2000-2003) a fafeldolgozdsi rendszer finanszirozdsit az dllami

koltségvetés 1142. fejezetének 71. tételeként kiilonitették el, mig

az utolsé két évben (2004 és 2005) az 1149. fejezet 71. tételeként.

() A norvég hatésagok dltal a Hatésdgnak benydjtott, a norvég hato-
sdgok hivatalos vizsgdlati eljdrds meginditdsarol szol6 hatdrozatdra
tett észrevételek 3. mellékletét képezd, 2000. oktSber 6-i levél.

(26

=

Eves koltségvetés

. Koltségvetés milliv NOK- | Jovahagyott milli6 NOK-

ban ban

2000 17 8,8
2001 25 25,7
2002 20 18,2
2003 36 39,3
2004 35 28,4
2005 33 39,5
Osszesen 166 159,9

A tdmogatdsokat a jovdhagyds (tilsagn”) évét kovet§ hdrom
éven belil fizették ki, miutdn a kedvezményezett befejezte a
projektet. Amennyiben az egyik év koltségvetését nem hasz-
naltdk fel teljesen, a fennmaradé osszeget dtvihették a kovetkezd
évre. Ezért barmely adott évben a jovdhagyott teljes Osszeg
magasabb lehet, mint az ugyanazon évre vonatkozé koltségve-
tési Osszeg.

2.3. A fafeldolgozdsi rendszer kedvezményezettjei

A munkacsoport jelentése szerint a fafeldolgozdsi rendszerrel a
rendszer stratégidjdhoz és munkateriileteihez tartozé és a foko-
zott értékteremtéshez hozzdjaruld, konkrét projektekkel rendel-
kezd villalatokat és egyéb szereplket kell megcélozni (%8).

A norvég hatdsigok jelezték tovabbd, hogy a fafeldolgozdsi
rendszer nyitva dll minden vonatkozé ipardg (,mechanikus
faalapi ipardgak”) és azon ipardgak el6tt, amelyek hozzdjarul-
hatnak a fafeldolgozdsi rendszer céljainak eléréséhez: ilyenek
példdul a fa mds anyagokkal val6 kombindlt felhaszndldsat vizs-
gdl6 ipardgak (*%). E paramétereken belill a rendszer nyitva all
,maganszemélyek, véllalatok, hat6sdgok, szervezetek, valamint
kutatdsi és oktatdsi intézmények eldtt, fiiggetleniil attdl, hogy
melyik orszdgban van a székhelyiik” (*9).

2.4. Tdmogathaté koltségek és tdmogatdsi intenzitds
Tamogathaté koltségek

A norvég hatésagok kozolték, hogy a fafeldolgozasi rendszer
keretében nytjtott tdmogatdsokat olyan projekteknek adjik,
amelyek ,, ... hozzdjdrulnak a program stratégidira és munkateriile-
teire vonatkozo célok eléréséhez” és amelyek Osztonzik az innova-
ciét. A munkacsoport jelentésébdl kideriil, hogy a fafeldolgozasi
rendszer célkitlizéseinek eléréséhez az aldbbi hdrom stratégidt

(*) A munkacsoport jelentésének 4.6. szakasza.

(*%) Lasd a norvég hatésagok Hatdsagnak kiildott, 2005. szeptember
29+ keltezést levelét, amelyet az Eur6pai Unié Norvégiai Misszio-
janak 2005. oktdber 3-i leveléhez csatoltak (345465. sz. doku-
mentum).

(*%) Lasd a norvég hatdsigok fenti 29. libjegyzetben idézett, 2005.
szeptember 29-i levelét és a norvég hatdsdgok dltal a hivatalos
vizsgdlati eljards meginditdsdrdl sz616 hatdrozatra tett észrevételeket.
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kell alkalmazni. A stratégidkat az alattuk ismertetett tevékeny-
ségekkel kell végrehajtani (3!). Az ilyen tevékenységek koltségei
tehdt tdmogathatdk a fafeldolgozdsi rendszer értelmében.

i. Profilkészitésre és kommunikdciéra vonatkozd stratégia
(vagyis az értéklanc létrehozdsa irdnti elkotelezettség és
szandék kialakitdsa, kompetencia, munkaer§ és tSke
vonzdsa, az erdészet és a famunka datlathatésdganak és
aktiv profil épitésének novelése, a fa mint anyag elényeinek
kiemelése és informacidterjesztés).

A stratégia végrehajtdsit szolgdlé intézkedések kozé
tartoznak az erdészeti/faipari tizletdgat pozitiv szinben
feltiintetd kampdanyok, a fdval kapcsolatos informdcik
terjesztése a faiparral foglalkozé formatervezésifépitészeti
folyéiratokban és informacidszolgéltatds a szakmai felhasz-
naléknak, az egyetemeknek és oktatdsi intézményeknek és a
fogyasztoknak. Ilyen intézkedés még a fardl sz6lo, altalanos
informdcids forrasként szolgdld internetes portdl és hélozat
létrehozdsa az értéklinc egészén végigvonulé informdciok
érdekében, valamint taldlkozohelyek létrehozdsa nemzeti és
regiondlis szinten a kutatasi és fejlesztési csoportok, az épité-
szek, a formatervezdk, az informatikai csoportok, a trend-
kutatok, az Gjitok, a befektetSk stb. szdmdra.

ii. Termékfejlesztésre és ujitdsokra vonatkozd stratégia (az
innovacidhoz és az 1j termékekhez hozzdjaruld 4j lehetd-
ségek, elképzelések és kezdeményezések megvaldsitdsa).

Az intézkedések kozé tartoznak a strukturélis fejlesztési
programok, a kisvallalatokat megcélzo tizleti férumok létre-
hozésa, a kilonbozd oktatdsi intézményekhez kapcsol6do
innovacids projektek, formatervezési/épitészeti versenyek, U
termékek kifejlesztése az Gj piaci szegmensekben (példdul a
szabadidds tevékenységek piaca; a kozteriiletek létesitmé-
nyei/infrastruktirdja; fatermékek az egészségiigyben stb.) és
az értéklancon belilli nyereségre Osszpontositd fejlesztési
projektek (példaul nyersanyagok, melléktermékek, fakeres-
kedelem és elektronikus kereskedelem). Tovibbi intézke-
dések kozott szerepel az Gjdonsagok és ujitdsok kifejlesztését
célzé férum és struktardk, innovativ didkprojektek 1étreho-
zdsa, valamint épitészeti és formatervezési versenyek a
kiilonféle faanyagok hasznédlatdnak névelése érdekében.

iii. Egyiittm(ikodésre és hatékonysdgra vonatkozé stratégia (az
arucikkek és folyamatok értéklancban torténd irdnyitdsanak
javitdsa, a koltséghatékonysdg, az értékteremtés és a nyere-
ségesség novelése és a humdn erdforrdsok és az infrastruk-
tira optimélis hasznélata.

Az intézkedések kozé tartozik az integralt logisztikai rend-
szer kidolgozdsa az drucikkek forgalmazdsdnak id6zitése és a
termékek minéségének és drdnak javitdsa érdekében, az érté-
kesitési/forgalmazdsi szint takarékossigat célzé informécids
technoldgia és informatikai rendszerek kidolgozdsa az érték-
lanc egészére kiterjed kommunikdcié és a mindségfejlesztés

(*") A munkacsoport jelentésének 4.1-4.4. és 5. szakasza.

érdekében. Tovdbbi intézkedések: versenyek, az integralt
informatikai rendszer kidolgozdsdval kapcsolatos el6készits
vizsgdlatok és az értéklanc drucikkeivel kapcsolatos informa-
ciok digitalizaldsa, kompetenciaprogramok az értékteremtés
koltséghatékonysdgdrdl, valamint az erdészet, a faipar és a

kereskedelem nyereségének novelését célzé intézkedések.

A belsé EGT-irdnymutatds hatdrozza meg a tdmogathat6 kolt-
ségeket a kkv-k, a képzési tevékenységek, valamint a kutatds és
fejlesztés, illetve a (kkv-k dltal és regiondlis teriileteken végrehaj-
tott) ,beruhdzdsok” tekintetében. A hatdrozathoz I. melléklet-
ként csatoldsra keriilt a tdimogathatd koltségek bels6 EGT-irdny-
mutatdsban szerepld lefrdsinak leforditott valtozata (32).

Tdmogatdsi intenzitds

Mig a bels6 EGT-irdnymutatds meghatdrozza a timogatdsi inten-
zitdst a kkv-k tekintetében (*}), a tdmogatdsok egyéb fajtdi
vonatkozdsaban azt csak a kovetkez$ tdbldzatra valé hivat-
kozédssal jelzik ,Az Innovasjon Norge dltal igazgatott rendszerek
maximdlis finanszirozdsi ardnyai — a vdllalkozdsok mérete és a tdmo-
gathatd teriiletek”. A fafeldolgozasi rendszerre hivatkozdst nem
tartalmazé tdblazat leforditott valtozata e hatdrozat II. mellék-
letében szerepel.

Mivel a tabldzat két killonboz8 tdmogatasi intenzitdsra hivat-
kozik az ,OFUJIFU” és az ,Omstilling og nyskapning” megneve-
zésti rendszer keretében a kutatds-fejlesztés el6készitG tanulma-
nyai tekintetében, a hatésdgok kifejtették, hogy a fafeldolgozasi
rendszerre az ,OFU/IFU” rendszer esetében megéllapitott tdmo-
gatdsi intenzitdsokat alkalmaztdk. A tdmogatdsi intenzitdsok
kozotti kilonbség az, hogy a versenyszféran kiviili kutatds
osszefiiggésében nagyvallalkozdsok éltal végzett miszaki megva-
16sithatésdgi tanulmdnyok tdmogatdsi intenzitdsa az ,Omstilling
og nyskapning” rendszer keretében elérheti az 55 %-ot, mig
ugyanezen tdmogatdsi intenzitds az ,OFU/IFU” rendszer kere-
tében csak 50 %.

Tdmogatdsi intenzitdsok tdrsfinanszirozds és
100 %-os koltségfinanszirozds esetében

A fafeldolgozdsi rendszer keretében nydjtott tdmogatdsoknak
elvileg az a feltétele, hogy a kedvezményezettek is biztositsanak
hozzéjaruldst finanszirozds és munkaer$ formdjdban (*4). A tars-
finanszirozdsnak azonban nincs dltalinos minimalis kovetel-
ménye; mértéke inkdbb a projekt célkittizéseitdl és jellegétdl
fugg. Ezzel osszefiiggésben a norvég hatdsagok kijelentették,
hogy a fafeldolgozési rendszer keretében dllami tdmogatds ny;j-
tisdra a bels6 EGT-irinymutatdsban megéllapitott tdmogatdsi
intenzitasoknak megfelelSen keriil sor, és ekként ténylegesen
mindig van térsfinanszirozds.

(*?) A Hatdsdg forditdsa.

(**) Beruhdzésok esetében a maximadlis intenzitds 7,5 % kozepes méretd
véllalkozdsoknak és 15 % kisvéllalkozdsoknak, mig tandcsadsi szol-
géltatdsok és kereskedelmi vdsdrok esetén a szintet 50 %-ban rogzi-
tették.

(** A munkacsoport jelentésének 1.4. és 7.1. szakasza.
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Mindazonaltal a hatésdgok azt is kifejtették, hogy a fafeldolgozé
rendszer keretében azt a gyakorlatot kovetik, miszerint egyes
projektek a koltségek 100 %-dra kapnak finanszirozdst — mely
esetben tdrsfinanszirozds nincs. A hatdsagok e tekintetben hivat-
koztak a munkacsoport jelentésére, amely kitér a kovetkezSkre:
»A rendszer keretében a finanszirozasi arany a projekt célkitd-
zEsét6l és jellegétdl fiiggden valtozik. A rendszer finansziroz-
hatja a teljes projektet (az Osszes koltséget), amennyiben
nehéz a projekt kozvetlen kedvezményezettjeinek meghaté-
rozdsa, példaul a tisztdn tanulmanyokbdl all6 projektek vagy
el6készité tanulmdnyok esetén. A rendszer alapjin torténd
finanszirozds megfeleléen alacsony lehet olyan projektek
esetében, amelyek a projektben részt vevék szdmdra varhatdan
fontosak és kozvetleniil felhasznalhatéak lesznek. Az EGT
allami tdmogatdsra vonatkozé szabalyait alkalmazni kell. Az e
szabalyokban lefektetett korldtokon beliil kell a rendszer elveit
és igazgatdsi gyakorlatait kialakitani.” (*%)

A hatésdgok kifejtették tovabbd, hogy a 100 %-os finanszirozds
odaitélésének gyakorlatdt csak olyan esetekben alkalmaztak,
amikor nehéz volt azonositani a projektek kozvetleniil kedvez-
ményezett szerepldit (vagy ha az egyes véllalkozdsok nyereségét
szerénynek mindsitették), Ggy mint az el8készitd tanulmanyok
vagy a sajatos célteriiletekre vonatkozd jelentések esetében. A
norvég hatésigok szerint ennek egyik példdja a Norsk Tretek-
nisk Instituttnak nydjtott 125 000 NOK tdmogatds a belss
haszndlatra szdnt gyalult lapok termékfejlesztését szolgdld
projekt céljara (*%). A norvég hatdsigok kifejtették, hogy a
(projekt)eredmények a tagvallalatok szdmdra hozzaférhetdk,
tovabbd azt, hogy a Norsk Treteknisk Institutt informécidinak
jelentSs része az intézmény konyvtdrdn keresztiil bdrmikor
hozzaférhet§ a nagykozonség szdmdra.

2.5. Csekély dsszegii (de minimis) tdmogatds

A norvég hatésigok kozolték, hogy a fafeldolgozasi rendszer
bizonyos rendelkezései alapjan nydjtott tdmogatdsok teljesitik
a de minimis tdmogatds feltételeit. Ezenkiviil a hatésdgok kifej-
tették, hogy de minimis tdmogatds nyujtdsa esetén a kedvezmé-
nyezettnek sz60l6 jévahagyé levélben kozlik a de minimis
kiiszobot és a hatdridSket, valamint a kedvezményezett azon
kotelezettségét, hogy tdjékoztatnia kell a hatésigokat minden
olyan timogatdsrol, amelyet mds forrdsbol, a timogatds joviha-
gyasat6l szamitott hdrom éven beliil kap (*7).

A hatésagok emellett kifejtettek egy olyan létezd igazgatasi
gyakorlatot is, mely szerint a példdul kutatdsra és fejlesztésre
kapott tdmogatds de minimis tdmogatdssal is kiegészithetd.
Err6l a gyakorlatrdl kifejezetten rendelkeznek a belsé EGT-irdny-
mutatds 2004. szeptemberi és 2005. juliusi valtozatai (33).

(**) A munkacsoport jelentésének 7.1. szakasza.

(*%) Bar ez az Osszeg de minimis tdmogatdsnak mindsiilne, a Norsk
Treteknisk Institutt mds tdmogatdst is kapott.

(*7) A bejelentési kotelezettséget a kovetkezSképpen fogalmazzdk meg:
,E@S-regelverket — opplysningsplikt Tildelingen av tilskuddet skjer i
henhold til reglene for bagatellmessig stotte. Ved eventuelle nye
stknader om offentlig stitte (uansett stittekilde) har stittemottaker
plikt til [ opplyse om dette tilskuddet. Opplysningsplikten gjelder i
3 Ir fra tilsagnstidspunktet. Stittemottakeren ml ikke motta mer enn
til sammen 100 000 EUR (ca. kr 815 000,-) i stitte etter reglene for
bagatellmessig stitte over et tidsrom pl 3 Ir”

(*%) A bels§ irdnymutatds 4.2. szakasza.

2.6. Id6beli hatély

A norvég hatbsagok kozlése szerint a fafeldolgozasi rendszer
2000. julius 1-jén lépett mikodésbe (ett6l az idGponttdl
fogadtdk a tdmogatds irdnti kérelmeket) és o6t évig — 2005
végéig — maradt érvényben (az utolsé jovahagyast 2005.
december 30-dn adtik meg) (*%).

2.7. Fatermékek kereskedelme

A kormany altal a parlamentnek dtadott, az erdészeti dgazat
értékeinek és lehetGségeinek létrehozdsardl szolo fehér konyv
szerint Norvégia az EU-ba exportalja fatermékeit. E tekintetben
a fehér konyv 4.3. szakasza kifejezetten kimondja, hogy
,Norvégia a nagykereskedelmi fa- és papirtermékek mintegy
85-90 %-at és a szilfatermékek mintegy 35 %-dt exportdlja.
Az EU-orszagokba torténd szdllitds az Osszes export 70, illetve
90 %-dt jelenti. Az EU erdészeti termék exportjit befolydsol6
EU-n belili stratégidk vagy politikai beavatkozdsok stlyos
kovetkezményekkel jarhatnak a norvég erdészeti dgazatra.” (40).
Ezenkiviil az Eurostat statisztikdi szerint az EU-ban nagy
mértékben kereskednek fatermékekkel (“). Végiil a norvég
statisztikai hivatal (,Statistisk sentralbyrd”) statisztikdi szerint
Norvégia jelentds mennyiségl szdlfat, feldolgozott fit és fater-
méket (,Tommer, trelast og kork ...”) importal az EU-bdl (+2).

2.8. Az EGT-megdllapodds hatdlya

Az EGT-megéllapodds 8. cikkének (3) bekezdése kimondja,
hogy:

,Eltérg el6irds hidnydban e megéllapodds rendelkezéseit csak a
kovetkezdkre kell alkalmazni:

a) a Harmonizalt Aruleiré és Kodrendszer 25-97. fejezete ald
besorolt termékek, a 2. jegyz8konyvben felsorolt termékek
kivételével;

(*%) Ezt megerGsitik az édllami koltségvetési javaslathoz ftizott észrevé-
telek a St. prp. nr. 1 (2000-2001) sz. dokumentumban, illetve a
munkacsoport jelentése.

(*%) A kovetkezd idézet Hatdsdg dltal készitett forditdsa: ,Norge eksport-
erer ca 85-90 % av produksjonen av tremasse og papirprodukter og
ca 35% av trelast-produksjonen. Leveransene til EU-land utgjir
henholdsvis 70 % og 90 % av eksporten. Eventuelle strategier eller
politiske vedtak innen EU som kan pévirke EUs import av skog-
industriprodukter vil kunne fi store konsekvenser for den norske
skogsektoren.”

Az EUROSTAT 1999 és 2004 kozotti, a finomitott fa és a szalfa

killonbozs  valtozatainak EU-n belilli importjardl és exportjardl

sz016 statisztikdi (amelyek ezer kobméterben vagy tonndban fejezik
ki a mennyiséget) szerint az EU-ban jelentSs mértékd a fatermék-
kereskedelem. A vonatkozé statisztikak a kovetkezdk: i. a gombfa

EU-25-0k importja és exportja; ,erdészet51 tdbldzat” ii. a facelluloz,

a papir és a karton EU-25-6n beliili importja; ,erdészet62 tabldzat”

iii. a facelluléz EU-25-6n beliili exportja; ,erdészet62 tabldzat” iv. a

firészdru és a fa alapanyagii lemezek EU-25-6n belili importja;

serdészet61 tdblazat”; és v. a flirészdru EU-n belilli exportja; ,erdé-
szet61 tdblazat”. A statisztikdk ~ hozzdférheték  a
http:/[europa.eu.int/comm/eurostat ~ weboldalon, ~ vagy  az

EUROSTAT-tal valé kapcsolatfelvétel utjdn a weboldaldn keresztiil.

Lasd: http:/[www.ssb.no/muh/tab15-01.shtml weboldalt, amelyen a

15., ,Kereskedelem a kivalasztott orszdgokkal kétjegyti SITC hasz-

nélatdval. janudr-mdrcius. Millié korona” cimd tédblazat lathatd.

*

*2
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b) a 3. jegyzékonyvben meghatarozott termékek, figyelemmel a
jegyz6konyvben rogzitett killonds rendelkezésekre is.”

A fa és fatermékek a 44. fejezet ald tartoznak.

2.9. Az eljdrds meginditdsdnak indokai

A Hatésag azon elGzetes megallapitds alapjdn inditotta meg a
hivatalos vizsglati eljarast, hogy a fafeldolgozasi rendszer olyan
dllami tdmogatdst tartalmaz, amelyre nem vonatkozik az EGT-
megallapoddsban el8irt kivételek egyike sem. Ezért a Hatdsagnak
kétségei voltak afeldl, hogy a fafeldolgozdsi rendszer osszeegyez-
tethet6nek tekinthet6-e az EGT-megéllapodds miikodésével.
Hivatkoztak arra a tényre, hogy a norvég hatdsigok daltal a
fafeldolgozé rendszerrdl benytjtott dokumentumok nem tartal-
maztdk a tdmogathatd projektek, a tdmogathaté koltségek és az
adhaté legmagasabb Osszegii tdmogatds felsé hatdrdnak pontos
meghatdrozdsat.

A norvég hatdsagokat felkérték, hogy nyujtsanak be informadci-
Okat olyan létez$ belsd utasitdsokrol, amelyek el6irjdk a rend-
szer dllami tdmogatdsrl szOl6 irdnymutatdsnak ésfvagy a
csoportmentességi rendeleteknek megfelel§ végrehajtdsat. A
Hatdsdg kiemelte, hogy még ilyen igazgatdsi gyakorlat igazoldsa
esetén is el6fordulhat, hogy a Hatdsdg a rendszert az EGT-
megéllapodds miikodésével osszeegyeztethetetlennek mindsiti a
fafeldolgozdsi rendszer azon gyakorlatdra figyelemmel, hogy
100 % tamogatdst nyujt azoknak a projekteknek, amelyek
esetében a finanszirozds az igazgatdsi hatdsdg szerint nem
mindsiil tdmogatasnak, mert a tevékenység nem tudhaté be
egy adott vallalkozdsnak és az csak szerény nyereséget eredmé-
nyezének mindsiil.

Azzal kapcsolatban, hogy a fafeldolgozdsi rendszer keretében a
de minimis timogatdsra vonatkozd sajitos szabdlyok értelmében
nytjtott timogatdsok esetében teljesiilnek-e az allami tdmogaté-
sokra vonatkozd irdnymutatdsban vagy a késébbi (az dllami
tdmogatdsra vonatkozdé irdnymutatdst e tekintetben 2003.
februar 1-jétdl felvaltd) de minimis rendeletben a de minimis
tdmogatdsnak mindsiiléshez el6irt feltételek (+3), a Hatdsdg dllds-
pontja az volt, hogy a vonatkozé rendelkezések nem ttinnek
megfelelének a de minimis tdmogatds nyujtdsira vonatkozd
szabalyoknak.

3. A norvég hatdsigok észrevételei
3.1. Eljdrds

A norvég hatdsigok elismerik, hogy a rendszert hivatalosan be
kellett volna jelenteni a Hatdésignak, de azzal érvelnek, hogy
onmagdban az a tény, hogy a fafeldogozé rendszert nem jelen-
tették be a Hat6sdgnak, nem jelenti azt, hogy a Hat6sdg pusztdn
emiatt azt a kovetkeztetést vonhatnd le, hogy az Osszeegyeztet-
hetetlen az EGT-megéllapodds muikodésével.

3.2. Az iigy érdemi része

Bels6 utasitdsok vagy hatdsdgi felszdlitdsok
létezése

A norvég hatésigok azzal érvelnek, hogy a gyakorlatban betar-
tottdk az EGT-megéllapodds dllami tdmogatasra vonatkozd

(*) Az dllami tdmogatdsokrol sz6l6 irdanymutatds kordbbi 12. fejezetét a
Hatdsdg 2003. november 5-i 198/03/COL hatdrozata torolte.
Azonban a 12. fejezet helyébe mdr 2003. februdr 1-t6l a
69/2001/EK rendelet (a tovabbiakban: a de minimis rendelet) lépett.

anyagi jogi szabalyait. El6szor is, az Innovasjon Norge ,Legf6bb
szabalyzata” el6irja, hogy minden finanszirozdst az azon
nemzetkozi megéllapoddsokban szerepl§ korldtok kozott kell
nytjtani, amelyekben Norvégia részes fél. Mdsodszor, az Inno-
vasjon Norge iigykezelSi (a munkacsoport jelentésén keresztiil)
utasitast kaptak arra, hogy a fafeldolgozé rendszert az EGT-
megallapoddsnak megfelelGen hajtsdk végre. A bels6 EGT-irdny-
mutatds kialakitisdnak célja az volt, hogy elGsegitse az EGT-
megallapoddsnak valé megfelelést. Harmadszor, az iigykezel6k
gyakorlottak az dllami tdmogatdsra vonatkozé irdnymutatds
terén és részt vesznek a témdval kapcsolatos tanfolyamokon.
Kétség esetén tandcsot kérhetnek az Innovasjon Norge jogi
osztalyatol.

Tdmogatds hidnydnak esetei

A projektkoltségek 100 %-dnak finanszirozdsa gyakorlatat ille-
t8en a norvég hatdsigok azzal érveltek, hogy ez a gyakorlat az
EGT-megallapodés hatilyan kiviil es§ projektekre terjed ki, akdr
azért, mert az EGT-megdllapodds 61. cikkének (1) bekezdése
értelmében vett dllami tdmogatdssal nem jdrnak, akdr azért,
mert a timogatdst de minimis tdimogatdsként nyujtottak. A haté-
sagok benyujtottak egy tabldzatot, amely a fafeldolgozd rend-
szer keretében odaitélt Osszes tdmogatas elosztdsi médjat ismer-
teti.

A hatdsdgok érvelése szerint (két példdval illusztrdlt) nyolc
esetben a Harmonizdlt Aruleiré és Kodrendszer 25-97. drucso-
portjdban nem szerepld, és ennélfogva az EGT-megallapodds
hatdlya ald nem tartozd termékekre (példdul ,ldbon 4ll6 féra”)
kiterjed6 projektek kaptak tdmogatst.

A hatdsagok azt allitjdk tovabbd, hogy a fafeldolgozé rend-
szerben 114 kedvezményezett nem mindsiil vdllalkozdsnak az
EGT-megallapodas 61. cikkének (1) bekezdése értelmében, mivel
nem folytatnak gazdasdgi tevékenységet. Tizenot eset minGsiil
,oktatdsi és kutatéintézménynek”; 25 ,dllami szerv” esetében
onkormdnyzatoknak juttatott tdmogatdsokrdl volt sz6, és 74
eset ,dgazati szervezetek” tdmogatdsdra vonatkozott.

Az ,oktatdsi és kutatdintézmények” esetét illetGen (amit két
példaval szemléltettek, az egyikben egy nonprofit szervezet érin-
tett) a hatdsigok ugy vélték, hogy azok kivill esnek az EGT-
megallapodds 61. cikkének (1) bekezdése hatilydn az éllami
tdmogatdsokra vonatkozé irdnymutatds kordbbi, kutatdsi és
fejlesztési tamogatdsrol szolo 14. fejezetének 2.2. szakasza
alapjan, amely szerint ,a nonprofit céli felsGoktatdsi kutaté-
intézmények rendszerint nem tartoznak az EGT-megallapodds
61. cikke (1) bekezdésének hatélya ald”, és amely el6irja, hogy
,<amennyiben az ilyen intézmények dltal végrehajtott, dllamilag
finanszirozott K+F projektek eredményeit megkilonboztetés-
mentes alapon az eurdpai ipar rendelkezésére bocsatjak, az
EFTA Feliigyeleti Hat6sdg azt fogja feltételezni, hogy az EGT-
megéllapodds 60. cikkének (1) bekezdése értelmébe vett dllami
tdmogatds rendszerint nem valosul meg”.
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A norvég hatdsigok azzal érvelnek, hogy az ,dgazati szerveze-
teknek” (az informdcidterjesztésben részt vevs nonprofit szerve-
zeteknek) nydjtott tdmogatds nem tartalmaz dllami tdmogatdst,
mivel a finanszirozds nem (kozvetleniil) vallalkozdsokat céloz,
hanem azt véllalkozdsnak nem mindsiil§ dgazati szervezeteken
keresztiil folydsitjdk. Hivatkoznak a Bizottsig Asetra tigyben
hozott hatdrozatdra, amely céget — a norvég hatdsigok szerint
— azért mentettek fel, mert az EK-Szerzédés 87. cikkének (1)
bekezdése értelmében nem mindsiilt vallalkozdsnak (*4). Azzal is
érveltek, hogy a Birdsdg tobb tigyben is értelmezte a ,gazdasdgi
elény fogalmdt”, és hogy a C-143/99. sz. Adria Wien-iigyben a
Birdsdg indokoldsa azt jelzi, hogy vilasztévonalat kell hizni az
elvont elny (azaz a vallalkozds koltségvetésében rendszerint nem
szerepld koltségek) és a tervezett koltségek kozott (+9).

A hatésagok azt is éllitjak, hogy tovabbi 31 esetben (amelyre
szamos példat is adtak) a kedvezményezettek nem jutottak
gazdasdgi el6nyhoz, mivel szolgdltatdsokat nydjtottak cserébe.
Es ennélfogva ezek az esetek nem tartoznak az EGT-megélla-
podés 61. cikke (1) bekezdésének hatilya ald.

Csekély 6sszegii (de minimis) tdmogatds

A norvég hatbsigok arra a jévdhagyd levélre hivatkoznak,
amelyben az szerepel, hogy a kedvezményezettnek tdjékoztatdst
kell adnia ,a kapott tdmogatdsrdl az dllami tdmogatds irdnti
esetleges 1ij pélydzatok alapjin ... Ez a kotelezettség a jévihagy6
levél keltétsl szamitott hdrom évig all fenn. A tdmogatds
kedvezményezettje részére barmely hdroméves idSszak sordn
folyésitott de minimis tdmogatds Osszege nem haladhatja meg
a 100 000 EUR-t (koriilbelil 815 000 NOK).”

A hatésagok érvelése szerint a ,bdrmely hdroméves iddszak™ra val6
hivatkozds egyértelm(ivé teszi, hogy a tdmogatas kedvezménye-
zettje nincs abban a helyzetben, hogy de minimis tdmogatdst
kaphasson, sem a jévdhagyd levél el6tt, sem azt kovetSen. A
jovahagyo levél keltétsl szdmitott hdrom éven belill kapott
tdmogatdsra vonatkozé informdciok benyujtdsinak kotelezett-
ségét azzal a szoveggel egyiittesen kell értelmezni, amely el6irja
azt a kotelezettséget, hogy a kedvezményezett nem kaphat
tdmogatast bdrmely hdroméves idGszakon belill. A hatdsigok
szerint ez biztositja a de minimis rendelet betartdst. A hat6-
sagok ezen tdlmenden Adllitjak, hogy mindenesetre a legtobb
odaitélt tdmogatds a de minimis korldt alatt van.

A hatésdgok azonban azt is kifejtették, hogy ,(egyes) esetekben
azonban nem tartottdk be a de minimis tdmogatdsokra vonat-
kozé (eljarasi) keretrendszert, mivel a tdmogatdst tgy tekin-
tették, hogy az megfelel a kkv-k tdmogatdsa, a K+F és a képzési
tdmogatds anyagi jogi szabalyainak és csoportmentességének”. A
hatésdgok késsbb kifejtették, hogy az ,eljdrdsi szabdlyok” be nem
tartdsdra hivatkozds annyit jelent, hogy 10 esetben a tdimogatdst
a megengedett tdmogatdsi intenzitds mértékéig nydjtottak, de
ahhoz anélkiil adtak de minimis tdmogatdst, hogy a kedvezmé-
nyezettet tdjékoztattdk volna a tdmogatds de minimis elemérél.

A tdmogatds 6sszeegyeztethet§sége

A norvég hatbsdgok érvelése szerint a Hatdsdg a tdmogatds
osszeegyeztethet@ségének értékelésekor nem forditott kell§
figyelmet az Innovasjon Norge dltal kovetett gyakorlatokra és
eljarasokra.

(*9 A Bizottsag allami tdmogatdsrél sz616, 2000. maércius 31-i 673/99
sz. hatdrozata (HL C 184., 2000.7.1., 25. o.).
(*) A C-143/99. sz. Adria Wien-iigy, (EBHT 2001., 1-8365. 0.)

A hatdsdgok alapjaban azt dllitjak, hogy a fafeldolgozé rendszer
keretében nem nydjtottak tdmogatdst regiondlis tdmogatdsként
és a (regiondlis tdmogatdsok tekintetében is a) maximdlis tdmo-
gatdsi intenzitdsokat lefektet6 (bels6 EGT-iranymutatdshoz
csatolt) 4ttekintés vezethetett erre a félreértésre. Kozvetlen
ezutdn a hatésagok dllitjak, hogy voltak olyan esetek,
amelyekben a kutatdsi és fejlesztési tdmogatdsra meghatrozott
tdmogatdsi intenzitds maximumdig nydjtottak tdmogatdst,
azonban ehhez adtak még 5 %-os regiondlis tdmogatasi
potlékot. Példaként a Trysil Skog AS részére juttatott timogatasra
hivatkoztak.

A kutatds és fejlesztés 78 esetét illetGen (amelyekre hdrom
példat emlitettek) a hatdsdgok azzal érvelnek, hogy a tdmogatdst
az dllami tdmogatdsrdl sz6lé irdnymutatds anyagi jogi elveinek
megfelel@en nytjtottdk. Szdmitdsba vették, hogy a projekt
milyen mértékben irdnyozza el j technologia, ismeretek
vagy modszerek kifejlesztését, és a leginnovativabb projektek
kaptak prioritdst. Ugyancsak szdmitdsba vették azt, hogy a
projekt mds forrdsokb6l — mint a ,Skattefunn” rendszerbél —
tdmogathaté-e.

A hatbsagok érvelése szerint annak ellenére, hogy a kkv-kra és a
képzési tdmogatdsra vonatkozd csoportmentességi rendeletek
cime és kozzétételi hivatkozdsaik nem szerepelnek a belsd
EGT-irdnymutatdsban, azok abba ,nagyrészt beépitésre keriiltek”.

1. ERTEKELES

1. Allami  timogatds jelenléte az EGT-megillapodis
61. cikkének (1) bekezdése értelmében

Az EGT-megallapodds 61. cikkének (1) bekezdése kimondja,
hogy:

,Ha e megéllapodds masként nem rendelkezik, Osszeegyeztethe-
tetlen az e megallapoddsban foglaltak érvényesiilésével az EK-
tagdllamok vagy az EFTA-dllamok daltal vagy dllami forrasbol
barmilyen formdban nydjtott olyan tdmogatis, amely bizonyos
vallalkozdsoknak vagy bizonyos druk termelésének elényben
részesitése dltal torzitja a versenyt, vagy azzal fenyeget,
amenynyiben ez érinti a Szerz8d6 Felek kozotti kereskedelmet.”

Az intézkedés akkor mindsil az EGT-megillapodds
61. cikkének (1) bekezdése szerinti dllami tdmogatdsnak, ha
az aldbbi négy kritérium mindegyikét teljesiti: Az intézkedés i.
a szokdsos iizletmenet sordn nem elérhet§ gazdasagi elényt
biztosit a kedvezményezettnek; ii. az el6ényt az dllam vagy
dllami forrdsok biztositjdk; iii. az intézkedés szelektiv, mert
bizonyos villalkozdsokat vagy bizonyos termékek eldallitdsat
elényben részesiti; és iv. az intézkedés torzitja a versenyt és
hatdssal van a szerz8d§ felek kozotti kereskedelemre.

1.1. Gazdasdgi elény

Az intézkedés a szokdsos iizletmenet sordn nem elérhet§ gazda-
sagi el6nyt biztosit a kedvezményezettnek.

A fafeldolgozdsi rendszer keretében a norvég hatésigok pénz-
figyi tdmogatast nytjtanak a rendszer célkittizéseihez hozzdji-
rulni képes vallalatoknak, hatésdgoknak, tizleti szovetségeknek,
szervezeteknek stb. Az ilyen tdmogatdsban részesil viéllalko-
zasok a szokdsos tizletmenet sordn nem elérhet§ gazdasdgi
elényhoz, vagyis tdmogatdshoz jutnak.
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1.2. Allami forrdsok jelenléte

Az el6nyt az dllamnak vagy dllami forrdsoknak kell biztosita-
niuk.

A fafeldolgozési rendszer keretében nydjtott tdmogatdsokat a
MezGgazdasdgi és Elelmiszeripari Minisztérium finanszirozza,
tehat azok kozvetleniil az allami koltségvetésbdl érkeznek.

1.3. Bizonyos vdllalkozdsok vagy bizonyos druk elddllitdsinak
elényben részesitése

Allami tdmogatis esetén az intézkedés bizonyos vallalkozasokat
vagy bizonyos termékek el6dllitdst elényben részesiti.

A fafeldolgozdsi rendszer 1étrehozdsihoz vezet§ kiilonbozd
jogalkotdsi el6készit6 munkak (példaul a fehér konyv, az ajanlds
és a munkacsoport jelentése) alapjan a rendszer célja az érték-
novelés i. a fafeldolgozé iizletdgban; és ii. az erdS és a piac
(beleértve a fafeldolgozé ipar nyersanyagokkal valé ellatdsat)
kozotti kapcsolatban a kereskedelem kiilonboz8 szintjein, vala-
mint dltaldnos cél a fakészitmények tényleges felhasznaldsdnak
novelése.

A fafeldolgozasi rendszer tehdt csak akkor nydjt tdmogatdst, ha
az hasznos a fafeldolgozé iparnak és a kapcsoldd6 faiparnak,
valamint az ilyen ipardgak nyersanyaggal valé ellitdsinak. A
fafeldolgozé rendszer tehdt a faipari vallalkozdsokat részesiti
elényben, mds dgazatok kizdrdsdval, vagyis szelektiv jellegti. E
tekintetben az EFTA Birdsdg tgy itélte meg, hogy az intézkedés
akkor is lehet szelektiv, ha egy teljes dgazatra (azok vallalkoza-
saira) terjed ki (49).

Meg kell jegyezni, hogy bér a fafeldolgozd rendszer alapjin
adhaté tdmogatds mds ipardgakban tevékenykedd villalkoza-
soknak is (példaul ha azok a fa mds anyagokkal egyiittesen
torténd hasznositdsat kutatjak), ez a lehetGség csak azon
ipardgak el6tt 4ll nyitva, amelyek képesek hozzdjarulni a fafel-
dolgozasi rendszer altalinos céljahoz, édltaldinossdgban javitva a
fafeldolgozdsi tizletdg értékét. A Hatdsdg ezért tgy itéli meg,
hogy még ez a lehetGség is a fafeldolgozo ipardgban és a
kapcsolodd faiparban tevékenykeds véllalkozdsok javét szol-
gdlja.

1.4. A verseny torzitdsa és a szerz6dd felek kozitti kereskedelem
befolydsoldsa

A tdmogatdsnak torzitania kell a versenyt, és hatdssal kell lennie
a szerz6d6 felek kozotti kereskedelemre.

A fafeldogozasi rendszer keretében a norvég hatdsigok a fafel-
dolgozé (és kapcsol6do) ipardgakban tevékenykedd villalkoza-
soknak nytjtanak tdmogatdst. A norvég ipar mds EGT-orszéi-
gokba exportélja nagykereskedelmi szélfa és feldolgozott faipari
termékeinek nagy részét (legfeliebb 90 %-at), ahol a faipari

(*) Az E-5/04., E-6/04. és E-7/04. sz. Fesil és Finnfjord egyesitett
ugyekben hozott itélet (EFTA Birdsigi Hatdrozatok Tdra 2005.,
117. o) 77. pontja. Ez az itélet megerdsiti az Eurépai Birésdg C-
75/97. sz. Belga Kirdlysdg kontra az Eurdpai Kozosségek Bizottsdga
tgyben hozott itéletének (EBHT 1999., 1-3671. o.) 33. pontjdban
megallapitott itélkezési gyakorlatat. Lisd még a C-66/02. sz. Olasz
Koztdrsasdg kontra az Eurdpai Kozisségek Bizottsdga iigyben hozott
itéletet (EBHT 2005., I-10901. o.) 95. pont).

termékek kereskedelme kiterjedt. Emellett Norvégia importdl is
szélfat, feldolgozott fat és faipari termékeket is az EU-b6l. Ilyen
koriilmények kozott a fafeldolgozd rendszer keretében torténd
tdmogatdsnyjtds erdsiteni fogja a kedvezményezettek helyzetét
a Norvégidban vagy mds EGT-orszdgokban mikods és a fafel-
dolgozé (és kapcsolédd) iparagakban versenyben dllé villalko-
zdsokhoz viszonyitva. Emellett — mivel a fa csak egyike az épits-
iparban haszndlt nyersanyagoknak — az épitSipari véllalkoza-
soknak a fafeldolgozdsi rendszer keretében juttatott tdmogatds
erGsiteni fogja azok helyzetét az épitSiparban versengé mds
véllalkozdsokhoz viszonyitva (+/).

Ezen az alapon a Hatdsag tgy véli, hogy a fafeldolgozdsi rend-
szer keretében a véllalkozdsoknak nytjtott pénziigyi tdmogatds
torzitja a versenyt és befolydsolja a kereskedelmet.

1.5. Kovetkeztetés és tdmogatdsi rendszer Iétezése

A fentiekre figyelemmel a Hatdsdg kovetkeztetése az, hogy a
fafeldolgozdsi  rendszer —megfelel az  EGT-megillapodis
61. cikke (1) bekezdésének és ennélfogva dllami tdmogatast
képez. A norvég hatdsigok azonban azzal érvelnek, hogy a
fafeldolgozdsi rendszer keretében nydjtott egyedi tdmogatdsok
nem tartoznak az EGT-megéllapodds hatilya ald vagy nem
minGsiilnek dllami tdmogatdsnak.

A hat6sdg arra az dlldspontra helyezkedett (amit a norvég haté-
sdgok nem vitattak), hogy a fafeldolgozdsi rendszer egy olyan
aktus, amelynek alapjan tovabbi végrehajtdsi intézkedések sziik-
ségessége nélkill egyedi tdmogatdsokat lehet odaitélni az
aktusban altaldnosan és elvonatkoztatott médon meghatarozott
véllalkozdsoknak. A rendszer ezért a Felugyeleti és Birdsgi
Megallapodas 3. jegyzSkonyve I része 1. cikke d) pontja értel-
mében vett tdmogatasi rendszernek mindsiil. E tekintetben a
Hat6sdg emlékeztet arra, hogy a C-310/99. sz. tigyben az
Eurbpai Birdsag megdllapitotta: ,Nem volt arra szitkség, hogy
a megtdmadott hatdrozatban szerepeljen a rendszer alapjin az
egyedi esetekben adott timogatds elemzése. Minddssze a tdmo-
gatds visszatéritésének szakaszdban sziikséges az egyes érintett
véllalkozdsok helyzetének vizsgalata” (48). Ezen itélkezési gyakor-
latnak megfelelSen a Hatdsdg a rendszer jellemzdi alapjan (a
rendszer keretében adott egyes tdmogatdsok jellemzSivel
szemben) értékelte a fafeldolgozdsi rendszert. A norvég haté-
sagok érvei nem befolydsolhatjdk ezt az értékelést, csak akkor
jonnek szdmitdsba, amikor a visszatéritésrél van sz6. A rendszer
EGT-megallapodds mikodésével vald OsszeegyeztethetSsége
kérdésében elért kovetkeztetés nem donti el az adott tdmogatds
egyes eseteiben a visszatérités kérdését. Amint azt a fent idézett
itélet megallapitotta, ez egy mdsodik 1épés, és a visszatéritést
csak azokban az esetekben rendelik el, amelyekben az éllami
tdmogatdsra vonatkozé szabdlyokat ténylegesen megszegték.

(*) Lasd e tekintetben a 730/79. sz. Philip Morris Holland BV kontra az
Eurdpai Kozosségek Bizottsdga tigyben hozott itélet (EBHT 1989.,
2671. o) 11. pontjat: ,Ha az dllam dltal vagy allami forrdsokbodl
nydjtott tdmogatds megerdsiti egy vallalkozds helyzetét mds
versenyzd véllalkozdsokéhoz képest a Kozosségen beliili kereskede-
lemben, az utébbiakat a tdmogatds éltal érintett véllalkozdsoknak
kell tekinteni”.

(*%) C-310/99. sz. Olasz Koztdrsasdg kontra az Eurdpai Kozosségek Bizott-
sdga tigyben hozott itélet (EBHT 2002., 1-2289. o.) 91. pontja. A C-
66/02. sz. Olasz Koztdrsasdg kontra az Eurdpai Kozosségek Bizottsiga
tigyben hozott itélet (EBHT 2005., 1-10901. o.) 91. pontjiban a
Birésdg megdllapitotta: ,A tdmogatdsi programok esetén a Bizottsdg
arra szoritkozhat, hogy a kérdéses program jellemzgit tanulma-
nyozza, anélkiil, hogy koteles lenne minden egyes alkalmazdsi esetet
megvizsgdlni [...] annak megdllapitisa végett, hogy e program
tartalmaz-e tdmogatasi elemeket.” Lasd még az E-2/05. sz. EFTA
Feliigyeleti Hatdsdg kontra Izlandi Koztdrsasdg tigyben hozott {télet
(EFTA Bir6sdgi Hatdrozatok Tdra 2005., 202. 0.) 24. pontjit.
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A Hatésag megjegyzi, hogy a norvég hatdsdgok nem vitattdk,
hogy a fafeldolgozasi rendszer lehetGséget nytijt a kedvezménye-
zetteknek az EGT-megdllapodds hatdlya ald tartozé termékek —
mint a fa — tekintetében tdmogatds odaitélésére. A norvég haté-
sagok azt sem vitattdk, hogy a fafeldolgozd rendszer lehetSséget
nyujt olyan jogalanyok tdmogatdsara is, amelyek az EGT-megdl-
lapodéds 61. cikkének (1) bekezdése értelmében vallalkozasnak
mindsiilnek. Végezetiil az sem vitatott, hogy a fafeldolgozisi
rendszer nem kizdr6lagosan azokat a kedvezményezetteket
tdmogatta, amelyek cserében szolgiltatdsokat nydjtottak.

Més szavakkal a rendszer maga dllami tdmogatds nyujtdsat
tervezte. Annak lehetdsége, hogy a fafeldolgozasi rendszeren
beliil egyes kedvezményezettek esetleg nem tartoznak az EGT-
megallapodds hatilya ald (arra a tényre hivatkozdssal, hogy
termékeik nem tartoznak az EGT-megdllapodds hatilya ald,
vagy 6k maguk nem mindsiilnek véllalkozdsnak az EGT-megél-
lapodds 61. cikkének (1) bekezdése értelmében), nem véltoztat
azon a mindsitésen, hogy a fafeldolgozasi rendszer az EGT-
megallapodds 61. cikkének (1) bekezdése értelmében vett tdmo-
gatdsi rendszer.

2. Eljarasi kovetelmények

A Feliigyeleti és Birdsdgi Megallapodds 3. jegyzSkonyve I. része
1. cikkének (3) bekezdése szerint az ,EFTA Feliigyeleti Haté-
sagot az észrevételei megtételéhez szitkséges id6ben tdjékoztatni
kell minden tdmogatds nydjtisira és modositdsdra irdnyuld
szandékrol (...). Amig ebben az eljdrdsban végleges hatdrozat
nem szilletik, az érintett dllam a tervezett intézkedéseket nem
léptetheti hatélyba”.

A Hatosdg el6szor is megjegyzi, hogy arra vald tekintettel, hogy
a Harmonizalt Aruleiré és Kédrendszer (fit és fatermékeket
felsorol6) 44. drucsoportja az EGT-megdllapodds hatdlya ald
tartozik, a fafeldolgozdsi rendszert a Megdllapodds alapjan kell
értékelni. A norvég hatbsagok nem jelentették be a Hatdsdgnak
a fafeldolgozasi rendszert annak végrehajtdsa el6tt, és ezzel
megsértették a Feliigyeleti és Birdsdgi Megallapodds 3. jegy-
z8konyve 1. része 1. cikkének (3) bekezdése értelmében fennall6
kotelezettséget. A fafeldolgozasi rendszer alapjan nydjtott tdmo-
gatds ezért ,jogellenes tdmogatdsnak” mindsiil a Feliigyeleti és
Bir6sagi Megdllapodds 3. jegyz6konyve II. része 1. cikkének f)
pontja értelmében.

3. A tdmogatds OsszeegyeztethetGsége

A Hatésdg kiinduldsként megjegyzi, hogy mig a fafeldolgozasi
rendszer tartalmazott részleteket példaul a célkitlizések és a
tdmogathat6 koltségek tekintetében, nem tiint tgy, hogy
abban szerepeltek volna a tdmogatds odaitélésének feltételei.
Egy olyan rendszer, amely nem tartalmaz korldtozdsokat a
tdmogatds odaitélése tekintetében (pl. a tdmogatdsi intenzitds
tekintetében) nem olyan, amit a Hatdsdg az EGT-megallapodas
miikodésével GsszeegyeztethetSként engedélyezhetne. Ezen a
helyzeten nem vdltoztat az, hogy a gyakorlatban egyedi
esetekben esetleg betartottdk a Hatdsdg dllami tdmogatdsokra
vonatkozé irdnymutatdsait, a fenti [-1.5. pontban ismertetettek
alapjan ez csak arra hat ki, hogy a visszatérités szitkségszerti-e.

A hatésdg azonban ezzel Osszefiiggésben megjegyzi, hogy a
norvég hatdsagok kijelentették, hogy a munkacsoport jelenté-
sének azon hivatkozdsa, miszerint a rendszer végrehajtisa az
EGT-jog korlatain belilli ,elvek és gyakorlat” alapjan torténik,
implicit hivatkozds a bels§ EGT-irdnymutatdsra. A Hatdsdg
ugy értelmezi az érvelést, hogy példdul az EGT-jog alapjin
megengedett maximdlis tdmogatasi intenzitdst lefektetS irdny-

mutatdst kellett a rendszer azon feltételeinek tekinteni, amelyek
alapjan a fafeldolgozdsi rendszerbdl tdmogatdst nydjtanak. Mds
szavakkal a rendszer nem tartalmazott a rendszer keretében
nydjtott tdmogatdsokat korldtozd, azonosithaté szabdlyrend-
szert.

A Hatdsdg a norvég hat6sdgok azon észrevételére, miszerint az
Jrdanymutatds feliilvizsgdlata folyamatos volt”, emlékeztet arra,
hogy az édllami tdmogatds EGT-megéllapodds mtikodésével vald
osszeegyeztethetGségének értékelését a rendszer létrehozdsakor
hatdlyos instrumentum anyagi jogi szempontjai szerint kell
végezni. Emellett a rendszer szabdlyainak valamennyi mddosi-
tasat értékelni kell annak meghatdrozasdra, hogy az a rendszer
megvaltozdsit eredményezi-e a 195/04/COL sz. hatdrozat (+°)
értelmében véve. Az aldbbi értékelés ezért azt elemzi, hogy az
Innovasjon Norge bels6 EGT-irdnymutatdsai — azok kés6bbi
modositdsat is beleértve — a fafeldolgozdsi rendszer szabalyai-
ként az EGT-megallapodds miikodésével és kiilonosen a Hatdsdg
dllami tdmogatdsokra vonatkozd, mindegyik széban forgd
idépontban hatdlyos irdnymutatdsaival és csoportmentességi
rendeleteivel Gsszeegyeztethetének mingsiilnek-e.

3.1. A tdmogatds Osszeegyeztethetsége az ~EGT-megdllapodds
61. cikkének (2) bekezdésével

Ebben az esetben az EGT-megallapodds 61. cikkének (2) bekez-
désének egyik kivétele sem alkalmazandd, mivel a fafeldolgozasi
rendszer célkitizései nem az e rendelkezésben meghatdrozott
célkittizések voltak.

3.2. A tdmogatds Osszeegyeztethetsége az ~EGT-megdllapodds
61. cikkének (3) bekezdésével

Az dllami tdmogatasi intézkedés az EGT-megallapodas 61. cikke
(3) bekezdésének a) pontja alapjin akkor mindsiil az EGT-
megdllapodds mikodésével Gsszeegyeztethetének, ha az olyan
teriiletek gazdasdgi fejl6désének el6mozditdsat célozza, ahol
rendkiviil alacsony az életszinvonal vagy jelentds alulfoglalkoz-
tatds van. Mivel Norvégia regiondlis tdmogatdsi térképén ilyen
teriileteket nem hatdroztak meg, ez a rendelkezés nem bir jelen-
tGséggel (°°).

Emellett az EGT-megéllapodds 61. cikke (3) bekezdésének b)
pontjdban szerepl kivétel nem érvényesiil, mivel a fafeldolgo-
zdsi rendszer alapjan nydjtott dllami tdmogatdsnak nem célja
valamely kozos eurdpai érdeket szolgdlé fontos projekt megva-
l6sitdsdnak elémozditisa vagy Norvégia gazdasdgdban bekovet-
kezett komoly zavar megsziintetése.

(*) A Hatésdg 2004. jilius 14-i 195/04/COL hatdrozata (HL L 139,
2006.5.25., 37. o.), a Hatdsdg 2005. december 14-i 319/05/COL
hatdrozatdval (HL C 286., 2006.11.23., 9. 0.) mddositott formé-
jaban. Lasd még a T-195/01. sz. Government of Gibraltar kontra az
Eurdpai Kozosségek Bizottsaga iigyben hozott itéletet (EBHT 2001., II-
3915. 0.). Meg kell jegyezni, hogy mivel eljardsi szempontbdl a
rendszer kezdeti létrehozdsa o6ta jogellenes” volt, valamennyi
késébbi modositdsit is jogellenes tdimogatdsnak kell tekinteni.

(°%) Lasd a Hatdsdg tdmogatott terilletek mértékérél és a tdmogatds
szintjeir6l sz6l6, 1999. december 16-i 327[99/COL hatdrozatit
(Norvégia).
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Azonban alkalmazhaté az EGT-megallapodds 61. cikke (3)
bekezdésének ¢) pontjdban megallapitott kivétel, miszerint a
bizonyos gazdasdgi tevékenységek fejlesztését elGsegiteni hiva-
tott dllami tdmogatdst a kozos piaccal OsszeegyeztethetSnek
lehet tekinteni, ha az egyes gazdasdgi tevékenységek vagy gazda-
sagi térségek fejlédését elémozditja, és nem befolydsolja hatra-
nyosan a kereskedelmi feltételeket a kozos érdekkel ellentétes
mértékben. Ez akkor val6sul meg, ha az intézkedés megfelel az
allami tdmogatdsokrdl sz6l6 irdnymutatdsnak vagy a csoport-
mentességi rendeleteknek.

Regiondlis tdmogatds

Vallalkozasok akkor vélnak regionalis tdmogatdsra jogosulttd, ha
azok székhelye a fent emlitett norvég regiondlis tdmogatasi
térképre hivatkozdssal meghatdrozott egyes régiokban van, és
ha a regiondlis tdimogatdsokrdl sz6lé édllami tdmogatdsi irdny-
mutatds feltételei teljesiilnek (°1).

A norvég hatdsdgok azzal érveltek, hogy a fafeldolgozdsi rend-
szer keretében a tdmogatds nem regiondlis tdmogatds forma-
jaban keriilt odaitélésre. A Hatésdg azonban megjegyzi, hogy
a fafeldolgozdsi rendszer végrehajtdsa a belsé EGT-irdnymutatds
alapjan tortént, amelyek rendelkeznek a regionalis (beruhazasi)
tdmogatds nyujtisdnak lehet6ségérdl (°?). Emellett a hat6sdgok
hivatkoztak olyan esetekre is, amelyekben a kutatdsi és fejlesz-
tési tdmogatds mellett 5 %-os regiondlis tdmogatasi pétlékot is
adtak (erre egy példa a Trysil Skog AS esete).

A Hatésdg megjegyzi, hogy az dllami tdmogatdsokrdl sz6l6
irdnymutatds regiondlis timogatdsok nytjtdsdra vonatkozé felté-
teleinek olyan esetekben is teljesiilnie kell, amikor a regiondlis
tdmogatdst potlékként adjdk. Azonban sem a munkacsoport
jelentése, sem a bels6 EGT-irinymutatds nem emliti azokat a
feltételeket, amelyeket a regiondlis tdimogatds nydjtisdhoz telje-
siteni kell - mint példdul a regiondlis el6nyok azonositisa
(termel6 beruhdzdsok vagy munkahelyteremtés formdjiban) -
és nem tartalmaznak hivatkozast Norvégia regionalis timogatdsi
térképére. Ilyen korilmények kozott a Hatésdg nem tud
meggy6z6dni arrdl, hogy a fafeldolgozdsi rendszer keretében a
regiondlis tdmogatds nyujtisa Osszhangban volt-e a regiondlis
tdmogatdsokra vonatkozd, édllami tdmogatdsokrdl szol6 irdny-
mutatdssal.

Kutatdsi és fejlesztési tdmogatds

A kutatési és fejlesztési timogatdst az EGT-megallapodds miiko-
désével akkor lehet Osszeegyeztethetének tekinteni, ha az dllami
tdmogatdsokrol sz6lé irdnymutatds vonatkozé feltételei telje-
silnek (*3). Az dllami tdmogatdsokrdl sz6lo irdnymutatds

(') A regiondlis tdmogatdsokrdl sz6lé irdnymutatds korabbi 25. feje-
zetét 2006. dprilis 6-dn Gj irdnymutatds és az 1628/2006/EK
bizottsdgi rendelet véltotta fel, amelyet a 157/2006. sz. vegyes
bizottsdgi hatdrozat (HL L 89. 2007.3.29., 33. 0. és a 15. sz.
EGT-kiegészités, 2007.3.29., 24. o.) épitett be. A rendelet 2006.
december 9-én 1épett hatdlyba.

Lésd a bels6 EGT-irdnymutatdshoz csatolt tdbldzatban emlitett (regi-
ondlis tdmogatdsi) kiiszobértékeket és a beruhdzdsi tdmogatdshoz
flizott magyarazatot (4.6. szakasz).

A kutatdsra és fejlesztésre vonatkoz6 el6z8 irdnymutatdst 2007.
februdr 7-én 4j irinymutatds véltotta fel.

(52

(5}

meghatdrozza a kutatds és fejlesztés kiilonbozé tipusait, neve-
zetesen az ,alapkutatdst”, ipari kutatdst” és ,versenyszférdn kiviili
fejlesztési tevékenységet”, valamint az e kategéridkra vonatkozd,
megfelel§ tdmogatasi intenzitdsokat.

A Hatbsdg megjegyzi, hogy a bels6 EGT-irinymutatisban
megdllapitott tdmogathat6é kutatds, tdmogathat6 koltségek és
tdmogatdsi intenzitdsok megfelelnek a kutatdsra és fejlesztésre
vonatkozé dllami tdmogatdsi irdnymutatdsnak, a miiszaki el6ké-
szit6 tanulmanyokra vonatkozdan meghatarozottak kivételével.
Mig a bels6 EGT-irdnymutatisban a tdmogatdsi intenzitdsokat
tartalmazé  tdbldzat két kalonboz6 tdmogatdsi intenzitdst
tartalmaz a nagyvallalkozdsok éltal a versenyszféran kiviili
kutatds keretében végzett miiszaki el6készit6 tanulmdnyokra,
mégpedig 50-55 %-os mértékben (*4), az dllami tdmogatdsokrol
sz016 irdnymutatds kifejezetten el6irja, hogy a pétlékok kombi-
naldsa nem eredményezhet 50 %-ndl nagyobb tdmogatdsi inten-
zitdst a versenyszféran kiviili kutatds esetében (>°).

Mivel a bels6 EGT-irdnymutatdsban meghatdrozott tdmogatési
intenzitasok nem felelnek meg az dllami tdmogatdsokrél sz016
iranymutatdsnak, és nincs bizonyiték arra, hogy az iigykezel6k
utasitdst kaptak volna az OFU[IFU rendszer tdmogatdsi intenzi-
tasdnak alkalmazdsdra, gy ttinhet, hogy a fafeldolgozasi rend-
szer szabélyai lehet6vé tesznek az dllami tdmogatdsokrdl sz6l6
iranymutatdsban meghatdrozott maximumndl nagyobb mértékd
tdmogatdsi intenzitdst. Emellett a Hatdsdghoz nem érkezett érv
annak érdekében, hogy az dllami tdmogatdsokrol szoéld irany-
mutatdsban meghatdrozottndl magasabb timogatasi intenzitdst
fogadjon el.

Kkv-k tdmogatdsa és képzési tdimogatds

A kkv-kra és|vagy a képzési tdmogatdsra vonatkozd csoport-
mentességi rendelettel Gsszhangban nydjtott tdmogatds az
EGT-megdllapodds muikodésével osszeegyeztethet6nek mindsiil,
amennyiben a rendszer megfelel a vonatkozé csoportmentességi
rendelet Gsszes feltételének és kifejezett hivatkozdst tartalmaz
arra (idézve annak cimét és az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban
val6 kihirdetésre hivatkozast) (*%). Azonban sem az édllami kolt-
ségvetések, sem a munkacsoport jelentése, sem a fafeldolgozasi
rendszerre vonatkozé mds jogalkotdsi el6készit§ anyag nem
tartalmaz hivatkozast a kkv-kra vagy a képzési tdmogatdsra
vonatkozd csoportmentességi rendeletre. Emellett a Hatdsdg
nem kapott tdjékoztatdst a norvég hatdsigoktdl a csoportmen-
tességi rendeletek alkalmazdsardl, az Eurdpai Unié Hivatalos
Lapjdban val6 kozzététel céljabol. A norvég hatdsigok ezért
nem tettek eleget a csoportmentességi rendeletekben szerepld
kovetelményeknek és emiatt a fafeldolgozdsi rendszert nem
lehet a csoportmentességeknek megfelel6nek tekinteni.

(% Ugy tiinik, hogy a 2000. és 2001. évi vdltozat egydltalin nem
rogzit killon tdmogatdsi intenzitdst a miszaki el6készit6 tanulmd-
nyok tekintetében.

(*°) Az édllami tdmogatdsokrol sz0l6 irdnymutatds kutatdsi és fejlesztési
tdmogatdsra vonatkoz6, akkori 14. fejezete 5.3. szakaszanak (7)
bekezdése.

(°%) Ldsd a kkv-kra és a képzési tdmogatdsra vonatkozé csoportmentes-
ségi rendeletek 3. cikkének (3) bekezdését. A csoportmentesség alaki
feltételeinek valé megfelelés mentesiti a tdmogatdsi intézkedést a
bejelentés kovetelménye aldl.
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Mindazonaltal a fafeldolgozdsi rendszer az EGT-megéllapodas
mikodésével Osszeegyeztethetdnek tekinthet§ az EGT-megélla-
podés 61. cikke (3) bekezdésének c) pontja szerint, figyelemmel
a kkv-kra ésfvagy a képzési timogatasra vonatkozé csoportmen-
tességi rendeletben megéllapitott lényeges elvekre. A Hatdsdg e
tekintetben megjegyzi, hogy a bels6 EGT-irdnymutatdsban a
képzési tdmogatdsra vonatkozé valamennyi fogalommeg-
hatdrozds, tdmogathaté koltség és tdmogatdsi intenzitds (°7)
megfelel a képzési tdmogatdsra vonatkozd csoportmentességi
rendeletnek. Ezen tdilmenden bels6 EGT-irdnymutatdsban a
kkv-k tandcsadasi szolgaltatasai és kidllitdsai tekintetében a foga-
lommeghatdrozdsok, tdmogathaté koltségek és az irdnyado6
tdmogatdsi intenzitds (%) megfelel a kkv-kra vonatkozé csoport-
mentességi rendeletnek.

Azonban a bels6 EGT-irdnymutatds 4.3.2. szakasza szerint
kkv-knak nytjthaté tdmogatds ,halozatépitésre és egyiittmiiko-
désre”, ami a kkv-kra vonatkozd csoportmentességi rendelet
lényegi rendelkezéseinek hatdlyan egyértelmden kiviil es§ cél.
A kérdés ezért az, hogy az ilyen célokra torténd tdmogatds-
nyujtds Osszeegyeztethetének tekinthet6-e a kkv-kra vonatkozo,
dllami tdmogatdsokr6l sz6lé irdnymutatds, vagy az abban
megfogalmazott elvek értelmében, vagy kozvetlenil az EGT-
megallapodds 61. cikke (3) bekezdésének c) pontja alapjan (*°).

Az éllami tdmogatdsokrdl sz6l6 irdnymutatdsban szerepel, hogy
a kkv-k egytittmakodéséhez nyujthaté tdmogatds, amennyiben
az nem a kozos érdekkel ellentétes mértékben befolyasolja a
versenyt. Ezen az alapon a Hatésdg tgy itéli meg, hogy elfo-
gadhat6 lehet a bels§ EGT-irdnymutatdsban az a lehet6ség, hogy
kkv-k finanszirozdsban részesiilhessenek a ,munkapartnerek és
stratégidk azonositdsa, illetve a kialakitasi szakaszban az egyiitt-
miikodés hivatalossa tétele tekintetében”.

Ezzel szemben a Hatésdg dgy véli, hogy a nem azonositott
Jrendkiviili kozos intézkedések” (°0) ,miikodési szakaszban” torténd
finanszirozdsa lehetGséget teremt arra, hogy olyan intézkedések
széles korét lehessen barmikor finanszirozni, amelyek nem
sziikségszertien tartozndnak a kkv-k kozotti egyiittmiikodés
korébe és ennélfogva a versenyt a kozos érdekkel ellentétes
mértékben Dbefolydsolndk. A norvég hatbsigok e kérdéssel
kapcsolatos megkérdezésekor a hatdsdgok érvelése szerint az e
rendelkezésen alapuld finanszirozds kizardlag a tandcsaddsi szol-
gdltatdsokra irdnyult. Azonban a hat6ésigok ugyanebben az
osszefiiggésben kijelentették, hogy a rendelkezés a hdlézatépités
tdmogatdsdval Osszefiiggésben megnyitotta a ,kapcsolddd szolgdl-
tatdsok” finanszirozdsanak lehetSségét is.

A Hatésdg agy véli, hogy ilyen homadlyos és nem koriilhatdrolt
rendelkezések alapjan nem tud meggy6z8dni arrdl, hogy a rend-
szer kkv-k tdmogatdsdval kapcsolatos szabélyai megfelelnek-¢ a
kkv-k dllami tdmogatdsdra vonatkozé szabalyoknak vagy azok
lényeges elveinek, és ezért azokat nem lehet az EGT-megilla-
podas 61. cikke (3) cikkének c) pontja alapjin az EGT-megdl-
lapodds miikodésével osszeegyeztethetSként jovahagyni.

(°7) A bels6 iranymutatds 4.4. szakasza.

(°%) A bels@ iranymutatds 4.3. és 4.3.1. szakasza.

(*%) Az éllami tdmogatdsokrdl sz6l6 irdnymutatds kkv-k tdmogatdsdra
vonatkozé korabbi fejezetét 2002. junius 26-t6l hatdlyon kiviil
helyezte a kkv-kra vonatkozé csoportmentességi rendelet.

(5%) Ezek kozé tartoznak a teljesitményjavitishoz hasonld intézkedések
(.kompetansehevning”).

A projektkoltségek 100 %-a finanszirozd-

sanak gyakorlata

A munkacsoport jelentése el6irja, hogy a rendszer a teljes
projektet finanszirozhatja, amennyiben nehéz a projekt
kozvetlen kedvezményezettjeinek meghatarozasa. A hatdsagok
kifejtették, hogy a projektkoltségek 100 %-dnak finanszirozdsa
torténik olyan esetekben példdul, amikor nehéz a kozvetlen
kedvezményezett azonositdsa, vagy dgy itélhets, hogy a kedvez-
ményezettek csak szerény kedvezményben részesiilnek (azaz az
el6készitd tanulmanyok vagy a sajatos célteriiletekre vonatkozd
jelentések esetében), azon az alapon, hogy ezekben az esetekben
nem 4ll fenn tdmogatds (°!).

E gyakorlat vonatkozdsiban a kovetkezd két észrevételt kell
tenni: 1) bar a norvég hatdsagok az el6készits tanulmanyokra
vagy a sajtos célteriiletekre vonatkozo jelentésekre hivatkoznak
olyan esetek példdjaként, amelyekben nem valésult meg tdmo-
gatds, a kutatdsra és fejlesztésre vonatkozd édllami tdmogatdsi
irdnymutatds meghatdrozza maximdlis tdmogatdsi intenzitdst a
miiszaki megvalésithat6sdgi tanulmanyokra, azt jelezve, hogy a
tanulmdnyok finanszirozdsa (még az el6készit§ jelleglické is)
tartalmazhat dllami timogatast (°?); és 2) amennyiben az érintett
tdmogatds a de minimis értékhatdr alatt marad, a szerény elény
onmagdban még nem zdrja ki az dllami tdmogatds jelenlétét.

Ezen az alapon a Hatdsig tigy véli, hogy a projektkoltségek
100 %-a finanszirozdsanak gyakorlata nem olyan kritériumon
alapul, amely biztositand az édllami tdmogatds jelenlétének kiza-
rasat, és mivel a 100 %-os finanszirozds az dllami tdmogati-
sokrdl sz6l6 irdnymutatds egyik szakasza alapjan sem elfogad-
hatd, illetve ebben az esetben azzal sem érveltek, hogy az ilyen
tdmogatdsi intenzitds kozvetleniil az EGT-megallapodds
61. cikke (3) bekezdésének c) pontja alapjin lenne indokolt, a
Hatésdg ugy itéli meg, hogy egy ilyen gyakorlatot megengedd
rendszer Osszeegyeztethetetlen az EGT-megillapodds mikodé-
sével.

Kovetkeztetések

A fentiekbdl kovetkezGen a fafeldolgozdsi rendszer tobb szem-
pontbdl is dsszeegyeztethetetlen az dllami tdimogatdsokrol sz616
irinymutatdssal, és kozvetleniil nem vonatkozik arra az EGT-
megdllapodds 61. cikke 3) bekezdésének ¢) pontja szerinti
kivétel. Ezért a Hatdsdg ugy itéli meg, hogy a fafeldolgozasi
rendszer nem tekinthet8 Gsszeegyeztethetének az EGT-megalla-
podds mtikodésével.

3.3. Csekély osszegii (de minimis) tdmogatds

A norvég hatbsagok szerint a fafeldolgozdsi rendszer olyan
feltételeket meghatdrozé rendelkezéseket tartalmaz, amelyek
betartdsuk esetén biztositjak, hogy a tdmogatds de minimis timo-
gatdsnak minGsiljon. A Hatdsdg tigy véli, hogy a fafeldolgozdsi
rendszer vonatkozdé rendelkezései nem felelnek meg a de
minimis szabalyoknak.

(°1) A projektkoltségek 100 %-a finanszirozdsdnak gyakorlata felveti az
dllami tdmogatds jelenlétének és OsszeegyeztethetGségének kérdését
is. A munkacsoport jelentésének erre vonatkozd hivatkozdsdra
figyelemmel feltételezhetd, hogy a rendszer tervbe veszi az ilyen
gyakorlatot, és hogy az e gyakorlatra vonatkozd rendelkezések
osszeegyeztethetségét értékelni kell (ez a szakasz). Az dllami tdmo-
gatds jelenlétének (vagy hidnydnak) kérdése csak a visszatérités
szempontjabdl fog jelentGséggel birni.

(%) A kutatdsi és fejlesztési tdmogatdsra vonatkozé akkori 14. fejezet
5.3(7) szakasza.
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A tdmogatds csekély Osszeglinek minGsiilhet az dllami tdmoga-
tasokrol sz0l6 irdnymutatds vagy a késébbi de minimis rendelet
értelmében, kovetkezésképp az intézkedés nem képez édllami
tdmogatdst az EGT-megdllapodds 61. cikkének (1) bekezdése
értelmében, és nem &ll fenn bejelentési kotelezettség. Mivel a
fafeldolgozdsi rendszert 2000. jalius 1-je és 2005 vége kozott
hajtottdk végre, a rendszer értékelése tekintetében mindkét de
minimis szabélyrendszer jelentéséggel bir (3).

A de minimis rendelet és az dllami tdmogatdsokrdl sz6l6 irdny-
mutatds egyardnt el6irja, hogy a nemzeti hatdsigok csak akkor
nydjthatnak de minimis tdmogatdst, ha el6zéleg ellendrizték,
hogy a de minimis tdmogatds, amelyben a vallalat részesiilt,
nem emelkedik az el6z6 harom év sordn kapott mds de minimis
tdmogatds révén. A de minimis rendelet és az dllami tdmogata-
sokrol sz016 irdnymutatds alapjan egyardnt elfogadhaté médja a
de minimis kiiszobérték ellendrzésének az, hogy a kedvezménye-
zettSl szereznek be erre vonatkozd informdciokat (°4).

A fafeldolgozasi rendszer keretében de minimis tdmogatds nyuj-
tasakor hivatkozds torténik a de minimis szabalyokra, tovdbba a
kedvezményezetteket tdjékoztatjak arrdl a kotelezettségrél, hogy
értesiteniiik kell a hatdsdgokat az egyéb olyan de minimis tdmo-
gatdsrol, amelyben a de minimis tdimogatds jévahagydsat6l szdmi-
tott hdrom éven beliil részesiiltek.

A hivatalos vizsgdlati eljdrdst meginditd hatdrozatiban a
Hatdsdg arra az dlldspontra helyezkedett, hogy mivel a tdjékoz-
tatasi kotelezettség csak a fafeldolgozasi rendszer alapjan kapott
tdmogatdst kovetden kapott de minimis timogatdsra vonatkozik, a
kedvezményezettektSl nem kovetelték meg, hogy tdjékoztatdst
adjanak arrdl a de minimis tdimogatasrol, amelyben a fafeldolgo-
zdsi rendszer alapjdn kapott de minimis timogatdst megel6zGen
részesiiltek. A norvég hatésdgok azonban azzal érveltek, hogy a
jovéhagy6 levél hivatkozik arra a szabélyra is, hogy a ,bdrmely
hdroméves iddszakban” kapott tdmogatds nem haladhatja meg a de
minimis korldtot.

A Hatdsdg észrevételezi, hogy a kedvezményezettel szemben ,a
jovdhagyd levél iddpontjdtél kezdGden” nydjtott tdmogatdssal
kapcsolatban fennallé tdjékoztatdsi kotelezettség ellentmond
arra a szabdlyra val6 hivatkozdsnak, hogy a ,bdrmely hdroméves
id@szakban” kapott tdmogatds nem haladhatja meg a de minimis
korlatot. Ilyen korilmények kozott a Hatdsdg nem tud arrdl
meggy6z3dni, hogy a kedvezményezett egyértelmtien tgy érti-
e ezt az izenetet, mint a ,bdrmely hdroméves idGszakban” kapott
tdmogatds bejelentésére vonatkozd kotelezettséget. A Hatosdg
ennélfogva fenntartja eredeti dlldspontjit, amennyiben a szoban
forgd rendelkezéseket a rendszer szabalyainak részeként kell
tekinteni, nem dllapithaté meg, hogy azok elGzetesen biztosi-

(°) A norvég hatdsdgok dllitdsa szerint a norvég hatdsdgok dltali jova-
hagyds (,tilsagn”) id6pontja hatdrozza meg, hogy az allami tdmoga-
tasokrdl sz0l6 irdnymutatds kordbbi 12. fejezete vagy pedig a
késdbbi de minimis rendelet vonatkozik-e a széban forgd timoga-
tdsra.

(¢4 Lasd e tekintetben az dllami tdmogatdsokrél sz6l6 irdnymutatdsban
az ellen6rzési modalitdsra” vonatkozé utaldst.

tanak a de minimis tdimogatdsra vonatkozé rendelkezések betar-
tasat (°%).

Ettdl eltekintve a Hatdsdg megjegyzi, hogy a bels6 EGT-irdny-
mutatdsnak legalabbis a 2004. szeptemberi és 2005. juliusi
véltozatdban a fafeldolgozdsi rendszer olyan gyakorlatot irt
el8, amelynek értelmében példaul a kutatdsra és fejlesztésre jova-
hagyott dllami tdmogatds kiegészithet§ tovdbbi, de minimis
tdmogatdsként nydjtott tdmogatdssal (°°). A Bizottsdg Kahla
Porzellan GmbH {iigyében hozott hatdrozatdinak megfelel6en a
Hatosdg ugy véli, hogy amennyiben a tdmogatds meghaladja a
de minimis kiiszobértéket - az ugyanazon véllalkozdsnak hdrom
éven belul biztositott teljes finanszirozds eredményeként -, a
teljes Osszeget allami tdmogatdsnak kell tekinteni (°7). Ezen az
alapon a Hat6sdg ugy itéli meg, hogy az a gyakorlat, miszerint a
de minimis kiiszobértéket a vallalkozdsnak nydujtott tdmogatds
egy része tekintetében tartjadk csak tiszteletben, jellegébdl
adédbéan magdban foglalja, hogy a tdmogatds teljes Osszege
meghaladhatja a de minimis kiiszobértéket (°%).

A fentiekre figyelemmel a Hatdsdg tigy itéli meg, hogy a fafel-
dolgozdsi rendszer alapjdn a vonatkozdé rendelkezések nem
felelnek meg a de minimis szabdlyoknak, és ennélfogva a rend-
szer az EGT-megéllapodds miikodésével osszeegyeztethet§ rend-
szerként nem hagyhaté jova.

4. Kovetkeztetés

A norvég hatdsdgok dltal benydjtott informdciok alapjin a
Hatésdg éllaspontja az, hogy a fafeldolgozd rendszer az EGT-
megallapodds 61. cikkének (1) bekezdése értelmében olyan
dllami tdmogatds nyujtasat foglalja magdban, amely nem egyez-
tethet§ Ossze a megdllapodassal. Azonban a Bizottsdg e tekin-
tetben kovetett gyakorlatdnak megfelelSen a Hatosdg tgy itéli
meg, hogy noha a fafeldolgozdsi rendszer - rendszerként
tekintve - nem egyeztethet§ ossze az EGT-megéllapodds miiko-
désével, az EGT-megdllapodds miikodésével Osszeegyeztethe-
tének nyilvanithatéak a fafeldolgozasi rendszer keretében odai-
télt azon egyedi tdimogatdsok, amelyek eleget tesznek a kkv-k
és[vagy a kutatds és fejlesztés dllami tdmogatdsardl sz6l6 irdny-
mutatdsban megéllapitott kritériumoknak, vagy a kkv-knak
nyujtott tdmogatdsrol és a képzési tdmogatdsrol sz6lé csoport-
mentességi rendeletben foglalt anyagi jogi szabdlyoknak ().

(6%) Nem bir jelentGséggel az a tény, hogy sok hozzdjrulds a de minimis
hatdr alatt lehet, mivel a Hatosdg az édllami tdmogatds Osszeegyez-
tethetGségének elemzésekor csak a fafeldolgozdsi rendszer szabalya-
inak vizsgdlatdra szoritkozik. A tényleges helyzet a visszatérités
kérdésében kap majd jelentSséget.

(°6) Lasd a fenti 1-2.5. szakaszban a gyakorlat lefrdsdt.
(°7) A Bizottsdg 2003. mdjus 13-i 2003/643/EK hatdrozata a Német-
orszdg dltal a Kahla Porzellan GmbH és a Kahla/Thiiringen
Porzellan GmbH részére végrehajtott dllami tdmogatdsrol (HL
L 227, 2003.9.11., 12. o0.). Hasonlé mintdra: az ugyanezen vallal-
kozdsnak nyujtott teljes tdmogatdsi sszeget figyelembe kell venni
annak értékelésekor, hogy az allami tdmogatdsokrdl sz6l irdny-
mutatdsban meghatdrozott, vonatkozé tdmogatdsi intenzitdsokat
betartottdk-e.
Meg kell jegyezni, hogy be kell tartani a vonatkozd tdmogatdsi
intenzitdsokat is. Amennyiben de minimis timogatdst mds timoga-
tassal egyiittesen adjdk, a teljes tdmogatdsi Osszeg nem haladhatja
meg a tamogatds killonféle kategéridira el6irt maximdlis tdmogatési
intenzitdsokat. Ez természetesen csak akkor relevdns, ha a teljes
tdmogatds nem mindsiil de minimis timogatdsnak.

Lasd példdul a Franciaorszdg dltal a nehéz helyzetben 1év8 cégek

felvasarldsa tekintetében végrehajtott tdmogatdsi rendszerrdl szolo,

2003. december 16-i 2004/343[EK bizottsdgi hatdrozatot (HL

L 108, 2004.4.16., 38. o) és a Spanyolorszdg dltal egyes

Vizcayaban (Spanyolorszdg) létesitett 1j cégek szdmdra 1993-ban

végrehajtott tdmogatdsi rendszerrdl sz6l6, 2001. december 20-i

2003/86/EK bizottsdgi hatdrozatot (HL L 40., 2003.2.14., 11. o.).

(68

(69
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Mivel a fafeldolgozdsi rendszert nem jelentették be a Haté-
sagnak, a fafeldolgozdsi rendszer keretében az EGT-megélla-
podds 61. cikkének (1) bekezdése értelmében nydjtott minden
tdmogatds a Feliigyeleti és Birdsigi Megallapodds 3. jegy-
z8konyve 11 része 1. cikkének f) pontja értelmében jogellenes
tdmogatdsnak mindsil. A Felugyeleti és Birdsdgi Megallapodads
3. jegyz6konyve IL része 14. cikkébdl kovetkezik, hogy a
Hatdsdg dont arrél, hogy az EGT-megéllapodds dllami tdmoga-
tisra vonatkozd szabdlyaival Gsszeegyeztethetetlen, jogellenes
tdmogatdst vissza kell-e fizettetni a kedvezményezettekkel. Ez
azonban nem érinti i. az olyan egyedi tdmogatds juttatdsit,
amely eleget tesz az édllami tdmogatdsokrdl sz6lé irdnymutatds
vagy a de minimis rendelet szerint a de minimis timogatdsra el6irt
feltételeknek; és ii. a kkv-k ésfvagy a kutatds és fejlesztés dllami
tdmogatdsar6l szolé irdnymutatds betartdsa, illetve a kkv-k-re
vonatkozd, és a képzési tdmogatdsrdl szolé csoportmentességi
rendeletek anyagi jogi szabdlyai alapjdn Osszeegyeztethet6nek
talalt, és a szbban forgé rendeletekben meghatdrozott, megfelels
tdmogatdsi intenzitdsoknak megfelel§ egyedi tdmogatdsokat,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A fafeldolgozasi rendszer az EGT-megallapodas 61. cikkének (1)
bekezdése értelmében Osszeegyeztethetetlen az EGT-megalla-
podds mdkodésével.

2. cikk

A fafeldolgozdsi rendszer keretében nyujtott egyedi timogatdsok
nem képeznek dllami tdmogatdst, ha azok - a tdmogatds
idépontjatol fiiggden - eleget tesznek az dllami tdmogatdsokrol
sz6016 iranymutatdsban, illetve a de minimis rendeletben a de
minimis tdmogatasra megallapitott feltételeknek.

3. cikk

A megengedhet tdmogatdsi intenzitdsok Osszegéig az EGT-
megallapodds muikodésével osszeegyeztethetSk a fafeldolgozasi
rendszer alapjan nydjtott azon egyedi tdmogatdsok, amelyek
eleget tesznek a kkv-k ésfvagy a kutatds és fejlesztés dllami
tdmogatdsar6l sz6lé irdnymutatdsban megdllapitott kritériu-
moknak, illetve a kkv-knak nytjtott tdmogatdsrol és a képzési
tdmogatdsrol sz6l6 csoportmentességi rendeletben foglalt anyagi
jogi szabalyoknak.

4. cikk

A norvég hatésigok megteszik a szitkséges intézkedéseket az
1. cikkben emlitett tdmogatdsok visszatéritése érdekében, a 2.
és 3. cikkben emlitett tdmogatdsok kivételével.

5. cikk

A visszatéritést késedelem nélkiil és a nemzeti jog eljardsaival
osszhangban kell végrehajtani, feltéve, hogy azok lehet6vé teszik
a hatdrozat azonnali és hatékony végrehajtdsit. A visszatéri-
tendd tdmogatdst kamat és kamatos kamat terheli att6l a naptdl
kezdddGen, amikor a jogellenes tdmogatdst a kedvezménye-
zettek rendelkezésére bocsdtottdk, a visszatérités napjdig. A
kamatot az EFTA Feliigyeleti Hatosdg 195/04/COL hatdroza-
tanak 9. cikke alapjan kell kiszdmitani (7°).

6. cikk

A norvég hatésagok a hatdrozatrol szolo értesitést kovets két
hénapon beliil tdjékoztatjdk az EFTA Feliigyeleti Hatdsdgot a
hatdrozatnak valé megfelelés céljdbol tett intézkedésekrdl.

7. cikk

Ennek a hatdrozatnak a cimzettje a Norvég Kirdlysag.

8. cikk

Csak az angol nyelvii szoveg hiteles.

Kelt Briisszelben, 2008. janudr 23-dn.

Az EFTA Feliigyeleti Hatdsdg részérdl

Per SANDERUD Kurt JAEGER
elnok bizottsdgi testiileti tag

(7% Lasd a 49. labjegyzetet.
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I. MELLEKLET

A BELSO EGT-MEGALLAPODASBAN MEGHATAROZOTT TAMOGATHATO KOLTSEGEK

A kis- és kozépvillalkozdsok (kkv-k) (1) tdmogatdsa tekintetében a tdmogathaté koltségek: i. kiilsG tandcsaddk dltal
nyujtott tandcsaddi szolgaltatdsok (a folyamatos vagy idészaki jellegli szolgéltatdsok, illetve a szokdsos mitkodési kiaddsok
korébe tartozdk kivételével); ii. vasdrokon és kidllitdsokon elsé alkalommal vald részvétel; és iii. hdlozatépités és egyiitt-
partnerek azonositdsa, stratégidk kialakitdsa, az egytittm(ikodés forméjanak kialakitdsa és hivatalossd tétele stb. Az induld
szakaszba a kovetkez$ koltségek tartoznak: az egyiittmiikodés bonyolitdsdnak igazgatdsi koltségei az elsé hdrom év
(fokozatosan csokkend mértékben) és a ,rendkivilli egyiittes intézkedések” tekintetében. Ez utébbira példa a ,kompeten-
ciafejlesztés”, de a ,rendkiviili egyiittes intézkedések” cim alatt tdmogatds adhaté mds hasonlé intézkedésekre, az alapitdsi
és késébb a mikodési szakaszban egyardnt.

A képzésre torténd tdmogatdsnyujtds tekintetében megkiilonboztetést kell tenni a szakositott képzés és az dltalinos
képzés kozott. Ez utébbi magdban foglalja az olyan oktatdst, amely kozvetleniil és elsGsorban a munkavillalé jelenleg
betoltott vagy késbbiekben betoltendd poziciéjahoz igazodik, és olyan képesitést ad, amely nem (vagy csak csekély
mértékben) hasznosithaté mds véllalatokndl vagy mds munkateriileteken; az 4ltaldnos képzés olyan oktatdst tartalmazd
képzés, amely nem csak vagy nem f6képpen a munkavallal6 jelenleg betoltott vagy késGbbiekben betoltendd pozicidjdban
alkalmazhat6, hanem olyan képesitést ad, amely tobbnyire hasznosithaté mds villalatokndl vagy munkateriileteken, és igy
lényegesen noveli a munkavillalé foglalkoztathatdsagat.

A képzés timogathat6 koltségei: az oktaték koltségei; az oktatdk és a képzésben részt vevsk utazdsi koltségei; egyéb folyd
koltségek (példdul anyagok és beszerzések); az eszkozok és felszerelések értékesokkenésének lefrdsa (olyan mértékben,
amennyire azokat kizdrdlag a képzési projekt céljaira haszndljak); a képzési projekttel kapcsolatos tandcsaddi szolgdlta-
tasok koltségei; a képzésben részt vevdk személyzeti koltségei a felsorolt dsszes egyéb elszdmolhatd koltségek osszegével
egyez$ Osszegig. Csak a ténylegesen képzésben eltoltott id6 vehetd szdmitdsba, az ebbdl termelésben eltoltott id6 vagy
annak megfelelGje levondsa utdn. Az elszdmolhaté koltségeket dokumentdlt bizonyitékokkal kell aldtdmasztani, attekint-
hetSen és tételesen részletezve.

A kutatdsi és fejlesztési tdmogatds esetében a bels¢ EGT-irdnymutatds szerint tdmogathatd koltségek: személyzeti kolt-
ségek (kizdrolag a kutatdsi és fejlesztési tevékenységekben foglalkoztatott kutatok, mdszaki szakemberek és kisegits
személyzet); kizdrolag és dlland6 jelleggel a kutatdsi és fejlesztési tevékenységek céljaira haszndlt miszerek, berendezések,
telekingatlanok és épiiletek koltségei; (kizdrdlag a kutatdsi és fejlesztési tevékenységek céljaira felhasznélt) tandcsaddi és
azokkal egyenértékd szolgdltatdsok, valamint a kozvetleniil a kutatdsi és fejlesztési tevékenységekhez kapcsolddé igazgatdsi
koltségek. Egyéb tdmogathaté kiaddsok lehetnek a mtikodési kiaddsok, dgymint az anyagkoltségek, a beszerzések és
hasonlé termékek koltségei, amelyek kozvetleniil a kutatdsi és fejlesztési tevékenységhez kapcsolodnak.

A (kkv-k 4ltal és a regiondlis tdmogatds keretében végrehajtott) ,beruhdzdsok” tekintetében tdmogathaté koltségek:
épiiletek, tizemek, gépek, alapvetd beruhdzdsok, valamint a szabadalmakkal és szabadalmak, haszndlati engedélyek és
technoldgiai ismeretek megszerzésével kapcsolatos koltségek. Kiilon szabalyok vonatkoznak az 50 millio EUR beruhdzési
koltség feletti beruhdzdsokra.

Mikodési tdmogatds (meghatdrozdsa szerint forgalmazdsi, marketing vagy szdmviteli céli rendszeres feladatokra, illetve
kiaddsokra) nem adhato.

(") A belsé EGT-irdanymutatds a kkv-k fogalommeghatdrozasanak csak a f6 elemeit tartalmazzék. Egyebekben hivatkozds torténik az dllami
tdmogatdsokrol sz6l6 irdnymutatds eredeti fogalommeghatarozdsara.



L 323/46

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

II. MELLEKLET

+AZ INNOVASJON NORGE ALTAL KEZELT KULONFELE RENDSZEREK MAXIMALIS TAMOGATASI
ARANYA - VALLALKOZASOK MERETE ES A TAMOGATHATO TERULETEK”

— () azt jelzi, hogy a rendszer csak kivételesen bir jelentdséggel a deklardlt célok és/vagy villalkozastipus tekintetében.

— Legfeljebb 100 000 EUR erejéig adhaté valamennyi tdmogatdsi rendszer keretében a de minimis tdmogatds szabalyai

alapjan.

kkv-k (< 250 munkavillalé és két masik

kritérium)
Intézkedés — rendszer Célkittizés Kisvallalkozdsok Kozépvillalatok Nagyvillalatok
(< 50 munkavéllal6 | (< 250 munkavallalo
és két mésik krité- | és két mdsik krité-
rium) rium)
,Landsdekkende Befektetések 15% 7,5 % 0
innovasjonsord-
ning”
Lagy tdmogatds 50 % 0
Képzési tdmogatds (jelenleg nem | (Szakositott/dltalinos — 35 %[70 %) (Szakositott/dlta-
adhat6 LI-bd]) lanos — 25 %/
50 %)
K+F:
— Kereskedelmi  céli  fejlesztési 35% 25%
tevékenységek
Miszaki el6készit6 tanulma- 75 % 50 %
nyok
— (egyedi kutatds, mdszaki el6ké- (60 % (50 %
szit tanulmdnyok) 75 %) 75 %)
,OFU/IFU” K+F:
— Kereskedelmi  céli  fejlesztési 35 % (regiondlis teriilet + 5 %) 25 % (regionilis
tevékenységek tertilet + 5 %)
Miszaki el6készit6 tanulma- 75 % 50 %
nyok
— (egyedi kutatds, mdszaki el6ké- (60 % (50 %
szit tanulmdnyok) 75 %) 75 %)
,Tilskudd til fylkes- | Beruhdzdsok:
kommunene for
regional udvikling” | A zdna 30 % 25 %
B 25% 20 %
C 20 % (25 %) (*) 10 % (15 %)
Lagy tdmogatds 50 % 0
Képzési tdmogatds Szakositott/dltalinos — 40 %/75 % Szakositott/alta-

lanos — 30 %/55 %

K+F:

— Kereskedelmi  céli  fejlesztési
tevékenységek
Miszaki el6készit6 tanulmd-
nyok

(egyedi kutatds, mdszaki el6ké-
szit6 tanulmanyok)

40 %

75%

(65 %
75 %)

30 %

55%

(55 %
75 %)
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kkv-k (< 250 munkavillalé és két mésik

kritérium)
Intézkedés — rendszer Célkittizés Kisvallalkozdsok Kozépvillalatok Nagyvillalatok
(< 50 munkavéllal6 | (< 250 munkavillal
és két masik krité- | és két masik krité-
rium) rium)
,Omstilling og Beruhdzdsok:
nyskapning”
— regiondlis teriileten kiviil 15% 7,5 % 0
— regiondlis teriileten beliil A zbéna 30 %, B: 25% és C: 20 % A zbéna 25 %, B:
(25 %) (%) 20 % és C: 10 %
(15 %)
Lagy tdmogatds:
— regiondlis teriileten kiviil 50 %
— regiondlis teriileten beliil 50 %
Képzési tdmogatas:
— regiondlis teriileten kiviil Szakositott/altalinos — 35 %[70 % Szakositott/lta-
ldnos — 25 %/50 %
— regiondlis teriileten beliil Szakositott/altalinos — 40 %[75 % Szakositott/alta-
lanos — 30 %/55 %
K+F:
Regiondlis teriileten kiviil:
— Kereskedelmi  céli  fejlesztési 35% 25 %
tevékenységek
Mdszaki el6készité tanulma- 75 % 50 %
nyok
— (egyedi kutatds mszaki el6ké- (60 % (50 %
szitd tanulmdnyok) 75 %) 75 %)
Regiondlis teriileten beliil:
— Kereskedelmi  célt  fejlesztési 40 % 30 %
tevékenységek
Muszaki el6készit6  tanulmd- 75 % 55 %
nyok
— (egyedi kutatds, mdiszaki el6ké- (65 % (55 %
szitd tanulmdnyok) 75 %) 75 %)
,Etablererstipend” Csekély osszegli (de minimis) tdmo- | Legfeljebb 400 000 NOK (egyedi esetekben tobb, de nem

gatds

100 000 EUR feletti)

(*) Legfeljebb 25 %[15 % haszndlhaté olyan intézkedésekhez, amelyek korzetpolitikai szempontbdl vdrhatdan jelentés hatdst gyako-
rolnak. Vest-Agder, Rogaland és Hordaland megyében a timogatdsi kiisz6bérték nem lehet 20 %/10 %-nal magasabb.

(**) Legfeljebb 25 %15 % hasznalhat6 olyan intézkedésekhez, amelyek varhatéan jelentSs regiondlis hatdst gyakorolnak. Vest-Agder,
Rogaland és Hordaland megyében a kiiszobérték nem lehet 20 %/10 %-nal magasabb.
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A%

(A 2009. december 1-je utdn az Eurépai Uniordl sz6lo szerzédés, az Eurdpai Unié miikodésérdl szolo szerzédés és az
Euratom-SzerzGdés alapjdn elfogadott jogi aktusok)

JOGI AKTUSOK, MELYEK KIHIRDETESE KOTELEZO

A TANACS 1202/2009/EU VEGREHAJTASI RENDELETE
(2009. december 7.)

a Kinai Népkoztirsasighbol szdrmazé furfuril-alkohol behozatalira vonatkozé végleges
dompingellenes vimnak a 384/96/EK rendelet 11. cikkének (2) bekezdése szerinti hatdlyvesztési
feliilvizsgalatit kovetd kivetésérél

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Unié mikodésérsl szolo szerzdésre,

tekintettel az Eurdpai Kozosségben tagsiggal nem rendelkezd
orszdgokbdl érkezd dompingelt behozatallal szembeni véde-
lemrél sz6l6, 1995. december 22-i 384/96/EK tandcsi rende-
letre (') (a tovabbiakban: az alaprendelet), és kiilonosen annak
9. cikkére és 11. cikkének (2) bekezdésére,

tekintettel a Bizottsdgnak a tandcsad6 bizottsiggal folytatott
konzultdciot kovetGen benydjtott javaslatdra,

mivel:

A. ELJARAS
1. Hatdlyos intézkedések

2003 oktéberében a Tandcs 1905/2003/EK rendele-
tével () végleges dompingellenes intézkedéseket vezetett
be egyedi vam formdjdban a Kinai Népkoztarsasigbol (a
tovabbiakban: Kina) szdrmazé furfuril-alkohol (a tovabbi-
akban: az FA) behozataldra. A specifikus vdim mértéke
négy egylittmdkodd kinai gyarté esetében 84 EUR-t6l
160 EUR-ig terjedt tonndnként, mikézben az orszdgos
vam 250 EUR/tonna volt (eredeti vizsgélat).

2. Hatélyvesztési feliilvizsgilat irdnti kérelem

Miutdn 2008 mdjusdban a Bizottsdg értesitést tett kozzé
a Kindbdl szdrmazé furfuril-alkohol behozataldra vonat-
kozé dompingellenes intézkedések kozelgs hatdlyveszté-
sérél (%), a Bizottsaghoz 2008. jalius 30-dn feliilvizsgalat
irdnti kérelem érkezett be az alaprendelet 11. cikkének
(2) bekezdése alapjan.

56., 1996.3.6., 1. o.

HL L
HL L 283, 2003.10.31., 1. o.
HL C

111., 2008.5.6., 50. o.

)

%)

A kérelmet az Unié teljes furfuril-alkohol-termelését
képviselS egyetlen unids gyarté nevében az International
Furan Chemicals BV (a tovdbbiakban: a kérelmezd) nytj-
totta be. A kérelem azon alapult, hogy az intézkedések
hatalyvesztése valosziniileg a domping és az unids gazda-
sagi dgazatot ér8 kdr folytatéddsit vagy megismétlGdését
eredményezné.

Miutdn — a Tandcsad6i Bizottsdggal folytatott konzultd-
ciot kovetSen — a Bizottsdg megallapitotta, hogy kell§
bizonyiték dll rendelkezésre a megsziinés feliilvizsgdla-
tdnak meginditisihoz az alaprendelet 11. cikkének (2)
bekezdése alapjan, megjelentette a feliilvizsgalat megindi-
tasdr6l szolo  értesitést az Eurdpai Unié  Hivatalos

Lapjdban (*.

3. A vizsgilat
3.1. Az eljdrds

A Bizottsdg a felulvizsgdlat meginditdsardl hivatalosan
értesitette a kérelmez8 unids gydrtét, a kinai exportdld
gyartokat, Kina hatdsdgait, a javasolt anal6g orszdgban,
az Amerikai Egyesiilt Allamokban mikods gyartot, vala-
mint azokat az uni6és importdroket/kereskeddket és
felhaszndlokat, amelyekrdl ismert, hogy érintettek. Az
érdekelt felek lehetéséget kaptak arra, hogy az eljards
meginditdsarol szol6 értesitésben megéllapitott hatdridén
belul irdsban ismertessék dlldspontjukat, vagy szobeli
meghallgatdst kérjenek.

KérdGiveket kiildtek minden félnek, amely hivatalos tdjé-
koztatds kapott a feliilvizsgdlat meginditdsardl és
azoknak, amelyek kértek kérdGivet az eljards megindita-
sardl szolo értesitésben megadott hatdridén belil.

A kérelmezd unids gyartd, két kereskedd, tiz felhasznald,
két felhaszndl6i szovetség, egy kinai exportdld gyartd, és
az analog orszdg gyartdja kiildte vissza a kitoltott kérds-
ivet.

(4 HL C 275., 2008.10.30., 21. o.
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(10)

3.2. Erdekelt felek és ellendizd ldtogatdsok

A Bizottsdg felkutatott és ellenSrzott minden olyan infor-
méciot, amelyet a domping és a kar folytatdddsanak vagy
megismétlédésének a vizsgdlatdhoz, valamint az unids
érdek meghatdrozasdhoz sziikségesnek tartott. A kovet-
kez§ véllalatok telephelyén keriilt sor ellendrzé latogaté-
sokra:

— Az unids gydrtd és a hozzd kapcsolddo villalatok:
— TransFurans Chemicals BVBA, Geel, Belgium

— International Furan Chemicals B.V., Rotterdam,
Hollandia

— Central Romana Corporation, LTD, La Romana,
Dominikai Koztdrsasig

— Exportdl6 gyartok Kindban:
— Zhucheng Taisheng Chemical Co. Ltd.
— Gydrt6 az analdg orszdgban:

— Penn Speciality Chemicals Inc., Amerikai Egyesiilt
Allamok (USA)

— Fiiggetlen import6rok/kereskeddk:
— S. Chemicals, Hollandia
— Felhaszndlok:
— Kiilto OY, Finnorszag
— Mazzon Hli., Olaszorszag
— SATEF Hiittenes-Albertus, Olaszorszag
— Ashland Sudchemie Kernsfest, Germany
— Hiittenes-Albertus, Németorszag
3.3. Feliilvizsgdlati iddszak és érintett idGszak
A domping és a kdrokozds folytatéddsdra vagy megis-
métlédésére vonatkozé vizsgdlat a 2007. oktdber 1. és

2008. szeptember 30. kozotti idGszakot olelte fel (a
tovabbiakban: a feltilvizsgélati idGszak).

A Kkér folytatdddsa vagy megismétlGdése valdszind-
ségének megbecsiilése szempontjabdl jelentds tendencidk
vizsgélata az 2005. janudr 1-jét6l a feliilvizsgdlati id6szak
végéig tartd iddszakra vonatkozott (a tovdbbiakban: az
érintett idGszak).

11

12)

(13)

(14)

(16)

17)

(18)

B. ERINTETT TERMEK ES HASONLO TERMEK
1. Az érintett termék

Az érintett termék ugyanaz, mint az eredeti vizsgdlatban,
vagyis a Kindbodl szdrmazé furfuril-alkohol, amely jelenleg
az €x 2932 13 00 KN-kdd ald tartozik.

A furfuril-alkohol vegyipari termék. Szintelen vagy
halvinysdrga, sok széles korben haszndlt szerves oldé-
szerben old6do6 folyadék. A furfuril-alkohol nyersanyaga
a furfurol, amely egy kiilonféle tipusi mezd&gazdasagi
hulladékok, mint cukorndd, kukoricacs6 és rizskorpa
feldolgozasaval nyert vegyi folyadék.

A furfuril-alkohol nyersanyag. F6 felhasznéldsi teriilete a
szintetikus gyanta elGdllitdsa, melybdl ontéformakat
hoznak létre ipari célokat szolgdlé fémontvények gyartd-
sdhoz.

2. Hasonl6 termék

Az el6z8 vizsgilathoz hasonléan a jelenlegi vizsgélat is
kimutatta, hogy az unidés gazdasigi dgazat altal az
Unidban el@éllitott és értékesitett furfuril-alkohol, a
kinai hazai piacon el@dllitott és értékesitett furfuril-
alkohol, a Kindbdl az Unidba importdlt furfuril-alkohol,
valamint az Egyesiilt Allamokban el6illitott és értékesitett
turfuril-alkohol alapvet8 fizikai és technikai jellemzdi
azonosak, és a termékek azonos rendeltetéstiek.

A Bizottsdg ezért azt a kovetkeztetést vonta le, hogy az
alaprendelet 1. cikke (4) bekezdésének értelmében ezeket
a termékeket hasonlé terméknek kell tekinteni.

C. A DOMPING FOLYTATODASANAK VALOSZINUSEGE

Az alaprendelet 11. cikkének (2) bekezdésével Ossz-
hangban megvizsgéltdk, hogy az intézkedések hatalyvesz-
tése a domping valoszind folytatdédasdhoz vagy megis-
métlédéséhez vezetne-e.

Az alaprendelet 11. cikkének (9) bekezdésével ossz-
hangban ugyanazt a médszert hasznéltdk, mint az eredeti
vizsgélatban. Mivel a hatdlyvesztési felulvizsgdlat nem
rendelkezik arrdl, hogy meg kell vizsgélni a koriilmények
megvaltozdsit, ezért nem mérlegelték djra a gydrtok
jogosultsdgat arra, hogy piacgazdasdgi elbdndsban része-
siiljenek.

1. El6zetes megjegyzések

Emlékeztetni kell arra, hogy az eredeti vizsgdlat sordn
osszesen négy kinai exportdlé gyarté mikodott egyiitt
a vizsgdlattal és kérelmezett piacgazdasigi elbdndst az
alaprendelet 2. cikke (7) bekezdésének b) pontja alapjan.
Egyik kinai exportdlé gyartd sem teljesitette azonban a
osszes el6irt feltételt ahhoz, hogy piacgazdasdgi elbd-
nasban részesiiljon, ezért minden piacgazdasigi elbdnds
irdnti kérelmet vissza kellett utasitani. Mindegyik kinai
exportdld gyarté egyéni elbdndsban részesilt, mivel a
vizsgélat sordn kideriilt, hogy az elGirt feltételeket telje-
sitik. Meg kell jegyezni, hogy az eredeti vizsgilat sorin
csak a jelenlegi hatdlyvesztési felulvizsgdlattal egyitt-
mtikodd egyetlen kinai export8r részesiilt egyedi elbd-
ndsban.
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(19) A felilvizsgilati id8szak alatt az egyetlen egyiittmdikodd (25) A Bizottsdg elGszor is megallapitotta, hogy az amerikai
kinai exportdl6 gyart6 bonyolitotta le az Uniéba irdnyuld gyartd  teljes  belfoldi  értékesitésének  mennyisége
kivitel 23,1 %-at. A tobbi exportdld gydrtotdl kozvetleniil elegendd, és igy az alaprendelet 2. cikkének (2) bekezdése
nem lehetett megbizhaté informdcidt szerezni az érintett értelmében reprezentativnak tekinthetd.
termék Unibéba irdnyulé behozatalira vonatkozdan a
felilvizsgalati idszak alatt. Ilyen koriilmények kozott,
az alaprendelet 18. cikkével 6sszhangban, a Bizottsinak (26) A Bizottsdg ezt kovetGen megvizsgélta, hogy az analdg
a teljes behozatali mennyiség és drak tekintetében a orszdg belfoldi piacdn reprezentativ mennyiségben érté-
rendelkezésre dll6 adatokra, azaz az Eurostat és a kérel- kesitett érintett termék belfoldi értékesitése a rendes
mez§ dltal a feliilvizsgalat meginditdsara irdnyulé kérelem kereskedelmi forgalom keretében tortént értékesitésnek
soran benytjtott adatokra kellett hagyatkoznia. tekinthet6-e az alaprendelet 2. cikke (4) bekezdésével
osszhangban. Megallapitottak, hogy az elGéllitasi kolt-
séggel azonos vagy azt meghaladé netté eladdsi dron
megvalosult értékesitések volumene terméktipusonként
(20) AZ, ér,Yé“Y,be,“ ”lev.(.’i, 8_4 EUR/tonn'fit(’)l 160 EUR Jtonndig elér%e vagy meghaladta az értékesitések teljef volume-
terJeEio mértekd c,loml?mgellenes vamok, 250 E[fR[tor,ma nének 80 %-4t, valamint annak az adott tipusra vonat-
0rs2agos ,maradv,any\/ramma/l, rr}egfelelnek az el6z8 vizs- kozé stlyozott atlagara elérte vagy meghaladta az elgdl-
gilat sordn megdllapitott kérszintnek. litdsi koltséget. Ezért a tényleges belf6ldi drat a feliilvizs-
gélati id@szak soran folytatott teljes belfoldi értékesités
stlyozott atlagdra alapjan szdmitottdk ki, fiiggetleniil
2. Démping a vizsgélati idészakban attél, hogy ezek az értékesitések nyereségesek voltak-e,
vagy sem.
2.1. Analdg orszdg
(21) Az eredeti vizsgdlat sordn az Amerikai Egyesiilt Alla- (27) A rendes értéket ezért az alaprendelet 2. cikke (1) bekez-
mokat (a tovdbbiakban: az USA) vélasztottdk a Kindra désének megfelelGen a rendes kereskedelmi forgalomban
vonatkoz6 rendes érték megdllapitdsinak céljdbol megfe- az analdg orszdg fiiggetlen belf6ldi fogyasztdi éltal fize-
lel§ piacgazdasdgi berendezkedésti orszdgnak. A jelenlegi tett vagy fizetendS ar alapjdn hatdroztak meg.
vizsgélat meginditdsardl szolo értesitésben a Bizottsdg
jelezte szdndékdt, miszerint az USA-t kivdnja vélasztani
analég orszdgként. Az érdekelt feleket felkérték ezzel 2.3. Exportdr
kapcsolatos észrevételeik megtételére. Az USA megfele-
16nek bizonyult belfoldi piacdnak mérete és nyitottsga, (28) Az egyetlen egylittm(kodd kinai exportdld gydrtd az
valamint azon tény miatt, hogy egy amerikai gyart6 bele- eredeti vizsgdlat sordn egyéni elbdndsban részesiilt. Az
egyezett abba, hogy teljes mértékben egyiittmtikodjék a alaprendelet 2. cikke (8) bekezdésével Gsszhangban az
vizsgélat sordn. ett6l a véllalattdl szdrmazd érintett termék exportart
az els6 fiiggetlen uniés vevs dltal ténylegesen fizetett
vagy fizetendd exportdrak alapjan dllapitottak meg.
(22)  Egy import6rszovetség kifogdsolta az USA analdg orszdg-
ként torténd klxialasz,ta§at cs ugy ervelt.,' h(,)g,y az USA-l?gp (29) Tekintve, hogy Kina egyiittm@ikodései igen alacsony
csak egyetlen 6 gyarto van ¢s a,b,elf()l(,h ?rak re}n(}kwul szintd volt, az dsszes tobbi kinai exportdr esetében alkal-
magasak. Az egyik kinai exportdlé gyart6 azt all1t.0tta, mazandé orszagos dompingkiilonbozetet a kinai export-
hf)g),' az I{SA-bgn alacsopyabb a verseny szintje, mint a statisztikdk alapjdn kalkuldltdk.
kinai belfoldi piacon, ezért a két piac nem hasonlithat6
ossze. A Bizottsdg azonban gy taldlta, hogy bar az USA
piacdn valéban csak egyetlen gydrté van, a behozatal 2 4. Osszehasonlitds
olyan szerepet jatszik, hogy biztositja a verseny megfeleld o
szintjét ezen a jelent6s méretd piacon. Emellett azon (30) A rendes érték és az exportdr tisztességes dsszehasonlitd-
ismert gydrtok koziil, amelyekkel a lehetséges analog sanak biztositdsa érdekében kiigazitdsok formdjaban kell§
orszdgokban kapcsolatba léptek — beleértve a Thaif6ldon, mértékben figyelembe vették az drakat és az drak Ossze-
Térokorszdgban és Dél-Afrikdban mikoddket — egyik hasonlithatésdgat befolydsol6 kiilonbségeket, az alapren-
sem egyezett bele az egyiittmitkdésbe.. delet 2. cikke (10) bekezdésének megfelelGen. A szallitdsi,
biztositsi és hitelkoltségek tekintetében minden olyan
esetben elvégezték a megfelel§ kiigazitdsokat, amikor
(23) A fentiekre val6 tekintettel azt kovetkeztetést vontdk le, az ,Olfat €ssz erunek’, ,hglyesnek és igazolt bizonyftékokkal
hogy az alaprendelet 2. cikkének (7) bekezdésével ossz- alétimasztottnak itéleék.
hangban az USA a legmegfelelébb analdg orszdg.
2.5. Dompingkiilonbozet
2.2. Rendes érték (31) Az alaprendelet 2. cikke (11) bekezdésével osszhangban
az USA-ra megallapitott rendes érték stilyozott atlagat az
(24) Az alaprendelet 2. cikke (7) bekezdésének a) pontja egylittm(ikodd kinai exportdlé gyartd exportaranak silyo-

alapjan az exportdl6 gydrtokra vonatkozd rendes értéket
az USA gyart6jatdl szarmazo, ellendrzott informacidk
alapjan éllapitottdk meg.

zott dtlagdval gyértelepi szinten hasonlitottdk ossze. Ez az
osszehasonlitds jelentds domping meglétérdl tanaskodott,
1évén, hogy a dompingkiilonbozet meghaladta a 40 %-ot.
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(32) Az Eurostat és Kina statisztikdi alapjan az Unidba saban megerdsitettek), az unids intézkedések hatalyvesz-

(33)

(35)

(36)

(37)

(38)

(39)

irdnyuld Osszes egyéb kinai export dompingkiilonbozete
a fentivel azonos nagysdgrendd 1évén, szintén jelentds
mértékiinek mutatkozott.

3. A behozatal alakuldsa az intézkedések hatilyvesz-
tése esetén

3.1. Elbzetes megjegyzések

Emlékeztetni kell arra, hogy az intézkedések 2003 okto-
bere 6ta hatdlyban vannak.

3.2. A termelés és a kapacitdskihaszndlds alakuldsa Kindban

A kinai exportdlé gydrtok érdemi egyiittmiikodésének
hidnya miatt a jelenlegi vizsgalatban nem dllnak rendel-
kezésre ellendrizhetS adatok kapacitdsukrél és annak
kihasznaldsarol.

A kérelmez§ becslése szerint a Kindban a teljes furfuril-
alkohol-gyartdsi kapacitds évente 364 900 tonnat tesz ki.

A Kinai Nemzeti Vegyi Informdcidés Kozpont (1) szerint
,Kina furfurol és furfuril-alkohol gyartdsi kapacitdsa az
elmalt években szitkségteleniil gyorsan béviilt. A feldol-
goz$ dgazatokban, példdul a furdngyanta- dgazatban
tapasztalhat6 dltalanos lelassulds stlyos tdlkinalathoz
vezetett a furfurol és a furfuril-alkohol piacan” () ,A
furfurol- és kiilonosen a furfuril-alkohol-gyértds Kindban
még mindig az exporttdl figg”. Ez a forrds azt is éllitja,
hogy 2005-ben Kindban tébb, mint 300 furfurilalkohol-
gyartd volt. Ezek teljes termelési kapacitdsa évente
240 000 tonna, a termelése pedig koriilbeliil 140 000
tonna volt.

Az egyetlen egyiittm(ikodd kinai exportdlé gyartd becs-
lése szerint Kina teljes furfurilalkohol-termelése 2008-ban
200 000 tonna volt.

Kina termelési kapacitdsa tehdt mindenképpen tovébbra
is szamottev8 maradt. Tovabbd az érvényben 1év6 intéz-
kedések ellenére tovdbb nétt a Kindbél az Unibba
iranyul6 kivitel.. Mindkét informdcioforrds alapjan egyér-
telmd, hogy a kinai termelési kapacitds b6ven meghaladja
az Uni6 fogyasztdsat.

A furfuril-alkohol unids piaca nagy és stabil, és tekintve
az USA-ban a Kindbdl szdrmazd importtal szemben
érvényben 1év8 szigorti dompingellenes intézkedéseket
(43 %-t6l 50 %-ig terjedd vamok, amelyeket 2006 juliu-

(") A Kinai Nemzeti Vegyi Informdciés Kozpont (Chem China) 1992
oktéberében alakult meg, a Vegyipari Minisztérium 1959-ben alapi-
tott Tudomdnyos és Miiszaki Informdcids Kutatdintézete és az 1984-
ben alapitott Gazdasigi Informdcids Kozpontja Osszeolvaddsdval.
http://www.chemchina.com.cn/chempwas/en/7under_8.htm

(40)

(41)

(42)

(43)

(44)

(46)

tése a kinai gyartokat arra 6sztonozné, hogy fennmaradé
kapacitdsukat az unids piacra szdllitsak.

A fentick alapjan levonhaté az a kovetkeztetés, hogy a
Kindban meglévé hatalmas kapacitds és a madsik nagy
piacon, az USA-ban érvényben 1év6 dompingellenes
vamok miatt nagy a val6szintisége annak, hogy az intéz-
kedések hatalyvesztése esetén megnd az Unidba irdnyuld
dompingelt import.

3.3. A Kindbdl az Unidba irdnyuld behozatal mennyisége és
drai

A feliilvizsgalati idGszak alatt az érintett termék Kindbol
torténd behozatala koriilbelill 21 000 tonnat tett ki. Az
atlagos egységar 1210 EURJtonna volt (lisd az (57)
preambulumbekezdést). Ugyanezen idészakban az atlagos
unids eladdsi egységar j6val magasabb volt ennél az drndl,
ami az Unié piacdt nagyon vonz6vé tenné a kinai expor-
t6rok szdmdra, amennyiben az intézkedések hatdlyukat
vesztik.

3.4. A harmadik orszdgokba irdnyuld kinai kivitel mennyisége
és drai

Az egyiittmiikodd kinai exportdld gydrtd dltal szolgdlta-
tott adatok alapjan megallapitottdk, hogy ez a vallalat
harmadik orszdgokba nagyobb mennyiséget exportalt,
mint az Uni6ba, olyan drakon, amelyek jelentésen alacso-
nyabbak az unids termel6k draindl az Unié piacdn, vala-
mint alacsonyabbak az Uni6ba irdnyuld kinai exportdr-
akndl is.

Ezt a nyilvanossdg szdmdra hozzaférhet6 kinai statisz-
tikdk is megerdsitették, amelyek alapjin kimutathatd,
hogy a vizsgdlati id8szak alatt a kinai vallalatok kivitele
f6leg dzsiai orszagokba irdnyult, az unids piacra irdnyuld
exportdraikndl 1ényegesen alacsonyabb drakon. Ilyen
koriilmények kozott, az intézkedések hatdlyvesztése
esetén a kinai exportdlé gyartdk esetleg atirdnyithatjdk a
kiviteliket a magasabb drakat diktdlé unids piacra,
mégpedig az unids ipardg drai ald kindlé dompingelt
dron.

A kinai belfoldi drakrdl csak korldtozott informdacié 4ll
rendelkezésre.

Az egyetlen egyiittm(ikodd kinai vallalat dltal a kérd6ivre
adott valaszok alapjan azonban megdllapitottak, hogy ez
a véllalat az érintett terméket a belfoldi piacan olyan dron
értékesitette, amely messze elmarad a harmadik orszd-
gokba és az Unidba irdnyulé exportdraitdl.

3.5. Kovetkeztetés

A vizsgélat azt mutatta, hogy az érintett termék import-
volumene a feliilvizsgalati idGszakban viszonylag magas
volt, és ugyanakkor e behozatalok dompingje jelentsnek
bizonyult.
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(47) A Kindban rendelkezésre 4ll6 és az Unid teljes fogyasz- (54)  Tekintettel az érintett orszdgbdl szdrmazé behozatal
tdsat messze meghaladé kihaszndlatlan kapacitds, az Unié volumenére, akdrcsak az eredeti vizsgdlat ideje alatt,
és a harmadik orszdgok piacain felszdmitott drak kozotti most is inkdbb a hivatalos kinai kiviteli statisztikdkat
jelentds kiilonbozet, és a kinai exportalé gyarték szamdra haszndltak, mint az Eurostat statisztikdit, mivel az el6b-
ebbdl kovetkezSen — a (41) preambulumbekezdésében biek pontosabbnak tiintek, kiilonosen annak a ténynek
kifejtettek szerint — vonzd unids piac figyelembevételével az ismeretében, hogy a széban forgd termékre vonatkozé
a Bizottsdg arra a kovetkeztetésre jutott, hogy az intéz- bizonyos Eurostat adatok ,titkos” mindsitést kaptak, ezért
kedések hatalyvesztése esetén nagy a valdszintsége a nyilvdnossdg szdmdra nem voltak hozziférhetéek. A
annak, hogy megnd az Unibba irdnyulé démpingelt harmadik orszdgbdl szdrmazé behozatali mennyiségeket
import. illetSen az Eurostat statisztikdkat haszndltak, mivel mds
megbizhaté informaci6forrds nem éllt rendelkezésre.
D. AZ UNIOS GAZDASAGI AGAZAT
MEGHATAROZASA
1. tdbldzat: Uniés fogyasztds (az értékesitett mennyiség
(48)  Akdrcsak az eredeti vizsgdlat idején, az Unidban csak egy alapjén)
furfurilalkohol-gyart6 van: a TransFurans Chemicals,
Belgium (a tovabbiakban: a TFC). Ennek megfelelGen az Felilvizsgalati
alaprendelet 4. cikke (1) bekezdésének értelmében a TFC 2005 2006 2007 idGszak
gyartasa alkotja az unids gyartds egészét.
Index 100 108 158 166
(49) A teljes u,niés ter{nelést ,egyglen,gazdaségi, egység végzi, fivjéves 8% 7% 5%
amely hdrom vidllalatbol dll, és az aldbbiak szerint tendencia
miikodik:
Forrds: az unios gazdasdgi dgazat kérddivre adott ellendrzitt vdlasza, az Eurostat
és a hivatalos kinai kiviteli statisztikdk
(500 Az anyavallalat, a dominikai koztdrsasagbeli Central
Romana Corporation (a tovédbbiakban: a CRC) éltal szél-
litott nyersanyagot, a furfurolt a TFC dolgozza fel érintett (55)  Ennek alapjdn, ahogyan azt a fenti 1. tdbldzat mutatja, az
termékké. A Hollandidban taldlhaté International Furan unids fogyasztds az érintett idGszakban jelentésen, 66 %-
Chemicals (a tovabbiakban: az IFC) a TFC altal gyartott kal nétt.
érintett termék kereskedelmi tigynoke az egész vildgon. A
TFC, az IFC és a CRC a kozos tulajdonos révén dllnak
egymadssal kapcsolatban.
(56)  Megjegyzendd, hogy ezt a novekedést befolydsolhatja a
Thaifoldr6l szdrmazé behozatalra vonatkozo titkos
(51) A fentiek alapjan Ggy tekinthetS, hogy az alaprendelet adatok lehetséges megléte, a lenti (61) preambulumbe-
5. cikke (4) bekezdésének és 4. cikke (1) bekezdésének kezdésben emlitettek szerint.
értelmében az unids gazdasagi dgazatot a TFC és a hozzd
kapcsolédd villalat, az IFC alkotja. Meg kell jegyezni,
hogy egyes kdrmutatok helyes értékelése érdekében
szitkség volt a CRC néhdny adatdnak figyelembevételére 3. A Kindbél szdrmazé behozatal mennyisége, piaci
is. részesedése és importdrai
2. tdbldzat: a Kindb6l szdrmazé behozatal mennyisége,
E. AZ UNIOS PIAC HELYZETE piaci részesedése és importérai
1. El6zetes megjegyzés 2005 2006 2007 Fel?ég:;fﬁlm
(52) Tekintve, hogy az uniés gazdasdgi dgazatot egyetlen
véllalat alkotja, a kérdSivben szerepld kérdésekre adott Behozatal 16010 | 10635 | 19 245 21002
vélaszok szerint az unids gazdasdgi dgazatra vonatkozd (tonna)
konkrét adatokat, illetve a kinai exportdlé gydrtok
fogyzjsztészét és piaci re:szesedését, valamint a harmadik Index 100 66 120 131
orszdgokbdl  szdrmazé behozatalt az  alaprendelet
19. cikkének megfeleléen, a benydjtott adatok titkos-
saganak megdrzése érdekében indexdlva adtdk meg. Piaci része- 100 62 76 79
sedés (index)
2. Uniés fogyasztds CIF importdr 887 738 893 1210
EUR/tonna
(53) Az unids fogyasztist az unids gazdasdgi dgazat dltal
elc’iélh’tot’t furfuril-alkohol 1}1ni()beli ele’ldésainak, a Kinéb(:)l Index 100 33 101 136
szarmaz6 behozatalnak, és az egyéb harmadik orsza-

gokbodl szarmaz6 behozatalnak az Osszesitett mennyisége
alapjan kalkulaltdk.

Forrds: Kina hivatalos kiviteli statisztikdja
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(57) A Kindbdl szdrmazd behozatal volumene 31 %-kal nétt 5005 5006 s007 | Feliilvizsgd-
az érintett id@szak folyamdn, a 2005-6s 16 010 tonnarél lati iddszak
a feliilvizsgalati id6szakban 21 002 tonndra, ugyanakkor ]
az érintett id6szakban a piaci részesedés 21 %-kal csok- Importdr, EUR/ 682 0 930 1301
kent. Ezt a valtozdst az unids fogyasztds ugyanezen tonna
id@szakban végbement nagymértékd, 66 %-os novekedé-
sének sszefiiggésében kell szemlélni. Index 100 0 136 191
Mds harmadik
(58)  Megjegyzendd, hogy csak az uniés gazdasdgi dgazat a orszig
felulvizsgalati idszakban 5 000 és 9 000 tonna kozotti
mennyiséget importdlt Kinabol az érintett termékbdl, Tonna 160 11 193 239
amelyet az uni6s piacon Gjraértékesitett. Az unids gazda-
§égi égiz:jlt tehét a I.(fnébéil szérma;é érintett termék f()’ Index 100 7 120 149
importérének is tekinthetd. Az unids behozatalra azért
V'Ol)'[ szukﬁeg,) mert az unios gazdasagl dgazat tel]e§ kapa- Piaci része. 100 0 75 100
citdson torténd termelése (lst az aldbbi (64) és (65) o
, LS : o sedés index
perambulumbekezdéseket) sem elégitette ki az unids
iaci keresletet.
p Importar, EUR/ | 1790 | 7500 | 3051 3368
tonna
(59) Az Kinabdl szdrmazé termék dtlagos importdrai az érin-
tett id@szakban 36 %-kal, azaz a feliilvizsgdlati Index 100 419 170 188
id6szakban 887 EUR[tonndrél 1 210 EUR/tonndra emel-
kedtek. Forrds: Eurostat
(60) Az Unié hatdrdn a fiiggetlen vevéknek felszamitott, az (61)  Megjegyzendd, hogy az Eurostat Thaifoldre vonatkoz6
utblagos behozatali koltségeket is magéban foglalé CIF adatai SZennt noveke_des rr}utatkozott a be}hozatalban, a
importdr ugyanazon terméktipusra torténd osszehasonli- 2005-0s és 2006'°§ )elente.ktele,n I.netnnylsegekrol 2007'
tdsa az uni6s gazdasdgi dgazat gydrtelepi draival kimu- ben 10 660 tonnara, a .VIZ,SQalaU ’1dosza.k alatF Pedlg
tatta, hogy a feliilvizsgalati id6szakban a kinai importarak 11450 tonndra, a piaci részesedés pedig egyidejiileg
nem kinaltak az unids gazdaségi égazat arai ala. jelentésen megn6tt —100-r6l 1 044-es indexre az érintett
idszakban. Mindazondltal azt is meg kell jegyezni, hogy
az Eurostat adatai titkos adatokat tartalmaztak a Thai-
4. A mds orszigokbdl szirmazé behozatal mennyi- foldr6l szdrmaz6 2005-6s és 2006-os behozatalra vonat-
sége, piaci részesedése és drai kozdban és a behozatal illetve a piaci részesedés noveke-
o ) . o o dése valdjaban alacsonyabb volt, mint a fentebb bemuta-
3. tdblizat: Az egyéb har{nadlk orszigbeli piacokrdl szdr- tott. A thaifoldi importdrak 23 %-kal novekedtek az érin-
maz6 behozatal tett idGszakban és meghaladtdk mind a kinai drakat,
mind az unids gazdasigi dgazat drait a feliilvizsgélati
2005 2006 2007 | Felilvizsgd- id6szakban.
lati id6szak
Thaifold
(62) Bdr a Dél-Afrikdbdl szdrmazd behozatal erésodott az
Tonna 673 208 | 10660 11 450 érintett idészakban, viszonylag alacsony szinten maradt,
a thai behozatalhoz hasonlé drszinten.
Index 100 31 1584 1701
Piaci része- 100 28 1017 1044 (63) Az egyéb harmadik orszdgokbdl szirmazé import
sedés index mennyisége jelentéktelen volt.
Importdr, EUR| 1059 822 1086 1302
tonna 5. Az Uniés gazdasigi dgazat gazdasagi helyzete
Index 100 78 103 123 5.1. Termelés, termelési kapacitds és kapacitdskihaszndlds
Dél-Afrika (64) Az unids gazdasdgi dgazat termelése 8 %-kal nétt az
érintett idGszakban. Az unids ipardg termelési kapacitdsa
Tonna 390 0 123 7695 ebben az id@szakban dllandé maradt.
Index 100 0 14 303
(65) A kapacitiskihaszndlds 8 %-kal nétt az érintett
Piaci része- 100 0 3 183 id@szakban, igy elérve a teljes kapacitdst. Az unids gazda-
sedés index sagi dgazat termelése 2006-t0] kezdve meghaladta az
elméleti beépitett kapacitdsat.
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4. tdbldzat: Unids gydrtds 2005 2006 2007 | Feliilvizsgdlati
id8szak
2005 2006 2007 Feli.ilv”izsgélati Eladési érték 100 127 156 175
id6szak (index)
Index 100 104 106 108 Ev/éves 27 % 23% 12%
. tendencia
Ev/éves 4% 1% 2%
tendencia Forrds: Az unids gazdasdgi dgazat a kérdGivre adott ellendrzott vdlaszai.

(66)

Forrds: Az unids gazdasdgi dgazat a kérddivre adott ellendrzott vdlaszai.

5. tdblazat: Uni6s gydrtasi kapacitds

2005 2006 2007 | Feltlvizsgdlati
id6szak
Index 100 100 100 100
Ev/éves 0% 0% 0%
tendencia

Forrds: Az uniés gazdasdgi dgazat a kérdGivre adott ellendizitt vdlaszai.

6. tablizat: Kapacitdskihasznélds

2005 2006 2007 | Feliilvizsgdlati
idészak
Index 100 104 106 108
Ev/éves 4% 1% 2%
tendencia

Forrds: Az unids gazdasdgi dgazat a kérdGivre adott ellenérzott vdlaszai.

5.2. Raktdrkészlet

A készletek 50 %-kal csokkentek az érintett id@szakban,
ami a — kiilonosen a felulvizsgélati idszakban mutat-
koz6 — magas keresletnek tudhatd be, illetve az unids
gazdasdgi dgazat elégtelen kindlati kapacitdsinak az
uniés piacon. Kovetkezésképpen a készletek folyama-
tosan csokkentek.

7. tabldzat: Raktdrkészlet

2005 2006 2007 | Felilvizsgdlati
id6szak
Index 100 81 89 50
Ev/éves -19% 10 % 449
tendencia

Forrds: Az unids gazdasdgi dgazat a kérdGivre adott ellendizitt vdlaszai.

5.3. Ertékesités, piaci részesedés és drak

8. tablizat: Ertékesitési mennyiségek és értékek

2005 2006 2007 | Feliilvizsgdlati
id6szak
Ertékesitési 100 151 147 134
mennyiség
(index)
Ev/éves 51 % -2% 9%
tendencia

(67)

(68)

(69)

Az unids gazdasagi ipardg értékesitési volumene 2005-r6l
2006-ra 51 %-kal nétt, 2006-ban cstcsot ért el, ezutdn
azonban folyamatosan csokkent. Ugyanakkor az unids
gazdasdgi dgazat piaci részesedése 19 %-kal csokkent.
Ez annak a ténynek tulajdonithat6, hogy az uni6s gazda-
sagi dgazatban a kereslet novekedése meghaladta az érté-
kesitési volumen Osszes novekedését. A fent emlitet-
teknek megfeleléen, mivel az uniés gazdasdgi dgazat
mdr teljes kapacitdson termelt, az értékesitési volument
nem lehetett a fogyasztds novekedésének megfelelg
mértékben emelni.

9. tibldzat Az uni6s gazdasdgi dgazat piaci részesedése

2005 2006 2007 | Feliilvizsgdlati
id6szak
Index 100 140 93 81
Ev/éves 40% | -34% -13%
tendencia

Forrds: az unids gazdasdgi dgazat kérddivre adott ellendrzott vdlaszai, az Eurostat
és a kinai kiviteli statisztikdk

Az unibés gazdasigi dgazat eladdsi egységdrai elGszor
2005-r61 2006-ra 15 %-kal csokkentek, majd ezutdn
folyamatosan emelkedtek. A teljes érintett id@szakban
az uniés gazdasdgi dgazat dtlagdrai ezdltal 31 %-kal
néttek.

10. tdbldzat Az uniés gazdasigi dgazat értékesitési drai

2005 2006 2007 | Felilvizsgdlat
id6szak
Index 100 84 106 131
Ev/éves -16% | 26% 23 %
tendencia

Forrds: Az unids gazdasdgi dgazat a kérdGivre adott ellendrzott vdlaszai.

5.4. Az unids drakat befolydsold tényezdk

A kereslet az érintett id@szakban folyamatosan erds volt,
kovetkezésképpen jelentSs dremelkedés kovetkezett be. A
feliilvizsgalati id@szakban a nagy kereslet még dtmeneti
ellatasi hidnyt is okozott az uni6s piacon.

Az érintett idGszakban az unids piacon az drszint alta-
laban magas volt. A Kindbdl szdrmazd démpingelt beho-
zatal ebben az idgszakban nem fejtett ki jelentds arleszo-
rité hatdst. Ezdltal ugyanez az dremelkedési tendencia a
kinai behozatal, illetve az egyéb harmadik orszagokbdl
szarmazd behozatal esetében is megfigyelhet6 volt,
2006 kivételével, amikor mind a mennyiségek, mind az
arak visszaestek.
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(71) Az értékesitési kilonbozeteket kevésbé befolydsolta az 2006-ban a fiitéolaj kivételesen magas koltségei, amely

(72)

érintett idGszak alatt a tonndnkénti teljes termelési
koltség, mivel az dremelkedés oka f6leg a piac alakuldsa
volt. Ezt tdmasztja ald a koltségek kivételes novekedése
2006-ban (a furfurol el@dllitdisahoz sziikséges fiitGolaj
koltségeinek kivételes novekedése miatt), amely nem
jart kozvetlen hatdssal az unids gazdasdgi dgazat eladdsi
draira, amelyek ugyanebben az évben csokkentek.

5.5. Foglalkoztatds, termelékenység és bérek

A foglalkoztatds szintje stabil maradt az érintett
id@szakban, ugyanekkor a termelékenység 6 %-kal nétt
a termelési mennyiség novekedésének kovetkeztében. A
furfurol feldolgozasa és a furfuril-alkohol el6allitasa
meglehetGsen egyszeri, nem nagyon munkaigényes
folyamat. Az érintett idGszak alatt a bérek atlagosan

4 %-kal csokkentek.

11. tabldzat: Alkalmazottak

2005 2006 2007 | Feliilvizsgdlati
idészak
Index 100 106 105 102
Ev/éves 6% -1% -3%
tendencia

Forrds: Az unids gazdasdgi dgazat a kérdGivre adott ellenérzott vdlaszai.

12. tdbldzat: Termelékenység

2005 2006 2007 | Feliilvizsgdlati
idészak
Index 100 98 100 106
Ev/éves -2% 2% 6%
tendencia

Forrds: Az unids gazdasdgi dgazat a kérddivre adott ellendrzott vdlaszai.

13. tabldzat: Bérek

2005 2006 2007 | Feltilvizsgdlati
id6szak
Index 100 102 95 96
Ev/éves — 2% -6% 1%
tendencia

Forrds: Az unids gazdasdgi dgazat a kérddivre adott ellenérzott vdlaszai.

5.6. Jovedelmezdség

Az unids gazdasigi dgazat jovedelmezGsége 2005-t8l a
feliilvizsgalati id@szakig Osszességében jelentGsen, 43 %-
kal nétt és a feliilvizsgélati idGszakra igen magas szintet
ért el, messze meghaladva az eredeti vizsgdlat sordn kitd-
z6tt nyereségcélt (15,17 %). Meg kell jegyezni, hogy az
uniés gazdasigi dgazat jovedelmezdsége a teljes érintett
idszakban magas szinteket ért el, 2006 kivételével.

(75)

P

a furfurol-el6éllitas egyik f6 koltségtényezdje, az alacsony
eladdsi drakkal egyiitt az uni6s gazdasdgi dgazat szdmdra
veszteséget eredményeztek.

14. tdblazat: Jovedelmeziség

2005 2006 2007 | Feliilvizsgdlati
idészak
Index 100 -27 125 143
Ev/éves — -127% | 562% 14%
tendencia

Forrds: Az unids gazdasdgi dgazat a kérdGivre adott ellendrzott vdlaszai.

5.7. Befektetések, t6kebevondsi

képesség

befektetések  megtériilése,

A befektetések az érintett id@szakban novekedtek, bar a
teljes 0sszeg nem volt jelentSs, mivel az elért nyereségnek
csak kis hdnyadat tette ki. Az uniés gazdasdgi dgazat nem
Uj kapacitdsok kialakitdsaba fektetett be, inkdbb javitd-
sokba és karbantartdsba. A vizsgdlat tovdbbd azt is kimu-
tatta, hogy a befektetések megtérillése — azaz a hasonld
termék addzds elStti netté nyeresége az alldeszkozok
netté6 konyvelésben szerepl§ ardnydban kifejezve a
hasonlé termékekre elosztva — szdmottevd novekedést
mutatott az érintett idészakban.

15. tabldzat: Befektetések

2005 2006 2007 | Felilvizsgdlati
id6szak
Index 100 116 150 187
Ev/éves 16 % 29 % 25%
tendencia

Forrds: Az uniés gazdasdgi dgazat a kérdGivre adott ellendizitt vdlaszai.

16. tiblazat: A befektetések hozama (ROI)

2005 2006 2007 | Fellvizsgdlati
id6szak
ROI 4,3 % -6,1% 8,3 % 18,4 %

Forrds: Az unids gazdasdgi dgazat a kérdGivre adott ellendrzott vdlaszai.

A vizsgdlat nem tart fel semmilyen bizonyitékot arra
vonatkozdan, hogy az unibs gazdasdgi dgazatnak komo-
lyabb t6kebevondsi nehézségei lettek volna.

5.8. Pénzforgalom

A pénzforgalom a jovedelmez8séghez hasonléan alakult,
és az érintett id8szak sordn jelents mértékben nétt.
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17. tébldzat: Pénzforgalom
2005 2006 2007 Feliilvizsgd-
lati id8szak
Index 100 -167 294 661
Ev/éves -267% | 276% 125 %
tendencia

(78)

Forrds: Az uniés gazdasdgi dgazat a kérdGivre adott ellendizitt vdlaszai.

5.9. Novekedés

Az uniés gazdasigi dgazat szdmdra a piacbdviilés az
érintett id@szakban nem jart kozvetlen haszonnal, mivel
az értékesitési volumen névekedésével egyidejtleg csok-
kent az Osszes piaci részesedése. Ez a helyzet azonban
abbdl kovetkezett, hogy az uniés gazdasdgi dgazat ugy
dontott, hogy termelési kapacitdsdt az érintett idészak
sordn végig azonos szinten tartja. Valdjiban bér a jove-
delmez8ség magas volt és a kereslet nétt, a kapacitds
novelésébe nem fektettek be.

5.10. A dompingkiilonbozet nagysiga

A felulvizsgélati idészakban az érvényben levé intézke-
dések ellenére a nagy mértékdi domping folytatddott,
noha alacsonyabb szinten mint az eredeti vizsgélat altal
megdllapitott domping, mind az egyetlen egyiittmtikodd
exportdlé gyartotdl szarmazé adatok, mind a rendelke-
zésre all6 adatokon alapulé kalkuldciok szerint (kinai
statisztikdk).

5.11. A kordbbi démping hatdsaibdl val felépiilés

Az uniés gazdasdgi dgazatban, annak ellenére, hogy
képes volt felépiilni a kordbbi domping hatdsaibdl, -
killonosen az eladasi drak, az értékesitések volumene, és
a nyereségesség tekintetében — tovdbbra is jelentds a
dompingkiilonbozet.

5.12. Az unids gazdasdgi dgazat exporttevékenysége

18. tdblizat Az uniés gazdasigi dgazat kivitelének volu-

mene
2005 2006 2007 | Felilvizsgdlati
idészak
Index 100 82 78 96
Ev/éves — -18% | -5% 23 %
tendencia

Forrds: Az unids gazdasdgi dgazat kérddivre adott ellendrzott vdlaszai.

(80)

(83)

(85)

Az unids gazdasdgi dgazat f6 exportpiaca az USA. Az
export 2006-ban és 2007-ben csokkent ugyan, azonban
a feliilvizsgdlati id6szakban majdnem elérte a 2005-6s
szintet. MegjegyzendS, hogy az USA-ba exportilt
mennyiség jelentés volt, elérte a feliilvizsgdlati idészak
teljes termelési volumenének 25 %-dt, mig masrészrdl
az érintett termékbdl nagy mennyiséget importdlt az
uniés gazdasdgi dgazat Kindbdl, hogy kielégitse sajt
vasarloinak keresletét az Unidban. Az unids gazdasigi
dgazat sajat furfuril-alkohol termelését az USA jovedel-
mez8bb piacdra exportédlta, ahol az drak még maga-
sabbak voltak, mint az uni6s piacon.

6. Az uniés gazdasigi dgazat helyzetére vonatkozo
kovetkeztetés

A dompingellenes intézkedések ezért egyértelmden
kedvez$ hatast gyakoroltak az unids gazdasdgi dgazat
helyzetére. Az Osszes f6 kirmutatd, mint a termelés
(+ 8 %) és értékesitési volumen (+ 34 %), az eladdsok
értéke (+ 75 %), az atlagos eladasi ar (+ 31 %), a befekte-
tések (+ 87 %), a jovedelmez8ség (+ 43 %), a pénzfor-
galom (+ 561 %), a készletek (-50%) és a termelé-
kenység (+ 6 %) pozitivan alakult. Kiilonosen a nyereség-
szintek voltak magasak az unibs gazdasdgi dgazatban a
teljes érintett idészakban, 2006 kivételével.

Ami az unids gazdasdgi dgazat piaci részesedést illeti, a
csokkend tendencidbdl nem lehet kdrra kovetkeztetni. Az
uniés gazdasdgi dgazat még teljes kapacitdson termelve
sem tudta kielégiteni a névekvd keresletet, ami a novekvd
értékesitési volumenek ellenére negativ hatdssal volt a
piaci részesedésére.

Kovetkezésképpen — mutatéi  kedvezd alakuldsdnak
fényében — az unibs gazdasigi dgazat helyzete jonak
mondhatd, és nem volt megdllapithaté, hogy a jelentds
kérokozds folytatodott. Ezért megvizsgéltak, hogy a karo-
kozds megismétlédésének van-e valdszintisége az intéz-
kedések hatdlyvesztése esetén.

F. A KAR MEGISMETLODESENEK VALOSZINUSEGE

1. A domping folytatéddsinak és kdros domping
megismétlédésének  valésziniiségérél  sz6lo
elemzés osszefoglaldsa

Emlékeztetni kell arra, hogy a fenti (31) preambulumbe-
kezdésben leirtak szerint a kinai exportdlé gydrtok az
érvényben lev  intézkedések ellenére is jelentSs
dompinget folytattak. Az intézkedések megsziintetése az
exportarak ardnyos csokkentése esetén még magasabb
dompingkiilonbozethez vezethet.

A fenti emlitettek szerint a kinai export6roknek jelen-
t6sen érdekiikben dll az Unibba irdnyulé kiviteliik nove-
lése mivel a masik nagy exportpiacukon, azaz az USA-
ban szigord, tilté vagy korldtozé jellegli dompingellenes
intézkedések vannak érvényben Kindval szemben, tehdt
erre a piacra gyakorlatilag nem tudnak belépni.



2009.12.10. Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja L 32357
(86)  Kideriilt tovabbd, hogy a kinai gyarték jelentGs szabad estek a feliilvizsgalati id@szak dtlagos eladdsi draihoz

(87)

(88)

(89)

(01)

kapacitdssal rendelkeznek a Kindban jelentkezd struktu-
rlis talkindlat kovetkeztében, amit a 2008-as olimpiai
jatékokat kovetden zsugorodd piacnak, valamint a gazda-
sagi vildgvalsdg hatdsibol eredd belfoldi keresletcsokkenés
idézett el6.

Ezenkivill a harmadik orszdgokba irdnyulé export drar6l
kideriilt, hogy alacsonyabb, mint az Uniéba irdnyul6 kivi-
telé.

Ezért arra a kovetkeztetésre jutottak, hogy az intézke-
dések hatdlyvesztése a domping valdszind folytatoddsat
okoznd, és az importvolumen az Unibban felszamitott
rakat legaldbbis rovid tdvon leszorité novekedésének
kockazataval jar.

A dompingelt behozatal novekedése rendszerint az
eladdsi drszintet leszorit hatdst fejt ki, és hdtrdnyosan
befolydsolja az unids gazdasagi dgazat jovedelmezdségét,
valamint a feliilvizsgalati id6szakban megfigyelt pénziigyi
felépiilést.

2. A dompingelt importnak az uniés gazdasigi
dgazatra gyakorolt hatdsa - elGrejelzések és a
fejlédés irdnya a feliilvizsgilati idGszakot kove-
téen

Az unibs gazdasdgi dgazat piaci részesedése mar 2006-
ban elkezdett csokkenni, egy olyan periédusban, amikor
a fogyasztds nétt, mig ugyanettSl az évtdl kezdve a kinai
behozatal piaci részesedése nétt. Ezeknek az ellentétes
mutatoknak a titkrében (az unids gazdasagi dgazat élta-
lanos felépiilése, ugyanakkor piacvesztése) vizsgaltdk meg
a felilvizsgalati id@szakot kovetS fejleményeket annak
érdekében, hogy viligosabb kép dlljon rendelkezésre a
jovében vérhat6 folyamatokr6l. Emlékeztetni kell arra
is, hogy az drak leszoritdsa altal okozott kir megismét-
16désének valdszintiségét befolydsolhatja vagy fokozhatja
a vildggazdasag helyzetének alakuldsa és annak a keres-
letre és a fogyasztdsra gyakorolt hatdsai.

KiegészitS informaciét gydjtottek arra vonatkozdan, hogy
az érintett idészakban és kilondsen a feliilvizsgélati
idGszakban végzett elemzés kovetkeztetései helytdlloak
maradnak-e a feliilvizsgalati id@szakot kovetSen. Ebben
a tekintetben az unids gazdasdgi dgazat informdcidkkal
szolgdlt eladasi drainak alakuldsarél az Unidban a 2008
oktoberétsl 2009 dprilisdig terjedd idszakban, valamint
a kinai behozatal volumenérél és dtlagos importdrairdl
ugyanebben a periédusban.

Ennek alapjén az unids gazdasdgi dgazat eladdsi drainak
vildgos és folyamatos csokkenése figyelhetd meg az unids
piacon, azaz 2009 dprilisira az eladasi drak 35 %-kal

(93)

(95)

(96)

97)

képest. Ami az uniés gazdasdgi dgazat értékesitési volu-
meneit illeti, folyamatos csokkend tendencia nem volt
ugyan megfigyelhetS, azonban az eladott mennyiség
2009 dprilisaban 33 %-kal volt alacsonyabb a 2009
marciusi adatndl. Utaltak jelek arra, hogy az unids gazda-
sagi dgazat megrendelései csokkentek.

Az unibés gazdasigi dgazat jovedelmezGsége jelentGs
mértékben negativan alakult. A nyereségszintek folyama-
tosan csokkentek, és 2009 dprilisira csaknem 80 %-ot
estek a felulvizsgdlati idGszakban elért nyereségszinthez
képest. Ezdltal az unids gazdasdgi dgazat nyereségszintjei
2009 marciusatél nem érték el az eredeti vizsgdlat sordn
kitizott nyereségcélt, és 2009 dprilisdra messze elma-
radtak attdl.

Ami a kinai behozatal illeti, a kinai importrak folya-
matos csokkend tendencidt mutattak, ez azonban
kevésbé volt jelentds, mint a behozatali mennyiségek
csokkenése és az unids gazdasigi dgazat eladdsi drainak
csokkenése az unids piacon. A kinai importdrak — mig
tobbnyire kevéssel az uniés gazdasagi dgazat eladdsi drai
folott maradtak — egyes honapokban aldkindltak azoknak,
ami azt mutatja, hogy a piacon nétt a kinai behozatal
okozta drnyomds. Hasonl6képpen ennek az idgszaknak a
végén a kinai drak alacsonyabbak voltak az uniés gazda-
sdgi dgazat draindl.

A fentiek alapjin, tekintve az unids gazdasigi dgazat
pénziigyi helyzetének egyértelmien romlé tendencidjat,
a Bizottsdg arra a kovetkeztetésre jutott, hogy az intéz-
kedések hatalyvesztése esetén a kdr valdszindleg megis-
métlddne.

Megjegyzendd, hogy a gazdasigi vildgvalsagnak koszon-
het8en az Unidban a kereslet jelentSsen visszaesett, ami
negativ hatdst gyakorolt az értékesitési volumenekre, az
eladési drakra és a jovedelmez8ségre az unids piacon. Az
unids gazdasdgi dgazat pénziigyi helyzete romlott, ami az
uniés gazdasagi dgazatot kiilonosen sebezhetSvé tette,
ezaltal a Kindbdl szdrmaz6 dompingelt behozatal is érzé-
kenyebben érintette. A helyzet tovabbi valészint romldsa
varhaté annak hatdsdra, ha a behozatal az intézkedések
hatalyvesztése esetén megugrik.

3. A kir megismétlédésének valdsziniiségére vonat-
kozé kovetkeztetések

Az intézkedések hatdlyon kivil helyezése esetén valé-
szindi rovid tdvon az Unibba irdnyul6 kinai démpingelt
behozatal jelentds mértékii emelkedése — az ebbdl kovet-
kez§ arleszoritd hatdssal — és az unids gazdasdgi dgazatot
ér6 kar folytatddésa is.
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(98) Meg kell azonban jegyezni, hogy az unids gazdasigi piac feliilvizsgalati id@szakban kialakult drszintjéhez,

(100)

(101)

(102)

(103)

dgazat helyzete dltaldban kedvez$ wvolt az érintett
idszakban — mivel egészében képes volt felépiilni a
korabbi domping hatdsaibdl és az idGszak vége felé
jelentds nyereséget termelt. VélhetSen tehdt az unids
gazdasagi dgazatnak a jelenlegi bizonytalan helyzetébd]
— amely egyébként dtmeneti jelenség lehet — torténd
felépiiléshez és az intézkedések hatdlyvesztése esetén a
megismétl6d6 kdrokozds megakadilyozdsdhoz valdszi-
niileg kevesebb iddre lesz sziiksége, mint az megszokott
ot év. Kozéptavon az unids gazdasigi dgazat kereslete
ismét novekedhet. Ebben az esetben, figyelembe véve
az unids piac sajatossdgait és kiilonosen az unids felhasz-
nalok gyors és megbizhatd kindlati forrds irdnti szitkség-
letét, az unids gazdasdgi dgazat kozéptdvon vélhetSen
talpra all az okozott a kir utdn, és a kir megismétl6dé-
sének nem lesz nagy valdszintisége. A helyzetet ezt kove-
tGen felul lehet vizsglni.

G. UNIOS ERDEK
1. El6zetes megjegyzések

Az alaprendelet 21. cikkével Gsszhangban a Bizottsdg
megvizsgdlta, hogy a meglévé dompingellenes intézke-
dések fenntartdsa ellentétes lenne-e az Unid egészének
érdekével. Az unids érdek meghatdrozdsa a kilonbozd
érintett felek, vagyis az unids gazdasagi dgazat, az impor-
t6rok/a kereskedSk, valamint az érintett termék felhasz-
naléi érdekeinek figyelembevételével tortént.

Nem szabad elfelejteni, hogy az eredeti vizsgalatban az
intézkedések bevezetése nem szdmitott az Unid érdeke-
ivel ellentétben allénak. Tovdbbd a jelenlegi vizsgalat az
intézkedések megsztinésének feliilvizsgdlata, ily mddon
egy olyan helyzetet elemez, amikor dompingellenes
intézkedések vannak érvényben.

Ezen az alapon megvizsgiltdk, léteznek-e olyan
meggy6z8 érvek az unids érdeket illetGen, amelyek
ebben az esetben indokolndk a dompingellenes intézke-
dések megsziintetését a fenti kovetkeztetés ellenére,
miszerint a domping folytatdddsinak és a kdrokozds
megismétlédésének van valdszindsége.

2. Az unibs dgazat érdeke

Emlékeztetni kell arra, hogy a feliilvizsgalati id6szakban a
domping még mindig fenndllt, és valdszindsithet§ a
Kinabdl szdrmazé érintett termék dompingjének folytato-
désa, valamint az uniés gazdasdgi dgazatban a kdrokozds
megismétlGdése.

Az unids gazdasagi dgazat élet- és versenyképes gazdasagi
dgazatnak bizonyult, amelyet az Osszes gazdasigi mutatd
kedvezé alakuldsa aldtdmaszt. A kordbban alkalmazott
dompingellenes intézkedések hozzdjarultak az unids

(104)

(105)

(106)

(107)

(108)

(109)

(110)

(111)

(112)

ami lehet6vé tette az unids gazdasdgi dgazat szdmdra
jovedelmezdségének helyredllitdsat.

Ezért az unibs gazdasdgi dgazat érdekében all a Kindbol
érkez8 dompingelt behozatal elleni intézkedések fenntar-
tdsa.

3. A fiiggetlen importdrok/keresked6k érdekei

A Bizottsdg kérd6iveket kiildott minden ismert fiiggetlen
importérnek/kereskedének. Csak egy importdr/keresked
tanusitott egyiittmdkodést a vizsgalatban.

A vizsgalat azt mutatta, hogy a fiiggetlen egyiittmtikodd
importdr éltal realizdlt kereskedelmi forgalom az érintett
idészakban nem volt jelentSs, és az érintett termék
eladdsai az értékesitések teljes volumenének csak kis
hényadat tették ki.

Ugy itélték meg, hogy az import&rok kereskeddk jelenlegi
helyzetét az intézkedések fenntartdsa nem befolydsolja.
Nyilvanval6, hogy az importdrok egyéb beszerzési forra-
sokra is tdmaszkodhatnak, amint ezt mds harmadik
orszagok, killonosen Thaif6ld piaci részesedése is bizo-
nyitja; ez arra utal, hogy az unids piacon biztositottak a
versenyfeltételek.

A fentiek alapjan ugy itélték meg, hogy az import6rok/
keresked6k helyzetét az intézkedések fenntartdsa nem
befolyasolja jelentés mértékben.

4. A felhasznéldk érdeke

A Bizottsig minden ismert figgetlen felhaszndlonak
kuldott kérdSiveket. A vizsgdlatban nyolc felhasznald
miikodott egyiitt, akik az osszes Kindbol szdrmazé beho-
zatal 44 %-at képviselték. A vizsgalatbdl kideriilt, hogy
ezek a felhaszndlok az érintett terméket kozvetleniil
Kinabol importdltak. Ezen kiviil két felhaszndl6i
szovetség is valaszolt, észrevételeket megfogalmazva.

Az furfuril-alkohol {6 ipari felhaszndléi az Unidban a
furdngyanta-gyartok. A vizsgélatbol kiderilt, hogy a
hatélyban levs intézkedések ellenére legaldbb néhdny
felhaszndl6 igen magas haszonkulcsot ért el a feliilvizs-
gdlati idGszakban.

A felhasznalok ramutattak, hogy az érintett termék rovid
tavh rendelkezésre dlldsa, illetve az dlland6 és megbizhatd
kindlat biztositdsinak érdekében szitkség van arra, hogy
az uniés gazdasigi dgazat fontos beszerzési forrds
maradjon.

A fentiek alapjan ugy itélték meg, hogy az ipari felhasz-
nalok helyzetét az intézkedések fenntartdsa nem befolyd-
solnd nagyon kedvezétleniil.
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(113)

(114)

(115)

(116)

117)

(118)

(119)

5. Az uniés érdekre vonatkoz6 megidllapitis

A fentiekre valé tekintettel a kovetkeztetés az, hogy az
uniés érdek alapjan nincsenek kényszerit6 indokok a
dompingellenes intézkedések meghosszabbitdsa ellen.

H. DOMPINGELLENES INTEZKEDESEK

Minden felet értesitettek azokrol a lényeges tényekrdl és
meggondoldsokrél, amelyek alapjan a fenndllé intézke-
dések fenntartdsdt javasoltdk. Hatdrid6t is megallapitottak
szamukra, amely sordn a nyilvanossdgra hozatalt kove-
tGen elGterjeszthették észrevételeiket és igényeiket.

Nyilvdnval6, hogy az unids gazdasdgi dgazat képes volt
kihasznalni a hatdlyban 1évé intézkedések elényeit és a
legtobb kdrmutat6 alapjan megallapithatd, hogy a hely-
zete jelentGsen javult az érintett id@szakban. Az unids
gazdasdgi dgazat magas haszonkulcsokat realizalt a feliil-
vizsgdlati idGszakban, az értékesitett és a termelési
mennyiségek elérték a maximdlis szintjeiket. Az unids
gazdasagi dgazat gazdasdgi helyzetének pozitiv alakuldsa
alapjdn az érintett idGszakban nem dllapithaté meg, hogy
a jelentSs karokozas folytatodott.

A vizsgilat azonban azt mutatta, hogy egyrészrdl a
fogyasztds novekedése ellenére az unids gazdasdgi dgazat
veszitett a piaci részesedésébdl, mialatt a kinai behozatal
piaci részesedése nétt. Masrészrdl az vizsgalat sordn az is
kiderilt, hogy Kindban kihaszndlatlan kapacitds 4l
rendelkezésre, és a feliilvizsgalati idGszakban jelentGs
domping folyt.

Rédaddsul a kdr megismétl6désének valdszintiségérl szolo
vizsgdlat azt mutatta, hogy az uniés gazdasigi dgazat
helyzete romlott a feliilvizsgalati id@szak utdn, ami
2009. mdsodik negyedévének kezdetére kar keletkezé-
séhez vezetett. Az is kideriilt, hogy Kindban szamottevd
kihasznélatlan kapacitds allt rendelkezésre, ami a kinai
gyartokat az intézkedések hatilyvesztése esetén erésen
Osztonzi az unibs piacra torténd szdllitdsra. A dompin-
gelt behozatal vdrhaté megugrdsa ezért az Unidban valo-
szintleg novelné az drnyomdst, kedvezdtlen hatdst
gyakorolva az unibs gazdasdgi dgazat dr- és nyereség-
szintjeire. Ezért megallapitottdk, hogy fenndll a valdszi-
nlisége annak, hogy az intézkedések hatdlyvesztése
esetén, legaldbbis rovid tdvon, a kdrokozds megismét-
16dik.

Ez még kedvezGtlenebb hatdssal jarna a jelenlegi gazda-
sdgi valsdg koriilményei kozott, amely a feliilvizsgalati
id@szak ota a fogyasztds csokkenéséhez vezetett. E forga-
tokonyv szerint a megnovekedett dompingelt import
unidés gazdasdgi dgazatra gyakorolt negativ hatdsa
megsokszorozdik.

Végul ugy itélték meg, hogy amennyiben a gazdasig
kozéptavon helyredll, az Unidban az termék irnti

(120)

121)

(122)

(123)

kereslet néni fog. Ilyen korilmények kozott az unids
gazdasdgi dgazat képes lesz az értékesitési volumenét
ennek megfelel§ mértékben emelni.

A fentiekb8l kovetkezik, hogy az alaprendelet
11. cikkének (2) bekezdésében elSirtak szerint a

1905/2003/EK rendelet éltal elrendelt, a Kindbdl szdr-
mazé FA behozatalira alkalmazandé dompingellenes
intézkedéseket tovabbi két évig fenn kell tartani, az alap-
rendelet 11. cikke egyéb rendelkezéseinek sérelme nélkiil.

A nyilvanossagra hozatalt koveten az unids gazdasdgi
dgazat azt allitotta, hogy a végleges intézkedések 5 évre
torténd meghosszabbitdsdra van sziikség, és azzal érvelt,
hogy a piaci feltételek hirtelen megvaltozdsa a feliilvizs-
gélati id@szak utdn arrdl tantiskodna, hogy a piac jovébeli
tendencidi bizonytalanok és igen nehezen ldthatok el6re.
Ezért az unids intézmények értékelése, ti. a gazdasdg
kozéptdvon torténd talpradlldsira és a furfuril-alkohol
uniés keresletének novekedésére vonatkozé eldrejelzés
nem tekinthet§ megfelelen pontosnak. Azonban a
fenti (117)—=(119) preambulumbekezdésben emlitettek
szerint gy {télték meg, hogy a gazdasig feliilvizsgélati
idgszakot kovetS alakuldsa, ideértve a gazdasigi vélsdg
hatdsét, csak rovid tavon lathatd elre, ami az intézke-
dések tovabbi fenntartdsat két évnél hosszabb id6re nem
indokolja. Ezért az unids gazdasagi dgazat dllitdsait ebben
a tekintetben elutasitottdk.

Annak érdekében, hogy az intézkedések kijatszdsanak — a
vamtételek kozotti jelentSs kilonbségeknek tulajdonit-
haté — veszélye a lehetd legkisebb legyen, a domping-
ellenes vimok szabélyszeri alkalmazdsinak biztositdsira
jelen esetben kiilonleges intézkedéseket itélnek sziik-
ségesnek. E kiillonleges intézkedések az aldbbiakat
foglaljdk magukban:

A tagdllamok vdmhat6sdgai el6tt olyan érvényes keres-
kedelmi szdmla bemutatdsat, amely megfelel az e rendelet
mellékletében meghatdrozott kovetelményeknek. Az
olyan behozatal utdn, amelyet nem kisér ilyen szdmla,
az Osszes tobbi exportSrre alkalmazott démpingellenes
maradvanyvam fizetendd.

Amennyiben az alacsonyabb egyedi vimtételeket élvezd
négy véllalkozds valamelyike kivitelének volumene jelen-
tésen megné a dompingellenes intézkedések bevezetését
kovetben, ez a mennyiségi novekedés esetleg Gnmagéban
is gy itélhet6 meg az alaprendelet 13. cikkének (1)
bekezdésével Gsszhangban, mint a kereskedelmi szerke-
zetnek az intézkedések bevezetése nyomdn bekovetkezett
megvaltozasa. Ilyen koriilmények kozott, és amennyiben
a feltételek teljesiilnek, kijatszds elleni vizsgdlatot lehet
inditani. E vizsgdlatnak tobbek kozott az lehet a tdrgya,
hogy sziikség van-e az egyéni vamtételek eltorlésére, és
ebbdl kovetkezben az egész orszdgra érvényes vam beve-
zetésére,
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ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

(1)  Végleges dompingellenes vdmot vetnek ki a Kinai
Népkoztarsasdghol szdrmazé, jelenleg az ex 2932 13 00 KN-
kéd (2932 13 00 90 Taric-kdd) ald sorolt furfuril-alkohol beho-
zataldra.

(2) Az (1) bekezdésben leirt termékre alkalmazand6 végleges
dompingellenes vam tételei a kovetkezdk:

ol | Ko
Gaoping Chemical Industry Co. Ltd 160 A442
Linzi Organic Chemical Inc. 84 A440
Zhucheng Taisheng Chemical Co. Ltd. 97 A441
Henan Huilong Chemical Industry Co. 156 A484
Ltd.
Az Osszes tobbi véllalat 250 A999

(3)  Azokban az esetekben, amikor az druk megsériiltek,
mieldtt szabad forgalomba bocsdtjdk Gket, és ezért a ténylegesen

fizetett vagy fizetend§ ar aranyositasra keriil a vimérték megha-
tirozdsdhoz, a Kozosségi Vamkddex létrehozdsir6l sz016
2913/92/EGK tandcsi rendelet végrehajtdsira vonatkozd rendel-
kezések megallapitdsardl szolo, 1993. julius 2-i 2454/93/EGK
bizottsdgi rendelet (') 145. cikkének megfeleléen, a domping-
ellenes vam Osszege, amelyet a fenti (2) bekezdés alapjan kell
kiszdmitani, olyan szdzalékban csokkentendd, amely megfelel a
ténylegesen fizetett vagy fizetend§ drral vald ardnyositdsnak.

(4) A (2) bekezdésben emlitett négy vallalat szimdra megha-
tarozott egyedi vaimtételek alkalmazdsinak feltétele az e rendelet
mellékletében megallapitott kovetelményeknek megfeleld, érvé-
nyes kereskedelmi szdmla bemutatdsa a tagallamok vdmhat6-
sdgai szdmdra. Amennyiben ilyen szdmla bemutatisira nem
kertil sor, az Osszes tobbi véllalatra vonatkozé vamtételt kell
alkalmazni.

(5)  Eltér6 rendelkezés hidnydban a vimokra vonatkozd haté-
lyos rendelkezéseket kell alkalmazni.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését
kovets napon 1ép hatilyba.

Ez a rendelet 2011. december 10-én hatilydt veszti.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd, és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2009. december 7-én.

a Tandcs részérdl
az elnok
C. MALMSTROM

() HL L 253., 1993.10.11,, 1. o.
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MELLEKLET

Az e rendelet 1. cikkének (4) bekezdésében emlitett érvényes kereskedelmi szdmldnak tartalmaznia kell egy a villalat egy
tisztségviselSjének kézjegyével elldtott és a kovetkezSket tartalmazd nyilatkozatot:

1. A kereskedelmi szamlat kidllité véllalat tisztségviseljének neve és beosztdsa.

2. A kovetkez6 nyilatkozat: ,En, alulirott, igazolom, hogy az ezen a szdmlan szerepld, jelenleg az ex 2932 13 00 KN-kéd
(kiegészit6 TARIC-kdd) ald sorolt, az Eurépai Unidba torténd kivitel céljdra értékesitett [mennyiség] furfuril-alkoholt a
Kinai Népkoztdrsasigban [véllalat neve és cime] allitotta el§; Kijelentem, hogy az e szdmldn megadott informdcié teljes
és megfelel a valosagnak.”

3. Ddtum és aldirés.
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A BIZOTTSAG 1203/2009/EU RENDELETE
(2009. december 9.)

az egyes gyiimolcs- és zoldségfélék behozatali drinak meghatirozasira szolgilé behozatali
dtaldnyértékek megillapitdsarol

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,

tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl szol6 szerzédésre,

tekintettel a mezGgazdasigi piacok kozos szervezésének létre-
hozdsérdl, valamint egyes mez6gazdasagi termékekre vonatkozd
egyedi  rendelkezésekrl  sz6lo, 2007.  oktéber  22-i
1234/2007[EK tandcsi rendeletre () (az egységes kozos piac-
szervezésrél szolo rendelet),

tekintettel a gytimolcs- és zoldségdgazatban a 2200/96[EK, a
2201/96/EK és az 1182/2007[EK tandcsi rendeletre vonatkozé
végrehajtdsi szabdlyok megallapitdsardl sz6l6, 2007. december
21-i 1580/2007EK bizottsagi rendeletre (%) és kiilonosen annak
138. cikke (1) bekezdésére,

mivel:

Az Uruguayi Fordulé tobboldalti kereskedelmi targyaldsai ered-
ményeinek megfelelSen az 1580/2007EK rendelet a mellékle-
tében szerepl§ termékek és idGszakok tekintetében meghata-
rozza azokat a szempontokat, amelyek alapjdn a Bizottsdg
rogziti a harmadik orszdgokbdl torténd behozatalra vonatkozo
ataldnyértékeket,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 1580/2007[EK rendelet 138. cikkében emlitett behozatali
ataldnyértékeket e rendelet melléklete hatdrozza meg.

2. cikk
Ez a rendelet 2009. december 10-én 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2009. december 9-én.

() HL L 299., 2007.11.16., 1. o.
() HL L 350., 2007.12.31., 1. o.

a Bizottsdg részérdl,
az elndk nevében

Jean-Luc DEMARTY

mez6gazdasdgi és vidékfejlesztési féigazgato
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MELLEKLET
Az egyes gyiimolcs- és zoldségfélék behozatali drinak meghatdrozdsira szolgilé behozatali dtalinyértékek

(EUR/100 kg)

KN-kod Orszagkéd (1) Behozatali dtaldnyérték

0702 00 00 AL 37,7
MA 48,4

TN 81,6

TR 64,4

77 58,0

0707 00 05 MA 52,9
TR 78,0

77 65,5

0709 90 70 MA 48,2
TR 131,1

77 89,7

0805 10 20 AR 70,4
MA 49,0

TR 49,3

ZA 57,8

77 56,6

0805 2010 MA 71,9
77 71,9

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, CN 132,8
0805 20 90 HR 55,6
IL 75,3

TR 73,7

77 84,4

0805 50 10 TR 73,4
77 73,4

0808 10 80 AU 161,8
CA 65,1

CN 81,4

MK 24,5

Us 92,9

77 85,1

0808 20 50 CN 45,0
uUs 242,2

77 143,6

(') Az orszagoknak az 1833/2006EK bizottsagi rendeletben (HL L 354., 2006.12.14., 19. o0.) meghatdrozott nomenklatiirdja szerint. A
,2Z7" jelentése ,egyéb szdrmazds”.
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A BIZOTTSAG 1204/2009/EU RENDELETE
(2009. december 4.)

a Kozosségen beliil a cukoripar szerkezetdtalakitdsira szolgilé ideiglenes rendszer megallapitdsarol
sz616 320/2006/EK tandcsi rendelet végrehajtisira vonatkozé részletes szabéilyok megillapitdsirol
sz616 968/2006/EK rendelet modositisirol

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,

tekintettel az Eurépai Unié mikodésérsl szolo szerzdésre,

tekintettel a Kozosségen beliil a cukoripar szerkezetatalakitdsara
szolgalé ideiglenes rendszer megéllapitdsirdl és a kozos agrar-
politika finanszirozdsar6l sz6l6 1290/2005/EK rendelet médo-
sitdsar6l sz6l6, 2006. februdr 20-i 320/2006/EK tandcsi rende-
letre (*) és kiilonosen annak 12. cikkére,

mivel:

(1)

A 968/2006/EK bizottsdgi rendelet (?) hatdridket alla-
pitott meg a szerkezetdtalakitdsi és nemzeti diverzifika-
cids tervekben szerepld intézkedések végrehajtasa tekin-
tetében. Azoéta egyértelmiivé vilt, hogy a cukordgazat
szerkezetdtalakitdsat szolgalé ideiglenes rendszer szdmadra
Gj utemtervet kell megéllapitani egyrészt a gazdasdgi
vilagvalsag dltal egyes tagdllamok gazdasdgaira gyakorolt
hatds, mdsrészt a nemzeti szerkezetdtalakitdsi progra-
mokban 2008 elején megkezd8dott és azéta is folya-
matban 1év8 véltozdsok figyelembevétele érdekében.

A 320/2006/EK rendelet 1. cikke (3) bekezdésének
mésodik albekezdése tigy rendelkezik, hogy az intézke-
dések finanszirozdsa utdn a szerkezetdtalakitdsi alapban
fennmaradé 6sszeget az EMGA Garanciarészlegéhez kell
atcsoportositani. A fennmaradé alapokkal valé helyes
gazdidlkodds érdekében célszeri a szerkezetdtalakitdsi
alapbdl tdmogathaté kifizetések hatdridejét meghosszab-
bitani arra az esetre, ha egyes villalkozdsok frissitenék
szerkezetdtalakitdsi terveiket.

A 968/2006/EK rendeletet ezért ennek megfelelGen
modositani sziikséges.

Az e rendeletben el6irt intézkedések 6sszhangban vannak
a mezd@gazdasdgi alapokkal foglalkozé bizottsdg vélemé-
nyével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 968/2006/EK rendelet a kovetkez6képpen modosul:

(")
)

HL
HL

L 58., 2006.2.28., 42. o.

L 176., 2006.6.30., 32. o.

1. A 6. cikk (1) bekezdése az aldbbi albekezdéssel egésziil ki:

LA b) ponttdl eltérve egy villalkozds indokolt kérésére a
tagdllamok az ott megjelolt hatdrid6t legfeljebb 2011. szep-
tember 30-ig meghosszabbithatjdk. Ez esetben a villalko-
zasnak kiigazitott szerkezetdtalakitdsi tervet kell benytjtania
a 11. cikknek megfelelgen.”

. A 14. cikk (3) bekezdésének helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,(3) A nemzeti szerkezetdtalakitdsi programban szerepld
ellépéseket és intézkedéseket 2011. szeptember 30-ig
végre kell hajtani.”

. A 17. cikk (2) bekezdésének helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

2(2) Az elsé kifizetésre 2007 szeptemberében keriilhet
sor. A diverzifikdciés tdmogatdst, a kiegészit§ diverzifikdcios
tdmogatdst és az egyes tagdllamoknak nydjtott dtmeneti
tdmogatdst legkés6bb 2012. szeptember 30-ig ki kell fizetni.”

. A 22. cikk (3) bekezdésének helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:

»(3) A vis maior esetét kivéve a biztositék elvész, ha az (1)
bekezdésben meghatirozott feltételek nem teljesiilnek legké-
s6bb 2012. szeptember 30-ig.”

. A 24. cikk (2) bekezdésének elsé albekezdése helyébe a

kovetkezd szoveg 1ép:

LA tagdllam 2012. junius 30-ig végsS értékeld jelentést nydjt
be a Bizottsighoz, amelyben 6sszehasonlitja a végrehajtott
fellépéseket vagy intézkedéseket és a felmerilt kiaddsokat a
szerkezetdtalakitdsi tervekben, a nemzeti szerkezetatalakitdsi
programokban és az tzleti tervekben elGirdnyzottakkal, és
részletezi az eltérések okait.”

. Az V. fejezet a kovetkez8 22b. cikkel egésziil ki:

,22b. cikk
A kifizetések jogosultsiga

Kozosségi tdmogatdsra csak azon kifizetések jogosultak,
amelyeket a tagdllam legkésébb 2012. szeptember 30-ig
teljesitett a kedvezményezett felé.”
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2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovetS hetedik napon lép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2009. december 4-én.

a Bizottsdg részérdl
elngk
José Manuel BARROSO
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JOGI AKTUSOK, MELYEK KIHIRDETESE NEM KOTELEZO

A BIZOTTSAG HATAROZATA
(2009. december 7.)

a Koszové szdmdra nydjtandé Kkivételes kozosségi pénziigyi tdmogatds rendelkezésredlldsi
idGtartamdnak meghosszabbitdsirol

(2009/918/EU)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié mitikodésérdl szol6 szerzédésre,

tekintettel a Koszovd szdmdra nydjtandd kivételes pénziigyi
tdmogatdsrol sz616, 2006. november 30-i 2006/880/EK tanacsi
hatérozatra (') és killonosen annak 1. cikke (3) bekezdésére,

mivel:

(1) A fent emlitett 2006/880/EK hatdrozatnak megfelelGen a
Koszové szdmadra nydjtand6 kivételes kozosségi pénziigyi
tdmogatds rendelkezésre allasinak id6tartama () 2009.
december 11-én véget ér.

(2) A 2006/880[EK hatdrozat 1. cikkének (3) bekezdése
el6irja, hogy a Bizottsdg legfeljebb egy évvel meghosz-
szabbithatja a rendelkezésre dllds idGtartamat.

(3) A pénziigyi tdmogatdsi program befejezése érdekében a
rendelkezésre allds idGtartamdt helyénvald egy évvel
meghosszabbitani.

(4 Az el6irdsoknak megfelelGen a Gazdasdgi és Pénziigyi
Bizottsdggal konzulticiéra keriilt sor a meghosszabbitds
tekintetében,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A Koszové szdmdra nytjtandd kivételes kozosségi pénziigyi
tdmogatds rendelkezésre dlldsdnak id6tartama egy évvel, 2010.
december 11-ig meghosszabbitdsra keriil.

2. cikk

Ez a hatdrozat az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirde-
tésének napjan 1ép hatélyba.

Kelt Briisszelben, 2009. december 7-én.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
José Manuel BARROSO

() HL L 339., 2006.12.6., 36. o.
(*) Az Egyesiilt Nemzetek Biztonsdgi Tandcsdnak 1999. jnius 10-i
1244[1999 sz. hatdrozata (ENSZ BT 1244/99) értelmében.
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2009-es elofizetési dijak (afa nélkiil, rendes szallitasi koltségeket beleértve)

Az EU Hivatalos Lapja, L + C sorozat, kizarélag nyomtatott kiadvany | az EU 22 hivatalos nyelvén 1000 EUR/év (%)
Az EU Hivatalos Lapja, L + C sorozat, kizarolag nyomtatott kiadvany | az EU 22 hivatalos nyelvén 100 EUR/h6 (%)
Az EU Hivatalos Lapja, L + C sorozat, nyomtatott kiadvany + az EU 22 hivatalos nyelvén 1200 EUR/év
éves CD-ROM

Az EU Hivatalos Lapja, L sorozat, kizarélag nyomtatott kiadvany az EU 22 hivatalos nyelvén 700 EUR/év
Az EU Hivatalos Lapja, L sorozat, kizardlag nyomtatott kiadvany az EU 22 hivatalos nyelvén 70 EUR/ho
Az EU Hivatalos Lapja, C sorozat, kizarolag nyomtatott kiadvany az EU 22 hivatalos nyelvén 400 EUR/év
Az EU Hivatalos Lapja, C sorozat, kizarélag nyomtatott kiadvany az EU 22 hivatalos nyelvén 40 EUR/ho
Az EU Hivatalos Lapja, L + C sorozat, havi CD-ROM (6sszevont) | az EU 22 hivatalos nyelvén 500 EUR/év

A Hivatalos Lap Kiegészité Kiadvanya (S sorozat), kdzbeszerzés és | tébbnyelv(: 360 EUR/év
ajanlati felhivasok, CD-ROM, heti 2 kiadvany az EU 23 hivatalos nyelvén (= 30 EUR/h9)
Az EU Hivatalos Lapja, C sorozat — versenyvizsga-kiirasok a vizsgakiiras szerinti 50 EUR/év

nyelv(ek)en

(*) Szamonkénti értékesités: 32 oldalig: 6 EUR
33 és 64 oldal kozott: 12 EUR
64 oldal felett: egyedileg meghatarozott ar

Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjanak, amely az Eurépai Unid hivatalos nyelvein jelenik meg, 22 nyelvi valtozatara
lehet el6fizetni. Az L (jogszabalyok) és a C (tajékoztatasok és kdzlemények) sorozatot foglalja magaban.

Valamennyi nyelvi valtozatra kilon kell el6fizetni.

A 920/2005/EK tanacsi rendelet értelmében, amelyet a Hivatalos Lap 2005. junius 18-i L 156. szama tett k6zzé, és
amely eldirja, hogy az Eurdpai Unié intézményei nem kotelesek minden jogi aktust ir nyelven is megszdvegezni,
illetve ezen a nyelven kihirdetni, az ir nyelven kiadott Hivatalos Lapok értékesitése kilén torténik.

A Hivatalos Lap Kiegészitd Kiadvanyara (S sorozat — kdzbeszerzés és ajanlati felhivasok) térténd eléfizetés mind a
23 hivatalos nyelvi valtozatot magéban foglalja egyetlen tébbnyelvii CD-ROM-on.

Kérésére az Eurdpai Unio Hivatalos Lapjara torténé eldfizetéssel a Hivatalos Lap kilonféle mellékleteit is meg-
kaphatja. Az eléfizeték a mellékletek megjelenésérél az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjaban kdzoélt ,Az olvaséhoz”
ciml kézleménynek kdszénhetden értesulnek.

Ertékesités és el6fizetés

A Kiadohivatal gondozasaban megjelent, térités ellenében kaphatd kiadvanyok a Kiadohivatal forgalmazé partne-
reitdl szerezhetdk be. A forgalmazo partnerek listdja a kdvetkez6 cimen talalhato:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_hu.htm

Az EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) koézvetlen és ingyenes hozzaférést biztosit az Eurdpai Unié
jogahoz. Errél a honlaprdl elérheté az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja, valamint tartalmazza a szerz6dé-
seket, a jogszabalyokat, a jogeseteket és az el6készité dokumentumokat is.

Tovabbi informaciét az Eurépai Uniérél a http://europa.eu internetcimen talalhat.

" Az Eur6pai Uni6 Kiadéhivatala
2985 Luxembourg
LUXEMBURG




